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	Gilberte Goscinnyové

	 


Na první setkání s Jeanem-Jacquesem Sempém se nepamatuji, protože ho znám odjakživa. Byla jsem malá holčička a jeho smích, jak zněl dohromady v duetu smíšený se smíchem mého otce, se mi vybavuje dodnes. A tak mohu potvrdit, že Jean-Jacques Sempé má něco společného s malým Mikulášem: je součástí mého dětství.

	Začalo to v padesátých letech a Sempé o tom vypravuje: „Jednoho dne jsem potkal Reného Goscinnyho, který se právě vrátil ze Spojených států. Okamžitě jsme se stali kamarády.“

	Kamarádi, to je to klíčové slovo pro svět, který pak společně vytvořili.

	V letech 1959 až 1965 totiž můj otec se Sempém týden co týden odevzdávali jeden příběh časopisu Sud-Ouest Dimanche. Mnohé z těch příběhů později vyšly knižně v pěti svazcích.

	Při psaní a kreslení patálií malého Mikuláše se oba muži dělili o své vzpomínky z dětství. V Buenos Aires i v Bordeaux má školní křída stejnou vůni... Umění obou tvůrců nám dává pocit, že i my jsme prožili Mikulášovy příhody.

	Otec neměl čas vyprávět mi o svém dětství a jeho smrt smutně poznamenala moje dětství.

	5. listopadu 1977 se nad Mikulášem, Augustýnem, Kryšpínem, Polívkou a ostatními zatáhlo nebe. Ale já jsem si jistá, že postavy z knížek vědí, že tvůrce nikdy neumírá...

	A k tomu jejich světu pociťuji nekonečnou něhu, něhu, jakou cítíme k dětství těch, které jsme hluboce milovali. A sním o něm, když vychutnávám humor těch dvou kouzelníků.

	Po smrti mého otce zůstal Sempé naším věrným přítelem. Maminka a on byli dobří přátelé, a když s námi Jean-Jacques večeříval, ráda jsem poslouchala, jak se smějí, ale ten smích zůstal bohužel jen vzpomínkou.

	Nicméně ne všechny příběhy byly vydány... A Gilberte Goscinnyová, moje matka, si stanovila za úkol umožnit čtenářům, aby se s Mikulášem a jeho přáteli znovu shledali - chtěla publikovat dosud nevydané příběhy malého kluka, kterého tolik milovala. Ale život znovu rozhodl jinak, znovu se snesl černý mrak: maminka už neměla čas svůj záměr uskutečnit.

	S Jeanem-Jacquesem Sempém jsem se sešla v restauraci na Saint-Germain-des-Prés. Ukázala jsem mu první maketu tatínkových textů, doprovázených jeho obrázky. Stále ho vidím, jak si... po nějakých čtyřiceti letech... prohlíží dílo své vlastní ruky a usmívá se (kdybyste viděli ten úsměv!). S upřímným nadšením se připojil k mému plánu.

	Spolu tedy doprovodíme Mikuláše do školy. Oba dva mu podáme ruku.

	Ani po dlouhých prázdninách se ten slavný školáček nezměnil. Připomenou nám ho tyto příběhy, všechny jsou o něm a jeho kamarádech - Celestýnovi, Vendelínovi, Viktorínovi, Albínovi, Kryšpínovi, Jáchymovi, Fridolínovi... i o Augustýnovi, který má v tomto svazku významné místo. Augustýn je ten, co má velice bohatého tatínka. Mikuláše poprvé pozvali k nim domů: „Má bazén ve tvaru fazole a jídelnu velkou jako restaurace.“ Ale nejlepším Mikulášovým přítelem stejně zůstává Vendelín, tlouštík, co v jednom kuse jí.

	„Na Štědrý den k večeři budeme u nás mít babičku, tetu Doroteu a strýčka Evžena,“ řekl jsem mu.

	„My budeme mít na Štědrý den k večeři bílou klobásu a kachnu,“ odpověděl mi Vendelín.

	Sama jsem se stala maminkou malého chlapce a holčičky. Snad proto jsem si řekla, že nastal čas zveřejnit ty schované poklady. Může si člověk představit hezčí způsob, jak jim vyprávět o dědečkovi?

	I když ponechám stranou osobní důvody, zdá se zcela přirozené, aby ty nevydané příběhy byly publikovány. Jistě osloví ty, kdo s malým Mikulášem objevili radost z četby, ale i ty, kdo právě začali chodit do školy.

	Síla této knihy je v tom, že okouzluje děti i dospělé. Ti první se v ní najdou, ti druzí si vzpomenou.
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Popis byl vytvořen automaticky]Návrat z prázdnin

	Maminka řekla, že zítra půjdeme nakoupit věci pro začátek školního roku.

	„Jaké věci?“ zeptal se tatínek.

	„Spoustu věcí,“ odpověděla maminka. „Mezi jiným novou aktovku, penál, a hlavně boty.“

	„Další boty?“ vykřikl tatínek. „To není možné! Ten je snad jí!“

	„Ne, jí polévku, aby rostl,“ řekla maminka. „A když roste, rostou nohy taky.“

	Den nato jsme tedy šli s maminkou nakupovat, ale kvůli těm botám jsme se trochu pohádali, poněvadž já jsem chtěl kecky, ale maminka prohlásila, že mi koupí pár bot z dobré, solidní kůže, a jestli se mi to nelíbí, vrátíme se domů a tatínek se bude zlobit.

	Prodavač v obchodě byl sympaťák; nechal mě vyzkoušet spoustu bot a ujišťoval při tom maminku, že jsou všechny velmi kvalitní, ale maminka se nemohla rozhodnout, až jsme nakonec objevili hnědé boty, které se mamince líbily, a zeptala se mě, jak se v nich cítím, a já jsem řekl, že dobře, aby to prodavači nebylo líto, ale ve skutečnost mě trochu tlačily.

	Potom mi maminka koupila senzační tašku. S taškami je při odchodu ze školy skvělá zábava, člověk je může házet spolužákům pod nohy, aby sebou praštili. Už se nemůžu dočkat, až je zase uvidím, ty spolužáky, a maminka mi ještě koupila penál, který vypadá jako pouzdro od revolveru, ale místo revolveru je uvnitř ořezávátko, které zas vypadá jako letadlo, guma, co vypadá jako myš, tužka, která se podobá flétně, a spousta dalších věcí, které se podobají něčemu jinému, a s tím vším se dají při vyučování vyvádět různé zajímavé kousky.

	Když tatínek večer uviděl, co všechno mi maminka nakoupila, řekl mi, že doufá, že se budu o své věci pěkně starat, a já jsem přikývl, že ano. A je to pravda, já o své věci vážně pečuju, i když se ořezávátko rozbilo už před večeří, když jsem s ním bombardoval myš, a tatínek se naštval a řekl, že co jsme se vrátili z prázdnin, je to se mnou k nevydržení a že se už nemůže dočkat, až začne škola.

	Musím poznamenat, že škola už začne brzy, ale my - já, tatínek a maminka, jsme se vrátili z prázdnin už dávno.

	Prázdniny byly prima, senzačně jsme se bavili. Byli jsme u moře a já jsem tam dělal samé báječné věci; plaval jsem strašlivě daleko, na pláži jsem vyhrál závod a oni mi dali dva obrázkové časopisy a praporek. A taky jsem byl od hlavy až k patě nádherně hnědý od slunce, vypadal jsem skvěle.
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Popis byl vytvořen automaticky]To se ví, že když jsme se vrátili domů, chtěl jsem se předvést klukům, jak jsem opálený, ale na konci prázdnin je otrava, že kluky člověk nevidí. Vendelín, který bydlí od nás nejblíž - tlouštík, který v jednom kuse jenom jí - tu nebyl. Vendelín jezdí každý rok s rodiči ke svému strýci, který je řezníkem v Auvergne. Vendelín odjíždí na prázdniny hrozně pozdě, poněvadž když jede ke strýčkovi, musí počkat, až se strýček vrátí z dovolené na Azurovém pobřeží. Když mě uviděl pan Compani, to je hokynář v naší ulici, řekl mi, že mi to moc sluší, že vypadám jako krajíc celozrnného chleba, a dal mi rozinky a jednu olivu, ale to se kamarádům nevyrovná.

	Je to nespravedlivé, poněvadž když člověka nikdo nevidí, je všechno opálení nanic, a tak jsem měl mizernou náladu. Tatínek mi řekl, ať zase nezačínám s tou každoroční komedií, že si nepřeje, abych byl až do začátku školního roku nesnesitelný.
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Popis byl vytvořen automaticky]„Až půjdu do školy, budu už docela bílý.“

	„No, to je úplná posedlost!“ vykřikl tatínek. „Co se vrátil z prázdnin, nemyslí na nic jiného než na opálení!... Poslouchej, Mikuláši, víš, co teď uděláš? Půjdeš do zahrady a budeš se tam opalovat. Při tom mi alespoň nebudeš rvát uši, a až půjdeš do školy, budeš jako Tarzan.“

	Tak jsem šel do zahrady, ale jasně že to nebylo jako na pláži, zvlášť když byly mraky.

	Pak na mě zavolala maminka:

	„Mikuláši, proč proboha ležíš na trávě? Nevidíš, že začíná pršet?“

	Maminka prohlásila, že se z toho dítěte jednou zblázní, a já jsem se vrátil do domu. Tatínek, který právě četl noviny, se na mě podíval, řekl mi, že jsem se pěkně opálil, a abych si šel utřít hlavu, že ji mám mokrou.

	„To není pravda!“ rozječel jsem se. „Vůbec nejsem opálený! Chci se vrátit na pláž!“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Mikuláši!“ zvolal tatínek. „Udělej mi tu radost, chovej se normálně a nemluv hlouposti! Jinak půjdeš do svého pokoje bez večeře. Rozuměl jsi?“

	Tak jsem se dal do breku, řekl jsem, že je to nespravedlivé, že uteču z domova a půjdu na pláž klidně samotný, že radši umřu, než abych byl bílý jako syreček, a maminka přiběhla z kuchyně a řekla, že už toho má dost, poslouchat celý den křik, a jestli tohle má být výsledek prázdnin, pak raději příští rok zůstane doma a my s tatínkem ať si děláme o prázdninách, co chceme, ona o ně tolik nestojí.

	„Vždyť jsi to byla ty, kdo trval na tom, abychom letos zase jeli k moři,“ odpověděl tatínek. „Já rozhodně nemůžu za to, že tvůj syn je rozmazlený a takhle vyvádí, a že když je doma, je prostě nesnesitelný!“
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Popis byl vytvořen automaticky]„Tatínek mi říkal, že když půjdu do zahrady, budu jako Tarzan,“ vysvětloval jsem mamince. „A já nejsem ani trošku opálený!“

	Maminka se rozesmála a řekla mi, že jí připadám pořád ještě pěkně hnědý, že jsem její Tarzánek a že ve škole budu určitě nejopálenější ze všech. A pak mi řekla, abych si šel hrát do svého pokoje, že mě k večeři zavolá.

	U stolu jsem se pokoušel tvářit uraženě, ale tatínek se na mě všelijak šklebil, nakonec to bylo bezva. Maminka upekla jablečný koláč.

	Den nato nám pan Compani řekl, že se dnes mají vrátit Plátkovi. Pan a paní Plátkovi jsou naši sousedi, co bydlí hned vedle nás, a mají dceru, která je stejně stará jako já a jmenuje se Marie-Hedvika, má žluté vlasy a děsně hezké modré oči.

	Dost to se mnou zamávalo, jelikož bych byl moc rád, kdyby mě Marie-Hedvika viděla takhle opáleného, ale tatínkovi jsem neřekl ani slovo, protože mě varoval, že jestli se ještě někdy zmíním o opálení, tak něco uvidím.

	Poněvadž svítilo slunce, šel jsem do zahrady a čas od času jsem zaběhl do koupelny podívat se na sebe do zrcadla, ale vůbec jsem nehnědl, a tak jsem si pokaždé pomyslel, že to ještě jednou zkusím se zahradou, a jestli dál zůstanu bílý jako tvaroh, promluvím o tom s tatínkem.

	Právě když jsem znovu vyšel do zahrady, zastavilo před Plátkovic domem auto se strašlivou spoustou zavazadel na střeše.

	[image: Image]A potom z auta vystoupila Marie-Hedvika, a když mě uviděla, zamávala mi rukou na pozdrav.

	A já byl najednou celý rudý. 
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	Založili jsme zbojnickou bandu... Napadlo to Augustýna. O přestávce nám vykládal, že právě četl jednu knížku, ve které kámoši utvořili spikleneckou bandu a pak dělali samé skvělé věci, bránili lidi před padouchy, pomáhali chudým, chytali zločince a báječně se při tom bavili.

	„Naše banda se bude jmenovat Nepřemožitelní, tak jako v té knize. Sejdeme se po vyučování na plácku,“ řekl nám Augustýn. „Heslo zní: Nezkrotná odvaha!“

	Když jsem přišel na plácek, Augustýn, Viktorín, Albín, Vendelín a Jáchym už tam byli. Mě trochu zdržela ve třídě paní učitelka, která mi řekla, že mám špatně úkol z matematiky; musím tatínkovi říct, aby si dával větší pozor.

	„Heslo?“ zeptal se Vendelín a naprskal mi do obličeje spoustu drobků z rohlíku (Vendelín se v jednom kuse krmí). - „Nezkrotná odvaha!“ odpověděl jsem. - „Můžeš dál,“ řekl mi Vendelín.

	Plácek je senzační. Chodíme si tam často hrát. Je tam tráva, kočky, plechovky od konzerv, pneumatiky a staré auto, které už nemá kola, ale na hraní je prima, brm, brrm!

	[image: Image]„Sejdeme se všichni v autě,“ řekl Augustýn. Musel jsem se mu smát, poněvadž vytáhl ze školní tašky masku, kterou si nasadil na oči, černou pláštěnku, na které bylo vzadu velké Z (jako Zorro), a klobouk. Jeho tatínek je děsně bohatý a pořád mu kupuje všelijaké hračky a převleky. „Vypadáš jako šašek,“ řekl mu Albín, ale Augustýnovi se to nelíbilo.

	„Je to tajná banda, a jelikož jsem vůdce, nesmí nikdo vidět můj obličej,“ prohlásil Augustýn.

	„Vůdce?“ uchechtl se Albín. „To nemyslíš vážně! Proč bys měl být vůdce? Protože s tím kloboukem na hlavě vypadáš jako hříbek?“

	„Ne, pane,“ odpověděl mu Augustýn, „proto, že to byl můj nápad dát dohromady tu bandu, proto!“

	[image: Image]Vtom přišel Kryšpín. Kryšpín z nás přichází vždycky poslední. Protože je nejhorší ze třídy, má věčně nějaké problémy s paní učitelkou a musí psát tresty. „Heslo?“ zeptal se ho Vendelín. - „Pekelná odvaha,“ odpověděl Kryšpín.

	„Ne,“ řekl Vendelín, „nemůžeš dál. To není to heslo!“

	„No, no, no,“ řekl Kryšpín. „Okamžitě mě pusť, ty jeden tlusťochu!“

	„Ne, pane,“ vmísil se do toho Viktorín. „Půjdeš dovnitř, až si vzpomeneš na heslo, fakt. Vendelíne, hlídej ho!“

	„Já navrhuju,“ řekl Albín, „abysme si zvolili vůdce hezky hlasováním, a basta fidli…“

	„Tak akorát!“ rozkřikl se Augustýn. „V té knize byl vůdcem ten nejstatečnější a nejlíp oblečený. Vůdcem jsem já!“

	A tak mu Albín vrazil jednu do nosu, on si na to Albín potrpí. Augustýn upadl, seděl na zemi s maskou nakřivo a rukama si držel nos.

	„Když to bereš takhle,“ řekl Augustýn, „nejsi už členem naší bandy!“

	„Pche!“ udělal Albín. „Tak se teda vrátím domů a budu si hrát s elektrickým vláčkem.“ A odešel.

	„Strašlivá odvaha?“ zkusil to Kryšpín a Vendelín mu řekl, že ne, že to není to správné heslo a že nemůže jít mezi nás.

	„Poslouchejte,“ řekl Augustýn, „musíme se rozhodnout, co budeme dělat. Nepřemožitelní v té knize nasedli do letadla a letěli do Ameriky, aby tam našli strýce chudého sirotka, kterému zlí lidé ukradli dědictví.“

	„Mně nedovolí letět letadlem do Ameriky,“ namítl Jáchym. „Ještě nedávno mě maminka nenechala samotného přejít ulici.“

	„U Nepřemožitelných nebudeme trpět zbabělce!“ zařval Augustýn.

	Nato Jáchym, a to byla tedy pecka, řekl, že to Augustýn přehnal, že on, Jáchym, je nejodvážnější ze všech, a když je to tak, že odchází, ale budeme toho trpce litovat. A odešel.

	„Prima odvaha?“ zeptal se Kryšpín. - „Ne!“ odpověděl Vendelín a jedl čokoládový chlebíček.
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Popis byl vytvořen automaticky]„Všichni do auta!“ nařídil Augustýn. „Promluvíme si o našich tajných plánech.“

	To mi vyhovovalo, jelikož já si rád hraju v autě, i když se tam špatně sedí na těch pérech, co trčí z čalounění, tak jako na naší pohovce, která je teď na půdě, jelikož maminka o ní řekla, že je to ostuda, a tak tatínek koupil novou.

	„Já půjdu do auta rád,“ řekl Viktorín, „sednu si za volant a budu řídit.“

	„Ne, to je místo pro vůdce,“ řekl Augustýn.

	„Nejsi vůdce o nic víc než já,“ ušklíbl se Viktorín, „a Albín měl pravdu, vypadáš v tom svém přestrojení jako šašek!“

	„Závidíš, to je všecko,“ řekl Augustýn.

	„Tak fajn,“ řekl Viktorín, „když je to tak, dám dohromady jinou bandu a zničím tvou tajnou bandu a do Ameriky kvůli tomu sirotkovi pojedeme my.“

	„Ne, pane!“ křičel Augustýn, „to je náš sirotek, ne váš, najděte si jinýho sirotka, a šmytec!...“

	,,Ještě uvidíme!“ řekl Viktorín a odešel.

	[image: Image]„Neumořitelná!“ zvolal Kryšpín, „ano, tak je to. Neumořitelná!“

	[image: Image]„Počkej, nikam nechoď!“ řekl mu Vendelín. A pak přišel Vendelín za námi. „Jak vlastně zní to heslo?“ zeptal se.

	„Cože?“ vyjel na něj Augustýn. „Ty si nevzpomínáš na heslo?“

	„No a co?“ bránil se Vendelín. „Když ten pitomec Kryšpín na mě chrlí pokaždý něco jinýho, tak já už si nevzpomínám...“ 

	Augustýn zuřil.

	[image: Image]„No, to je povedená banda Nepřemožitelných!“ křičel. „Vy nejste Nepřemožitelní, vy jste Nemožní!...“

	[image: Image]„Cože jsme?“ zeptal se Vendelín.

	Přišel k nám Kryšpín a zeptal se:

	„Můžu tedy jít dál, nebo ne?“ Augustýn mrskl svým kloboukem o zem.

	„Nemáš právo jít dál. Neřekl jsi heslo! Tajná banda musí vždycky mít heslo, jako v té knize! Ti, co neznají heslo, jsou špioni!...“

	„A co já?“ rozkřikl se Vendelín. „Myslíš, že tu budu celou dobu trčet a poslouchat ty blbosti, co mi vykládá Kryšpín? ... A kromě toho už nemám co jíst. Musím se vrátit domů, jinak přijdu pozdě na svačinu.“

	A Vendelín odešel.

	„Já se nemusím prosit o nějaké povolení, abych šel dál,“ řekl Kryšpín Augustýnovi. „Plácek ti nepatří! Sem může přijít každej, dokonce i špioni!“

	„Už toho mám dost!... Když je to tak, můžete sem klidně všichni!...“ křičel Augustýn a brečel do své masky. „Vy si fakt neumíte pořádně hrát! Já si ji udělám sám pro sebe, tu svou bandu Nepřemožitelných! A s vámi už nemluvím!...“

	Zůstali jsme tam sami dva, Kryšpín a já. Prozradil jsem mu heslo, takže už nebyl špion, a hráli jsme kuličky.

	[image: Obsah obrázku doprava

Popis byl vytvořen automaticky]Augustýnův nápad s tou bandou byl bezvadný. Vyhrál jsem tři kuličky!...

	 

	
[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Školní jídelna

	V naší škole je jídelna a někteří žáci tam jedí, říká se tomu, že chodí do družiny. Já a ostatní kluci chodíme na oběd domů; kromě Albína, ten jediný z nás zůstává ve škole, poněvadž bydlí dost daleko.

	Proto jsem byl překvapený a pěkně otrávený, když mi maminka včera řekla, že dnes v poledne budu jíst ve škole.

	„Zítra nás s tatínkem čeká důležitá cesta,“ řekla mi maminka, „budeme pryč skoro celý den. A tak nás napadlo, miláčku, že bys pro jednou mohl obědvat ve škole.“

	Dal jsem se do breku a křičel jsem, že ve škole jíst nebudu, že je to tam hrozné, že to jídlo nejspíš nestojí za nic, že nechci strávit celý den ve škole a nevytáhnout z ní ani paty, a jestli mě k tomu budou nutit, budu nemocný, uteču z domova, umřu a všechny to bude náramně mrzet.

	„Ale jdi, chlape, buď hodný,“ řekl mi tatínek. „Je to přece jenom pro jednou. Vždyť je nutné, aby ses někde najedl, a s sebou tě vzít nemůžeme. Ostatně to, co ti dají k jídlu, bude jistě velmi dobré.“

	Rozbrečel jsem se ještě víc a řekl jsem jim, že kluci říkali, že ve škole dávají k obědu samé tlusté maso, a kdo to tlusté nejí, dostane bití, a že bych radši vůbec nejedl, než zůstal celý den ve škole. Tatínek se podrbal na hlavě a podíval se na maminku.

	„Co budeme dělat?“ zeptal se.

	„Nemůžeme dělat vůbec nic,“ řekla maminka. „Už jsme to ohlásili ve škole a Mikuláš je dost velký na to, aby byl rozumný. A pak, rozhodně mu to neuškodí. Aspoň víc ocení, co dostává doma. No tak, Mikuláši, buď hodný, dej mamince pusu a neplač už.“ Chvíli jsem ještě trucoval, ale pak jsem viděl, že brečet dál nemá cenu.

	Tak jsem dal mamince a tatínkovi pusu a oni slíbili, že mi přivezou fůru hraček. Byli oba náramně spokojení.

	Když jsem dnes ráno přišel do školy, měl jsem v krku veliký knedlík a strašnou chuť brečet.

	[image: Image]„Dneska zůstávám na oběd ve školní jídelně,“ řekl jsem klukům, když se ptali, co mi je.

	„Prima,“ řekl Albín. „Sedneme si k jednomu stolu.“

	Začal jsem natahovat a Vendelín mi dal kousek svého rohlíku a to mě tak překvapilo, že jsem přestal brečet, jelikož to bylo poprvé, co jsem zažil Vendelína, jak dává někomu kousek něčeho, co je k jídlu. Pak už jsem na to během celého dopoledne ani nepomyslel, jelikož jsme se dobře bavili.

	Až v poledne, když jsem viděl kluky odcházet na oběd domů, udělal se mi znovu v krku ten knedlík. Šel jsem se opřít o zeď a nechtěl jsem hrát s Albínem kuličky. Potom zazvonilo a my jsme se šli seřadit. Fronty na oběd jsou legrační, protože to není jako obvykle — všechny třídy jsou pomíchaný a člověk se tak octne vedle někoho, koho ani nezná, ale Albín šel naštěstí se mnou. Pak se jeden kluk přede mnou otočil a řekl mi:

	„Jako předkrm salám, pak pečeně s kaší a nákyp. Pošli to dál!“

	„Paráda!“ zajásal Albín, když jsem mu řekl, že bude nákyp. „Ten je senzační!“

	[image: Image]„Trochu ticha v řadách,“ zavolal Polívka, to je náš dohližitel.

	Pak přišel až k nám, uviděl mě a řekl:

	„Á, no ne, to snad není pravda, Mikuláš je dnes mezi námi!“ 

	A Polívka mě pohladil po vlasech a mile se usmál, ale pak šel odtrhnout od sebe dva starší kluky, co se strkali. Jsou chvíle, kdy je Polívka vážně prima. Potom jsme postoupili a vešli jsme do jídelny. Je dost velká, jsou tam dlouhatánské stoly, každý s osmi židlemi.

	„Pojď rychle,“ šeptl mi Albín.

	Šel jsem za ním, ale u jeho stolu už byly všechny židle obsazený. To mě otrávilo, jelikož jsem si nechtěl jít sednout ke stolu, kde nikoho neznám. Vtom se Albín přihlásil a zavolal Polívku:

	„Prosím, pane, může se Mikuláš posadit vedle mě?“

	„Samozřejmě,“ řekl Polívka, „přece nenecháme našeho dnešního hosta sedět bůhvíkde. Basile, mohl byste pro dnešek přenechat své místo Mikulášovi?... Ale buďte hodní, ano?“

	A tak si Basil, kluk z vyšší třídy, sbalil tašku a šel si sednout k jinému stolu. Já jsem byl rád, že sedím vedle Albína, je to dobrý kamarád, ale neměl jsem vůbec hlad. A když k nám přišly dvě paní, co pracují v kuchyni, s košíky plnými chleba, vzal jsem si taky kousek, ale jen proto, že jsem se bál, abych nedostal trest, kdybych si nevzal. Potom přinesli salám, zrovna ten, který mám rád.

	„Můžete se bavit,“ řekl nám Polívka, „ale nedělejte hluk.“

	V tu chvíli se všichni dali do křiku a kluk, který seděl proti nám, nás rozesmál, protože začal šilhat a tvářil se, jako že se nemůže strefit salámem do pusy. A pak nám přinesli pečeni s kaší a naštěstí znovu rozdávali chleba, poněvadž vytřít si s ním šťávu z talíře je moc fajn.

	„Kdo chce ještě kaši?“ zeptala se paní.

	„Já!“ křičeli jsme všichni.

	[image: Image]„Klid, prosím,“ zavolal Polívka. „Nebo vám zakážu mluvit. Rozuměli jste?“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Ale přesto všichni pokračovali v klábosení, jelikož Polívka je při obědě mnohem hodnější než o přestávkách. A pak jsme měli nákyp a ten byl fantastický! Dal jsem si přidat, stejně jako u kaše.

	[image: Image]Po obědě jsme šli na dvůr a my s Albínem jsme hráli kuličky. Vy hrál jsem zrovna tři, když se vrátili ostatní kluci z domova, a to mě mrzelo, jelikož to znamenalo, že je čas jít do třídy.

	Když jsem přišel domů, maminka s tatínkem už tam byli. Měl jsem strašnou radost, že je vidím, a mockrát jsme se objímali a hubičkovali.

	„Tak co, miláčku,“ zeptala se maminka, „jak to dopadlo s obědem, nebylo to moc zlé? A co ti dali k jídlu?“

	„Chleba se salámem,“ odpověděl jsem, „pečeni s kaší...“

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„S kaší?“ zděsila se maminka. „Ty můj chudáčku, z kaše máš pokaždé hrůzu a doma ji nikdy nechceš...“

	„Ale tahle byla děsně dobrá,“ řekl jsem. „Byla se šťávou a kluk, co seděl proti nám, dělal opičky a já jsem si vzal dvakrát.“ Maminka se na mě podívala a šla si vybalit věci z tašky a připravit večeři.

	U stolu se mi zdálo, že je maminka po té cestě strašlivě unavená. Ale pak přinesla veliký čokoládový dort.

	„Podívej se, Mikuláši,“ řekla mi. „Podívej se na ten nádherný dort, který jsme ti koupili!“

	„Bezva!“ zvolal jsem. „Ale víš, v poledne to bylo taky prima. Měli jsme senzační nákyp. Vzal jsem si dvakrát, stejně jako kaši.“

	Na to maminka řekla, že měla velmi namáhavý den, že byli všichni hrozně nervózní a že nechá nádobí na zítřek a půjde si hned lehnout. „Maminka je nemocná?“ zeptal jsem se tatínka celý vystrašený. Tatínek se zasmál, lehce mě plácl po tváři a řekl mi:

	[image: Image]„Žádný strach, brácho. Jde asi jenom o to, aspoň myslím, že něco z toho, co jsi v poledne jedl, bylo těžko stravitelné.“ 
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Popis byl vytvořen automaticky]Krásné, příjemné vzpomínky

	Na dnešní večer jsme čekali návštěvu. Včera se tatínek vrátil domů celý rozjařený a říkal mamince, že na ulici náhodou potkal svého starého přítele Leona Hubomela, kterého neviděl už řadu let.

	„Leon,“ vysvětloval tatínek, „je kamarád z dětství, chodili jsme spolu do školy. Máme tolik krásných, příjemných společných vzpomínek! Pozval jsem ho na zítřek na večeři.“

	Tatínkův kamarád měl přijít v osm hodin, ale my jsme byli připravení už v sedm. Maminka mě důkladně vydrhla, dala mi tmavomodré šaty a učesala mě s fůrou brilantiny, protože jinak by mi neposlušný chomáč vlasů, co mám vzadu na hlavě, vůbec nedržel na místě. Tatínek mi dal spoustu rad, řekl mi, že mám být hodný, že nemám mluvit, když nejsem tázán, a že mám bedlivě poslouchat jeho přítele Leona, který je hned po tatínkovi nejskvělejší na světě, že už to v životě někam dotáhl, což se dalo očekávat už ve škole, poněvadž takoví lidé jako on se už dneska nenajdou, a vtom někdo zazvonil.

	Tatínek šel otevřít a dovnitř vešel tlustý, brunátný pán.

	„Leone!“ zvolal tatínek. - „Starý kamaráde!“ zvolal pán a pak se vzájemně začali poplácávat po ramenou, ale tvářili se při tom spokojeně, ne jako když se tatínek poplácává s panem Durdou, který je náš soused a rád tatínka popichuje.

	Když skončili s poplácáváním, tatínek se obrátil k mamince, která se zářivým úsměvem vyšla z kuchyně.

	„To je moje žena, Leone. Miláčku, to je můj přítel Leon Hubomel.“

	Maminka mu podala ruku a pan Hubomel s ní potřásal, s tou rukou, a říkal, že ho moc těší. Pak tatínek kývl na mě a řekl:

	„A tohle je Mikuláš, můj syn.“

	Když mě pan Hubomel uviděl, zatvářil se velice překvapeně, vykulil oči, hvízdl a potom řekl:

	„Ale to už je veliký kluk! To už je mužský! Chodíš do školy?“

	A hrábl mi rukou do vlasů, aby mě jako pro legraci rozcuchal. Všiml jsem si, že se to mamince nelíbí, zvlášť když se pan Hubomel podíval na svou ruku a zeptal se:

	„Co mu to dáváte na hlavu, cvrčkovi?“

	„Myslíš, že je mi podobný?“ zeptal se tatínek rychle, dřív než maminka stihla odpovědět.

	„Ano, celý ty,“ řekl pan Hubomel. „Celý ty, akorát má víc vlasů a menší břicho,“ a pan Hubomel se hřmotně rozesmál.

	Tatínek se taky zasmál, ale ne tak hlasitě, a maminka řekla, že si vezmeme aperitiv.

	Posadili jsme se v saloně a maminka nás obsluhovala. Já jsem aperitiv neměl, ale maminka mi přistrčila olivy a slané krekry, a to já rád. Tatínek zvedl svou skleničku a řekl:

	„Na naše společné vzpomínky, starouši Leone.“

	„Tak na ty vzpomínky, brácho,“ řekl pan Hubomel a dal tatínkovi takovou herdu do zad, že mu vypadla sklenička z ruky na koberec.

	„Nic se nestalo,“ řekla maminka.

	„Ne, to hned uschne,“ řekl pan Hubomel, dopil svou skleničku a řekl tatínkovi:

	„Připadá mi legrační, vidět tě jako fotra.“

	Tatínka, který si mezitím nalil novou skleničku a stoupl si kvůli herdám do zad o kousek dál, to trošku zarazilo, ale pak řekl:

	„Nepřeháněj, starouši, vždyť jsme stejně staří.“

	„To teda ne,“ bránil se pan Hubomel, „jen si vzpomeň, ve třídě jsi byl nejstarší ze všech!“

	„Co kdybychom přešli ke stolu?“ navrhla maminka.

	Posadili jsme se ke stolu a pan Hubomel, který seděl proti mně, mi řekl:

	„A co ty, že nic neříkáš? Člověk tě vůbec neslyší!“

	„Musíte se mě na něco zeptat, abych mohl mluvit,“ odpověděl jsem.

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]To pana Hubomela tak rozesmálo, že děsně zrudl, byl mnohem červenější než předtím a zase začal plácat rukama, ale tentokrát do stolu a skleničky dělaly cink, cink. Když se pan Hubomel dosmál, řekl tatínkovi, že jsem pekelně dobře vychovaný; tatínek řekl, že to je normální.

	„Zato tys byl ďábel, jestli mě paměť neklame,“ řekl pan Hubomel.

	„Vezmi si chleba,“ nabídl mu tatínek.

	Maminka přinesla předkrm a začali jsme jíst.

	„Tak co, Mikuláši,“ řekl pan Hubomel, spolkl to, co měl v puse, a pokračoval: „Jsi ve škole dobrý žák?“

	Protože jsem byl tázán, mohl jsem odpovědět. „Hm,“ řekl jsem.

	„Jelikož tvůj táta, ten byl pěkný číslo! Vzpomínáš, starouši?“

	Tatínek uhnul před jeho dobře mířenou ranou. Nezdálo se, že by se moc bavil, ale pan Hubomel se tím nedal odradit a dál se chechtal. „Vzpomínáš, jak jsi vylil Ernestovi lahvičku inkoustu do kapsy?“

	Tatínek pohlédl na pana Hubomela, pak na mě a řekl:

	„Lahvičku inkoustu? Ernestovi? ... Ne, to se nepamatuju.“

	„Ale ano!“ křičel pan Hubomel, „vždyť tě kvůli tomu na čtyři dny vyloučili z vyučování! Nebo s tím kreslením na tabuli, vzpomínáš?...“

	„Nevezmete si ještě plátek šunky?“ zeptala se maminka.

	„Co bylo s tím kreslením na tabuli?“ zeptal jsem se tatínka.

	Tatínek začal křičet, bouchl pěstí do stolu a řekl, že mi doporučoval, abych se choval slušně a nekladl žádné otázky.

	„Ta historka s kreslením na tabuli? To tvůj tatínek nakreslil na tabuli karikaturu naší učitelky a ona vešla do třídy zrovna ve chvíli, kdy tatínek tu kresbu dokončoval! Učitelka mu za to dala tři pětky.“

	Přišlo mi to hrozně k smíchu, ale z tatínkova výrazu jsem vyčetl, že by nebylo nejlepší smát se hned. Tak jsem se přemohl a nechal jsem si to na později, až budu sám ve svém pokoji, ale nebylo to lehké.

	Maminka přinesla pečeni a tatínek ji začal krájet.

	„Osmkrát sedm, kolik je to?“ zeptal se mě pan Hubomel.

	„Padesát šest, pane,“ odpověděl jsem mu (štístko - probírali jsme to ráno ve škole!).

	„Výborně,“ zvolal pan Hubomel „to jsi mě překvapil, jelikož tvůj tatínek, v matematice...“

	Tatínek zařval, ale proto, že se právě řízl do vlastního prstu místo do pečeně. Tatínek si cucal prst, ale pan Hubomel, který je fakt neobyčejně veselý člověk, se dál pochechtával a řekl tatínkovi, že není o nic šikovnější než tenkrát, když jim oknem do třídy vletěl fotbalový míč. Neodvažoval jsem se zeptat, jak to bylo s tím fotbalovým míčem a oknem, ale dohaduju se, že tatínek to okno rozbil.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Maminka rychle přinesla moučník, pan Hubomel měl na talíři ještě pečeni a bing ho! Už tu byl dort.

	„Omlouváme se,“ řekla maminka, „ale malý musí jít brzy spát.“

	„No právě,“ řekl tatínek. „Pospěš si s moučníkem, Mikuláši, a do postele! Zítra je škola.“

	„A to okno, co tatínek rozbil?“ zeptal jsem se.

	Což byla chyba, poněvadž tatínek se rozzlobil a celý rudý mi řekl, abych rychle spolykal ten dort, jestli o něj nechci přijít.

	„Co rozbil, roztřískal! Dokonce mu za to dali trojku z mravů,“ řekl mi pan Hubomel.

	„Šup do postele!“ zařval tatínek. Vstal od stolu, chytil mě oběma rukama v podpaží, zvedl mě do vzduchu a zazpíval:

	„Hop-láá!“

	Já jsem ještě jedl dort, zrovna ten, co mám moc rád, s třešněmi, a to dá rozum, že když člověk začne dělat skopičiny, dort upadne. Upadl dokonce tatínkovi na sako, ale tatínek tolik pospíchal, abych už šel spát, že mi ani nic neřekl.

	Později jsem slyšel tatínka s maminkou, jak jdou do svého pokoje.

	„Tak vida,“ říkala maminka, „kolik máte krásných a příjemných společných vzpomínek!“

	„No jo, no jo,“ odpověděl tatínek rozpačitým hlasem, „ale už mě ani nenapadne Leona znovu pozvat!“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Mně se ale zdá, že je škoda, že už pana Hubomela neuvidím, připadal mi docela prima.

	Zvlášť když jsem dneska přinesl ze školy pětku a tatínek neřekl ani slovo. 
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Popis byl vytvořen automaticky]Augustýnův dům

	Augustýn mě pozval, abych k nim dnes odpoledne přišel na návštěvu. Řekl mi, že pozval ještě spoustu dalších kamarádů a že se budeme královsky bavit.

	Augustýnův tatínek je děsně bohatý a kupuje Augustýnovi všechny možné i nemožné věci. Augustýn se například rád přestrojuje, a tak mu tatínek nakoupil mraky všelijakých kostýmů. Jdu k Augustýnovi rád, je to poprvé a zdá se, že mají moc krásný dům.

	Tatínek, tedy můj tatínek, mě k Augustýnovi dovezl. Vjeli jsme autem do parku, který je před Augustýnovým domem.

	Tatínek jel pomaloučku, rozhlížel se kolem sebe a chvílemi hvízdl mezi zuby. Pak jsme to uviděli oba naráz: bazén! Veliký bazén ve tvaru fazole, plný nádherně modré vody, se spoustou skákacích prken.

	„Ten se má, ten Augustýn,“ řekl jsem tatínkovi, „to bych taky chtěl.“ Tatínek se tvářil zaraženě. Vysadil mě přede dveřmi do domu a řekl: „Přijedu pro tebe v šest hodin, nepřejez se kaviáru!“

	Než jsem se ho stačil zeptat, co je to kaviár, bleskurychle se s autem otočil a odjel. Nevím proč, ale nezdá se, že by se mu Augustýnův krásný dům zas až tak moc líbil.

	Zazvonil jsem u dveří a zažil jsem legraci - místo jednoho cink jako u nás to udělalo ding, deng, dong jako hodiny tety Kláry ve tři odpoledne. Dveře se otevřely a přede mnou stál pěkně oblečený pán, jako ze škatulky, ale trochu komický. Na sobě měl černé šaty se sakem vzadu dlouhým a vepředu rozepnutým, bílou, úplně tvrdou košili a černého motýlka.

	„Pan Augustýn pána očekává,“ řekl mi, „prosím, následujte mě.“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Otočil jsem se, ale mluvil opravdu ke mně, a tak jsem šel za ním.

	Kráčel rovně jako prkno, jako ta jeho košile, a jen lehce došlapoval, jako by nechtěl poškodit krásné koberce Augustýnova tatínka. Pokusil jsem se kráčet jako on - musel na nás být skvělý pohled, jak jsme tak kráčeli jeden za druhým.

	Když jsme stoupali po velkém schodišti, zeptal jsem se ho, co je to kaviár. Pán v černém si ze mě vystřelil, a to se mi moc nelíbilo. Řekl mi, že jsou to rybí vajíčka, která se podávají na kanapkách. No uznejte, že je to dost k popukání, představit si ryby, jak se povalují na kanapíčkách v salonu. Došli jsme na konec schodiště, před jedny dveře. Za nimi bylo slyšet rámus, křik a štěkot. Pán v černém si přejel rukou čelo, chvilku váhal, ale potom jedním rázem otevřel dveře, strčil mě dovnitř a rychle za mnou zase zavřel.

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Byli tam všichni moji kamarádi včetně Hotdoga, to je Augustýnův pes. Augustýn byl oblečený jako mušketýr, měl velký klobouk s péry a kord. Byl tam taky Vendelín, co je děsně tlustý a v jednom kuse jí, a taky Albín, pořízek, který jen tak z legrace rozdává rány pěstí do nosu svých spolužáků, a celá spousta dalších kluků, a všichni dělali rámus.

	[image: Obsah obrázku text, klipart, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Pojď, Mikuláši,“ řekl mi Vendelín s plnou pusou, „pojď, budeme si hrát s elektrickým vláčkem!

	Ten Augustýnův vláček je senzační.

	Mockrát jsme s ním vykolejili. Na pár místech je trochu rozbitý, což vzniklo tak, že Albín přivázal jídelní vůz na ocas Hotdogovi, ale tomu se to vůbec nelíbilo, a tak s ním pobíhal kolem dokola. Augustýnovi se to taky nelíbilo, a tak vytáhl kord a zařval:

	„Do střehu!“

	Ale Albín mu dal pěstí do nosu. Vtom se otevřely dveře a vešel pán v černém.

	„Klid, prosím, trochu ticha!“ opakoval několikrát.

	[image: Image]Zeptal jsem se Augustýna, jestli ten pán, tak pěkně oblečený,  je člen rodiny, ale Augustýn mi řekl, že ne, že to je Albert, majordomus, kterého rodiče pověřili, aby nás hlídal. Albín si vzpomněl, že viděl majordomy ve filmových detektivkách a že majordomus byl vždycky vrah. Pan Albert se podíval po Albínovi očima ryby, která snesla moc velké kaviáry. Augustýn navrhl, že je čas jít k bazénu. Všichni jsme souhlasili a rozběhli jsme se dolů a za námi pan Albert, kterého jsme v tom běhu trošku pokopali, a Hotdog, který štěkal a dělal děsný randál, jelikož jsme mu zapomněli sundat jídelní vůz z ocasu. Schodiště jsme sjeli po zábradlí, byla to paráda!

	Sešli jsme se u bazénu v plavkách, které nám Augustýn půjčil. Pro Vendelína, který je moc tlustý, se žádné nenašly, a tak mu Augustýn chtěl půjčit dvoje, ale Vendelín mu řekl, že to nestojí za to, že se stejně nemůže koupat, protože je právě po jídle. Chudák Vendelín! Vzhledem k tomu, že pořád jí, nemůže se koupat nikdy!

	Naskákali jsme všichni do vody a dělali jsme báječné věci: velrybu, ponorku, utopence, delfína. Zrovna jsme soutěžili, kdo vydrží nejdýl pod vodou, když na nás pan Albert zavolal ze skákacího můstku, kam vyšplhal, abysme ho nepocákali, že máme jít z vody. Když jsme vylezli, pan Albert si všiml, že Albín zůstal na dně bazénu. Pak pan Albert předvedl epochální skok do vody, a to byl oblečený, a Albína vytáhl. Všichni jsme mu zatleskali, kromě Albína, který zuřil, jelikož právě překonával rekord v potápění, a dal tudíž panu Albertovi ránu do nosu.

	[image: Image][image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Oblékli jsme se (Augustýn se převlékl za indiána se spoustou per) a šli jsme se nasvačit do Augustýnovy jídelny, která je veliká jako restaurace. Bylo to moc dobré, ale kaviár jsme pochopitelně neměli, to byl jenom vtip. Pak se vrátil pan Albert, který se mezitím šel převléknout. Na sobě měl kostkovanou košili a zelenou sportovní bundu. Nos měl celý rudý a opuchlý a díval se po Albínovi, jako by mu taky chtěl vrazit jednu do nosu.

	Pak jsme si šli znovu hrát. Augustýn nás zavedl do garáže a ukázal nám tři kola a červené šlapací autíčko s reflektory, které se daly rozsvítit.

	„Tak co?“ řekl nám Augustýn. „Zíráte, co? Mám všecky hračky, co chci, tatínek mi všechno koupí!“

	Mně se to nijak zvlášť nelíbilo a řekl jsem pche! To nic není proti tomu, co máme my na půdě, senzační auto, které vyrobil sám tatínek, když byl malý, s dřevěnou karosérií, a můj tatínek o něm řekl, že takové věci se v obchodě koupit nedají. Taky jsem Augustýnovi řekl, že jeho tatínek by takové auto nikdy nesvedl udělat. Hádali jsme se a vtom přišel pan Albert a oznámil mi, že pro mě přijel můj [image: Image]tatínek.

	V autě jsem tatínkovi vyprávěl, co všechno jsme dělali, a o všech hračkách, co má Augustýn. Tatínek mě poslouchal a nic neříkal.

	Večer zastavilo před naším domem velké, nádherné auto Augustýnova tatínka. Augustýnův tatínek mluvil s mým tatínkem a tvářil se při tom mrzutě a rozpačitě. Zeptal se tatínka, jestli by mu nemohl prodat auto, co máme na půdě, jelikož Augustýn po něm chce, aby mu taky takové udělal, ale on nemá zdání, jak na to. Tatínek mu odpověděl, že mu to auto nemůže prodat, protože na něm velmi lpí, ale že mu rád ukáže, jak se to dělá. Augustýnův tatínek spokojeně odcházel, několikrát opakoval děkuji, děkuji, a že se druhý den vrátí, aby se to naučil.

	Můj tatínek byl taky spokojený. Když Augustýnův tatínek odešel, procházel se sem tam s hlavou vztyčenou a hrudí vypjatou, hladil mě po hlavě a říkal:

	[image: Obsah obrázku text, klipart

Popis byl vytvořen automaticky]„É! É! É! É!“ 

	
[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Omluvenky

	Ve škole je jedna praktická věc, a to jsou omluvenky. Omluvenky jsou dopisy nebo vizitky, které vám dá váš tatínek a kde napíše paní učitelce, že vás nemá potrestat za to, že jste přišli pozdě nebo že nemáte úkoly. Hloupý na tom je, že omluvenka musí být podepsaná rodiči a že tam taky musí být datum, aby se nedala použít jindy. Paní učitelka nemá omluvenky moc ráda a člověk si musí dát pozor, aby z toho nevznikly patálie, jako jednou, když Kryšpín přinesl omluvenku napsanou na stroji. Paní učitelka tenkrát poznala gramatické chyby, které tam Kryšpín nadělal, poslala ho k řediteli a ten ho chtěl vyhodit ze školy. Nakonec byl Kryšpín naneštěstí jenom podmínečně vyloučený, a jeho tatínek mu koupil bezvadný hasičák se sirénou, aby ho utěšil.

	Paní učitelka nám dala na zítřek za úkol pekelně těžký příklad, kde šlo o rolníka, co měl spoustu slepic, a ty snášely fůry vajec, a já nemám rád příklady z matematiky, poněvadž se u nich s maminkou a tatínkem vždycky pohádáme.

	„Co se zase děje, Mikuláši?“ zeptala se maminka, když jsem se vrátil ze školy domů. „Tváříš se jako zmoklá slepice!“

	„Na zítřek mám úkol z matematiky,“ odpověděl jsem.

	Maminka si ztěžka povzdechla a řekla, že to bude trvat dlouho, abych se tedy bez meškání nasvačil a šel se rychle do toho pustit, že už nechce nic slyšet.

	„Ale já si s tím příkladem nevím rady,“ řekl jsem.

	„Ach Mikuláši,“ vzdychla maminka, „už to zase začíná?“

	Dal jsem se do breku, řekl jsem, že je to nespravedlivé, že nám ve škole dávají strašně těžké úkoly, že by si tatínek měl jít stěžovat paní učitelce a že už toho mám plné zuby, a jestli nám budou takové dávat, že se už do školy nikdy nevrátím.

	„Poslouchej, Mikuláši,“ řekla maminka. „Mám moc práce a nebudu se s tebou dohadovat. Jdi nahoru do svého pokoje, pokus se ten příklad vypočítat, a jestli se ti to nepovede, tatínek ti pomůže, až se vrátí.“

	Tak jsem šel do svého pokoje, čekal jsem na tatínka a mezitím jsem si hrál s novým modrým autíčkem, co mi poslala bábinka, a když tatínek přišel, utíkal jsem dolů se svým sešitem.

	„Tati! Tati! Mám příklad z matematiky!“

	„To je dobře, vypočítej ho,“ řekl tatínek. „Jako velký kluk.“

	„Ale já to neumím,“ přiznal jsem se tatínkovi. „Musíš mi ho udělat ty.“

	Tatínek se usadil do křesla v salonu, otevřel si noviny a vyrazil těžký povzdech.

	„Mikuláši,“ řekl mi, „už nejmíň stokrát jsem ti říkal, že své úkoly si budeš dělat sám. Chodíš do školy, aby ses vzdělával; když dělám tvé úkoly já, nemá to žádný smysl. Později mi poděkuješ. Přece nechceš být nevzdělanec, nebo ano? Tak si jdi vyřešit ten příklad a mě nech dočíst ty noviny.“

	„Ale maminka mi řekla, že mi ho uděláš ty!“ řekl jsem.

	Tatínkovi klesly noviny do klína a vykřikl:

	[image: Image]„To že maminka říkala? Tak to se teda mýlila, maminka. A teď mě nech na pokoji. Rozuměl jsi?“

	Znovu jsem se rozplakal a řekl jsem, že ten příklad nesvedu vypočítat a že se zabiju, jestli mi ho neudělají. A z kuchyně přiběhla maminka.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Tak tohle ne, snažně vás prosím!“ křičela maminka. „Jsem unavená, mám migrénu, a vy mě tím svým křikem dorazíte. Co se zase děje?“

	„Tatínek mi nechce vypočítat ten příklad,“ řekl jsem.

	„Představ si,“ řekl tatínek, „že z výchovného hlediska nepovažuji za příliš rozumné dělat úkoly místo malého. S takovou se v životě nikam nedostane. A prosím tě, abys mu příště nic neslibovala mým jménem!“

	„No, výborně!“ řekla maminka tatínkovi. „Napomínat mě před dítětem! To je ono! Správně! To je z výchovného hlediska rozumný postup!“

	A maminka řekla, že už má tohohle domu po krk, že celý den pracuje a odměnou za to všechno má jediné přání — vrátit se k mamince (to je moje bábinka, ta, co mi poslala to modré autíčko), ale že všechno, co teď chce, je jen chvilička klidu, jestli po nás snad nežádá mnoho.

	Tatínek si přejel rukou po obličeji, od čela až po bradu.

	„Dobrá, dobrá,“ řekl. „Nedělejme z toho drama. Ukaž mi ten zatracený příklad. A Mikuláši, už o tom nechci ani slyšet.“

	Podal jsem příklad tatínkovi, ten si ho přečetl, potom ještě jednou, vyvalil oči, hodil sešit na koberec a vykřikl:

	„Tak to ne, ne a ne! Já jsem taky unavený! Já jsem taky nemocný! Já taky pracuju celý den! Taky si zasloužím trochu klidu, když přijdu večer domů! Je mi jedno, že to nechápete, ale nemám chuť řešit početní příklady!“

	„Tak mi napiš pro paní učitelku omluvenku!“ navrhl jsem.

	„To jsem čekal,“ křičel tatínek. „Ani mě nenapadne! To bys to měl moc jednoduché! Prostě vypočítej ten příklad jako všichni ostatní!“ 

	Já jsem taky nemocný,“ křičel jsem já. „Já jsem taky strašlivě unavený!“

	„Poslouchej,“ řekla maminka tatínkovi, „mně se zdá, že to dítě opravdu není v pořádku. Je hrozně bledý. Musím uznat, že je ve škole přetěžují, a ke všemu se ještě dostatečně nezotavil po té angíně. Říkám si, jestli by nebylo lepší, aby si dnes večer odpočinul, ať jde brzy spát. Konec konců na tom není nic tak strašného, když jednou neudělá úkol.“

	[image: Obsah obrázku sport

Popis byl vytvořen automaticky]Tatínek přemýšlel, pak řekl dobrá, ale jen proto, že jsme dnes večer všichni nemocní. Já jsem byl radostí celý bez sebe, dal jsem pusu tatínkovi, dal jsem pusu mamince a udělal jsem na koberci kotrmelec. Tatínek s maminkou se smáli a tatínek vytáhl jednu ze svých vizitek - těch nových, co mají svítící písmena - a napsal na ni:

	[image: Image]„Paní učitelko, srdečně vás zdravím a prosím vás, abyste omluvila Mikuláše, že nevypracoval početní úkol. Vrátil se totiž ze školy se zvýšenou teplotou, a tak jsme ho raději uložili do postele.“

	„Ale upozorňuji tě, Mikuláši,“ pohrozil tatínek, „že je to naposledy, co ti píšu omluvenku. Jasné?“

	„Jasné, tati!“ řekl jsem.

	Tatínek tam připsal datum a maminka nám řekla, že večeře je hotová. Bylo to strašně prima, jelikož byla pečeně a malé brambůrky a všichni byli šťastní a spokojení.

	Když jsem přišel dnes ráno do školy, všichni kluci mluvili o tom početním úkolu.

	„Já jsem vypočítal, že to je 3508 vajec,“ prohlásil Augustýn.

	Albína to náramně pobavilo.

	„Slyšíte, kluci?“ volal. „Augustýn došel k výsledku 3508 vajec!“

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Já taky,“ řekl Celestýn, který je nejlepší ze třídy a mazánek paní učitelky.

	A tak se Albín přestal posmívat a odešel dozadu na dvůr, aby si cosi opravil v sešitě.

	Jáchymovi a Fridolínovi vyšlo stejné číslo: 3,76 vejce. Když dostaneme těžký úkol, Jáchym s Fridolínem si telefonují a paní učitelka jim pak dá oběma pětku. Ale tentokrát nám prozradili, že jsou klidní, protože si telefonovali jejich tatínkové.

	„A kolik vyšlo tobě?“ zeptal se mě Vendelín.

	„Mně? Já nemám nic,“ odpověděl jsem. „Mám omluvenku.“

	Ukázal jsem klukům tatínkovu vizitku.

	„To máš kliku,“ vzdychl Kryšpín. „Můj táta už mi nechce omluvenky psát, od té doby, co jsem za tu poslední, co mi napsal, dostal důtku.“

	„Já jsem na tom stejně,“ přiznal se Viktorín. „Můj tatínek už mi taky nechce žádné psát. A navíc, kvůli jednomu dopisu s omluvou bylo doma tolik řečí, že se s těmi příklady radši mořím sám.“

	„U nás to není lepší, dalo to děsnou práci. A tatínek mi řekl, že už mi letos ani jednu nenapíše.“

	„Má pravdu,“ přikývl Augustýn, „a taky nejde, aby s omluvenkami chodil pořád stejný kluk. A paní učitelka by na to neskočila, kdyby ve stejný den přinesli omluvenku všichni.“

	„Juchů!“ luskl si prsty Vendelín. „Máš štěstí, že nikdo další dneska omluvenku nepřinesl.“

	Potom zazvonilo a my jsme se seřadili. Přišel ředitel a řekl nám:

	[image: Image]„Děti, dnes na vás bude dohlížet Pol... pan Dubon. Vaše paní učitelka je nemocná, pro dnešek se omluvila.“ 

	
[image: Image](1611-1673)

	Když ve středu navečer vycházíme ze školy, máme pocit naprostého blaha: zaprvé kvůli tomu, že zítra je čtvrtek a to se ve Francii do školy nechodí, a pak kvůli tomu, že chodíme domů kolem místního kina a zrovna ten den tam vyměňují program, takže vidíme, co budou dávat. Když je to prima film, poprosíme doma, aby nám dali peníze a my na něj mohli druhý den jít, a někdy to funguje - ne vždycky, to záleží na tom, jestli jsme nevyváděli ve škole nebo neslízli nějaké koule.

	A tam jsme uviděli, že budou hrát senzační film: jmenuje se to D’Artagnanův návrat a měli tam z něj plno fotek s mušketýry, jak šermují kordem a na sobě mají velké klobouky s peřím, vysoké boty a široké pláštěnky, přesně jako ta rytířská výzbroj, co dostal Augustýn k narozeninám, a paní učitelka mu vynadala, když v tom přišel do školy!

	„Já jsem tenhle týden v první pětadvacítce,“ chlubil se Jáchym. „Tatínek mi určitě něco dá, abych se mohl jít na ten film podívat.“

	„Já,“ vytahoval se Albín, „se podívám tátovi přímo do očí a on mi dá, co chci.“

	„Dá ti pár facek, to ti dá,“ zasmál se Fridolín.

	„Chceš hned jednu?“ zeptal se Albín.

	„Do střehu!“ vykřikl Fridolín.

	Vytáhli z tašek pravítka a začali dělat mušketýry: sek, sek a výpad, u všech rohatých, zásah!

	„Víte, že ďArtagnan skutečně existoval?“ zeptal se nás Celestýn. „Četl jsem o tom knihu, a tam stálo, že se jmenoval Charles de Batz, že se narodil v Lupiaku v roce 1611, v kraji Gers, a zemřel v Maastrichtu 1673.

	Ale vzhledem k tomu, že Celestýn je nejlepší ze třídy a mazánek paní učitelky a nemáme ho moc rádi, ani jsme mu neodpověděli, a navíc jsme měli plné ruce práce s pravítky, když jsme teď byli mušketýři, sek, sek a výpad, u všech rohatých, zásah! Šermovali jsme dlouho, dokud nevyšla pokladní z toho kina a nenařídila nám, ať jdeme pryč, poněvadž překážíme lidem, co chtějí sledovat ten film. Tak jsme tedy odešli a dohodli jsme se, že se sejdeme zítra ve dvě hodiny v kině. Když se tam totiž jde ve dvě hodiny, může člověk vidět film dva a půl krát. Potřetí to skončí už moc pozdě a člověk po návratu domů dostane vynadáno a vůbec, jsou z toho problémy.

	Doma jsem čekal na tatínka, který chodí z kanceláře později než já ze školy, ale on na rozdíl ode mě nemá úkoly, a když dorazil, tak jsem se ho zeptal:

	„Tati, dáš mi nějaké peníze, abych mohl jít zítra do kina?“

	[image: Image]„Dostal jsi tenhle týden pětku z diktátu, Mikuláši,“ odpověděl tatínek, „už jsem ti řekl, že do kina nepůjdeš.“

	„Tatínku, prosím,“ žadonil jsem, „tatínku, prosím!“

	„Kňouráš zbytečně, Mikuláši,“ řekl tatínek. „Zítra zůstaneš doma a budeš psát gramatická cvičení. Nechci mít ze syna nevzdělance, který vůbec nic neumí. Později mi poděkuješ.“

	„Jasně, že poděkuju, když mi dáš peníze,“ řekl jsem.

	[image: Image]„Tak dost, Mikuláši,“ ztratil tatínek trpělivost. „Nebudu tady věčně, abych ti dával peníze. Jednou si je budeš muset sám vydělávat. A když budeš blbeček, nebudeš moct chodit ani do kina.“

	Na zkoušku jsem uronil pár slziček, ale bez účinku. 

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„To stačí!“ vykřikl tatínek. „A taky chci dnes brzy večeřet a po večeři v klidu poslouchat rádio.“

	Tak jsem začal trucovat.

	Po večeři se tatínek usadil u rádia. Dávali pořad, který děsně miluje: jeden pán, který strašně křičí a moc mluví a je vůbec k popukání, dává otázky jiným pánům, ale ti zase tak moc nemluví. Když pán, který dostal otázku, odpoví správně, začnou všichni jásat a on vyhrál. Pak může odejít se spoustou peněz, které mu dají, nebo zůstat, aby se ho ten pán, co mu dal první otázku, zeptal na něco jiného. Když ten pán, který dobře odpověděl, odpoví znovu správně, dají mu dvakrát tolik peněz a lidi hulákají dvakrát tak silně. Když neodpoví, je ten pán, co dává otázky, hrozně smutný a nedá mu ani pětník a lidi udělají „óoch“.

	Dnes večer ten pán, co byl v rádiu, odpověděl správně na všechny otázky a pán, co tak moc mluví, i náš tatínek byli náramně spokojení.

	„Je ohromný,“ řekl tatínek. „Ten měl ve škole samé dobré známky, co říkáš, Mikuláši?“

	Já jsem neodpověděl, poněvadž jsem pořád ještě trucoval. No uznejte, že to fakt není spravedlivé! Když jednou za čas dávají v kině film, který se mi líbí, proč bych neměl mít právo jít se na něj podívat? Je to pořád stejné! Pokaždé, když něco chci, tak mi to zakážou. Jednoho dne odejdu z domova, oni mě budou litovat a řeknou si: „Proč jsme tenkrát Mikulášovi nedali peníze, aby šel do kina!“ Je fakt, že jsem dostal pětku z diktátu, ale ze čtení jsem byl čtrnáctý, ve čtení jsem vážně dobrý, a možná kdybych tatínkovi slíbil, že se příští týden v gramatice zlepším, dal by mi na to kino, a kdybych mohl na ten film jít, slibuju, že bych se šprtal jako divý.

	„Prosím, tatínku...,“ začal jsem znovu.

	[image: Image]„Mlč, Mikuláši!“ okřikl mě tatínek, „a nech mě poslouchat rádio.“

	[image: Image]„Pane,“ oslovil pán v rádiu toho druhého pána, „otázka za milion a 24 000 starých franků: osobnost narozená v Lupiaku, proslavená románem. Kdo to byl? Kdy se narodil? Kdy a kde zemřel?“

	„Prosím, tatínku, jde o ty peníze, slibuju, že budu ve škole pekelně dobře pracovat, zvlášť v gramatice,“ řekl jsem.

	[image: Image]„Ticho, Mikuláši,“ zvolal tatínek, „chci slyšet odpověď.“

	„Je to Charles de Batz ďArtagnan,“ řekl jsem. „Narodil se v Lupiaku, v kraji Gers, v roce 1611 a zemřel v Maastrichtu v roce 1673. Tak co ty peníze, dáš mi je?“

	„Mikuláši!“ křičel tatínek. „Ty jsi nesnesitelný! Kvůli tobě jsem neslyšel od...“

	„No ne, pane, výborně, pane!“ řval pán v rádiu. „Jde opravdu o Charlese de Batz, rytíře ďArtagnana, narozeného v Lupiaku, v kraji Gers, co zemřel v Maastrichtu (1611—1673)!“

	Můj tatínek je ten nejsenzačnější ze všech tatínků: dal mi peníze na to kino.

	[image: Image]Jenom nechápu, proč mě teď neustále pozoruje s takovým zamyšleným výrazem. 

	
Roztomilý králíček

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Dneska byla ve škole skvělá zábava! Jelikož jsme byli skoro celý týden opravdu hodní, přinesla paní učitelka plastelínu, dala každému kousek a naučila nás, jak se z toho udělá malý králíček s velkýma ušima.

	Můj králíček byl nejhezčí ze všech, řekla to sama paní učitelka. To se nelíbilo Celestýnovi, prohlásil, že je to nespravedlivé, že jeho králíček je stejně hezký jako můj, že jsem ho od něj okopíroval, což samozřejmě nebyla pravda. S Celestýnem je to tak, že vzhledem k tomu, že je nejlepší ze třídy a mazánek paní učitelky, nemá rád, když někoho pochválí místo něho. A zatímco Celestýn brečel, paní učitelka trestala kluky, co místo aby modelovali králíčka, se spolu prali a házeli po sobě plastelínou. Vendelín se nepral, ale králíčka taky nechtěl modelovat; vzal si totiž trošku plastelíny, olízl ji, ale nechutnala mu, a paní učitelka řekla, že to je naposledy, co se nám pokoušela udělat radost. Bylo to bezva vyučování.

	Nadšeně jsem se vrátil domů s králíčkem v ruce, aby se mi v aktovce nezplacatěl. Vběhl jsem do kuchyně a volal jsem:

	„Podívej, mami!“

	Maminka vykřikla a zprudka se otočila.

	„Mikuláši,“ řekla mi, „kolikrát jsem ti říkala, abys pokaždé nevrazil do kuchyně jako splašený!“

	Tak jsem jí ukázal svého králíčka.

	„No dobrá. Jdi si umýt ruce,“ řekla maminka. „Svačina je hotová.“

	„Ale podívej se na mého králíčka, maminko,“ prosil jsem. „Paní učitelka říkala, že je nejhezčí z celé třídy.“

	„Moc hezký, moc hezký,“ řekla maminka. „Ale teď jdi do koupelny.“

	Ale já jsem dobře viděl, že se na mého králíčka ani nepodívala. Když říká: „Moc hezký, moc hezký,“ tímhle tónem, znamená to, že se pořádně nedívala.

	„Nepodívala ses na něj, na mého králíčka,“ vyčetl jsem jí.

	„Mikuláši,“ zvedla maminka hlas. „Něco jsem ti řekla! Jsem už takhle dost nervózní a ty jsi ještě tak nesnesitelný! Nesnáším, když jsi takhle nesnesitelný!“

	Tak to bylo na mě trochu moc. Já vyrobím rozkošného králíčka, paní učitelka uzná, že je nejhezčí z celé třídy, dokonce i ten mazánek Celestýn mi závidí, a doma mi ještě vynadají!

	To je nějaká spravedlnost, no uznejte, vážně! Kopl jsem do stoličky, vyběhl jsem z kuchyně a utíkal jsem do svého pokoje, abych trucoval, natáhl jsem se na postel, ale ještě předtím jsem položil králíčka na psací stůl, aby se nepoškodil.

	Vtom vešla do pokoje maminka.

	„Tak ty s tím nepřestaneš, Mikuláši? Co jsou to za způsoby?“ řekla mi. „Pojď dolů na svačinu, jestli nechceš, abych o tom pověděla tatínkovi.“

	„Ty ses nepodívala na mého králíčka,“ zahučel jsem.

	„Dobrá, dobrá, dobrá,“ řekla maminka. „Už ho vidím, tvého králíčka. Je moc hezký, ten tvůj králíček. Jsi spokojený? Tak a teď buď hodný, nebo se budu zlobit.“

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Můj králíček se ti nelíbí?“ zeptal jsem se a dal jsem se do breku, protože mi došlo, že nemá cenu dřít se ve škole a dobře se učit, když se jim nelíbí vaši králíčci. A najednou se dole ozval tatínkův hlas.

	„Kde jste všichni?“ volal tatínek. „Už jsem doma!“

	A pak tatínek přišel do mého pokoje.

	„Tak co?“ zeptal se. „Co se tu děje? Až na zahradu je slyšet křik.“

	„Děje se to,“ řekla maminka, „že od té chvíle, co Mikuláš přišel ze školy, je nesnesitelný. To se děje!“

	„Já nejsem nesnesitelný,“ řekl jsem.

	„Klid, prosím vás,“ řekl tatínek.

	„Výborně,“ vykřikla maminka. „Výborně! Jen mu dej za pravdu. Později budeš první, kdo se bude divit, že špatně skončil.“

	„Já že mu dávám za pravdu?“ řekl tatínek. „Já nedávám nikomu za pravdu! Přijdu jednou výjimečně brzy a doma se odehrává tragédie. Já jsem se tak radoval, že se po namáhavém dni vracím domů tak brzy, a tohle je výsledek!“

	„A co já?“ zeptala se maminka. „Ty myslíš, že můj den nebyl namáhavý? Ty chodíš ven, setkáváš se s lidmi. Zato já jsem tady jako otrok, pracuju, aby se v tom domě dalo žít, a navíc musím snášet špatné nálady těchto dvou pánů.“

	„Já že mám špatnou náladu?“ vykřikl tatínek, bouchl pěstí do mého psacího stolu a já se lekl, protože málem zasáhl mého králická, z toho mohla být placka.

	„Samozřejmě že máš špatnou náladu,“ řekla maminka. „A myslím, že bys udělal lip, kdybys tak nekřičel před dítětem.“

	„Zdá se mi, že jsem to nebyl já, kdo ho rozplakal,“ řekl tatínek.

	„Jen dál, jen tak dál, řekni rovnou, že ho týrám,“ řekla maminka.

	Tatínek si z obou stran stiskl pěstmi obličej a začal dlouhými kroky rázovat po pokoji, ale protože je můj pokoj malý, musel se každou chvíli otočit.

	„Já se tady z toho jednou zblázním!“ křičel tatínek. „Doženete mě k šílenství!“

	Maminka se posadila na mou postel, začala zhluboka dýchat, pak se rozplakala, a já nemám rád, když maminka pláče, tak jsem se rozbrečel taky, a tatínek se zastavil, přestal chodit po pokoji, podíval se na nás a potom se posadil vedle maminky, objal ji kolem ramen, vytáhl kapesník, podal ho mamince a ta se hlasitě vysmrkala.

	„No tak, no tak, miláčku,“ řekl tatínek. „Jsme směšní, že se takhle chováme. Jsme všichni vyčerpaní... Mikuláši, vysmrkej se... A proto říkáme, co nám slina na jazyk přinese.“

	„Máš pravdu,“ souhlasila maminka. „Ale co naděláš, když je tak dusno před bouřkou, jako dnes... a ke všemu malý...“

	„Jistě, jistě,“ přikývl tatínek. „Jsem si jistý, že se to urovná. Stačí použít trochu psychologie, to přece víš. Počkej, uvidíš.“

	A pak se tatínek obrátil ke mně a pohladil mě po vlasech.

	„Vsadil bych se,“ řekl, „že můj Mikuláš bude k mamince hodný a požádá ji o odpuštění?“

	Já jsem řekl, že ano, poněvadž nejhezčí u nás doma jsou chvíle, kdy se usmiřujeme.

	„Byla jsem k němu trochu nespravedlivá,“ řekla maminka. „Abys věděl, náš Mikuláš dnes velmi dobře pracoval ve škole. Paní učitelka ho pochválila před všemi spolužáky.“

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„No, to je výborné, tohle!“ řekl tatínek. „Skvělé! Vidíte, že si nemáme nač stěžovat. Ale dostal jsem z toho všeho už hlad, je čas na svačinu. Potom mi Mikuláš poví, jak se vyznamenal.“

	Tatínek s maminkou se smáli. Já jsem byl celý šťastný, a zatímco tatínek dával mamince hubičku, šel jsem pro svého roztomilého králická, abych ho ukázal tatínkovi.

	Tatínek se ke mně otočil a řekl mi:

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„A teď, když je všechno v pořádku, Mikuláši, budeš rozumný, viď? Zahoď do koše tu nechutnou věc, co máš v ruce, umyj si ruce a pojďme se v klidu najíst.“

	
Kapitola II

	Kryšpínovy narozeniny

	-----

	Kryšpínovy narozeniny

	Konečně ji taky máme!

	Doučování

	Nová učitelka

	Kry špín se stěhuje

	Zajatci

	Bonbónek

	[image: Obsah obrázku text, klipart

Popis byl vytvořen automaticky]Neudělali nám ostudu

	
[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Kryšpínovy narozeniny

	Dneska odpoledne bude u Kryšpína fantastická oslava. Kryšpín, to je náš kamarád, co je poslední ze třídy, má dneska narozeniny a my jsme k nim všichni pozvaní na svačinu.

	Když jsem ke Kryšpínovi přišel, byla tam už celá naše parta. Maminka mi dala pusu, řekla mi, že pro mě v šest hodin přijde, a připomněla mi, abych byl hodný. Odpověděl jsem jí, že samozřejmě, že budu hodný jako vždycky, a maminka se na mě podívala a řekla, že to ještě uváží, jestli by neměla radši přijít už v půl šesté.

	Otevřít mi přišel Kryšpín. „Cos mi přinesl za dárek?“ zeptal se. Dal jsem mu balíček a on ho otevřel, byla to zeměpisná kniha s obrázky a s mapami. „No, stejně ti děkuju,“ vzdychl Kryšpín a odvedl mě na svačinu do salonu, kde už byli ostatní. V koutě pokoje jsem uviděl svého kamaráda Vendelína, to je děsně tlustý kluk, který v jednom kuse jí, a Vendelín držel v ruce nějaký balíček. „Tys mu svůj dárek nedal?“ zeptal jsem se. „Ale to víš, že jsem mu ho dal,“ odpověděl mi. „Tohle není žádný dárek, to je moje.“ Rozbalil balíček, vytáhl z něj chleba se sýrem a pustil se do jídla.

	Byli tam taky Kryšpínovi rodiče, jsou moc milí. „Tak pojďte ke stolu,“ vyzval nás Kryšpínův tatínek. Rozběhli jsme se všichni k židlím a Augustýn nastavil nohu Albínovi, ten spadl na Celestýna a Celestýn se dal do breku. On totiž bulí pořád. Ale nastavit nohu Albínovi nebylo zrovna geniální, poněvadž Albín je hrozně silný a rád rozdává rány pěstí do nosu, což hned taky předvedl na Augustýnovi, kterému začala z nosu téct krev na ubrus, a to nebylo moc hezké kvůli Kryšpínově mamince, když prostřela úplně čistý ubrus. Jí se to pochopitelně nelíbilo, a tak nám řekla:

	„Jestli se nebudete chovat slušně, zavolám vašim rodičům a požádám je, aby si vás okamžitě odvedli domů.“ Ale Kryšpínův tatínek se do toho vložil: „Jen klid, drahoušku. Jsou to přece děti, baví se a budou hodní, je to tak, přátelé?“ - „Já se nebavím, já nepředstavitelně trpím,“ naříkal Celestýn, který vždycky mluví spisovně, jelikož je nejlepší ze třídy, a rozhlížel se, kde má brýle. - „Já jsem přinesl dárek, tak mám právo na svačinu, předtím mě odsud nedostanete!“ křičel Vendelín a rozprskával kolem sebe drobky chleba se sýrem. - „Sednout!“ zařval Kryšpínův tatínek a už se nesmál.

	Usadili jsme se kolem stolu, a zatímco nám Kryšpínova maminka nalévala čokoládu, tatínek nám rozdával papírové čepice, abychom si je nasadili na hlavu; sám si vzal námořnický baret s červenou bambulí. „Když budete hodní, zahraju vám po svačině loutkové divadlo,“ slíbil nám. - „S takovýmhle baretem vám to půjde dobře,“ poznamenal Albín a Kryšpínův tatínek mu nasadil čepici na hlavu, [image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]ale zřejmě není moc šikovný, jelikož mu ji narazil až na oči.

	Svačina byla docela dobrá, se spoustou koláčů, a nakonec přinesli narozeninový dort se svíčkami a bylo na něm šlehačkou napsáno: „Ať žije K!“ Kryšpín byl na něj ohromně pyšný. „To na ten dort jsem napsal já,“ pochlubil se. - „Sfoukneš ty svíčky, ať můžeme jíst?“ otázal se Vendelín.

	Kryšpín je sfoukl a my začali jíst, ale Viktorín musel s Kryšpínovou maminkou utíkat ven, jelikož se mu udělalo špatně.

	„Tak, když už jste dojedli, můžete přejít do salonu,“ řekl Kryšpínův tatínek, „zahraju vám loutkové divadlo.“

	Přitom se rychle otočil a koukl po Albínovi, ale ten mlčel. Místo něj promluvil Vendelín. Řekl:

	„Jak to? To už je po svačině?“

	„Do salonu!“ zařval Kryšpínův tatínek.

	Já jsem se těšil, jelikož mám loutkové divadlo rád. Kryšpínův tatínek je fakt prima. V saloně byly židle postavené do řad. „Dávej na ně pozor,“ řekl Kryšpínův tatínek Kryšpínově mamince. Ale Kryšpínova maminka odpověděla, že musí uklidit v jídelně, a odešla. „No dobrá,“ řekl Kryšpínův tatínek, „hezky se rozesaďte a já půjdu dozadu, abych mohl začít hrát.“

	Hezky jsme se usadili. Převrhli jsme při tom jenom jednu židli, bohužel právě na ní seděl Celestýn a ten se hned dal do breku. Opona se rozhrnula, ale místo loutek jsme na jevišti uviděli hlavu Kryšpínova tatínka - byla rudá a vypadala nespokojeně.

	„Nemůžete být chvilku zticha?“ zeptala se hlava.

	Albín začal tleskat a prohlásil, že Kryšpínův tatínek je senzační pimprle. Kryšpínův tatínek se na něj podíval, zhluboka vzdychl a jeho hlava zmizela.

	Kryšpínův tatínek na jevišti třikrát udeřil holí do země, aby oznámil, že představení začíná; opona se rozhrnula a my jsme viděli Kašpárka s klackem v ruce, jak se chystá zmydlit četníka, což dopálilo Viktorína, jelikož jeho tatínek je policejní strážník. Albín se tvářil zklamaně a prohlásil, že první část představení, ta s hlavou Kryšpínova tatínka, byla o moc legračnější. Mně se to docela líbilo, Kryšpínův tatínek se překonával, když předváděl Kašpárkovu hádku s manželkou a měnil při tom hlas, což určitě není zrovna snadné.

	Konec jsem neviděl, jelikož se vrátil Vendelín, který mezitím odešel do jídelny, aby se podíval, jestli na stole něco nezůstalo, a zavolal na nás: „Kluci, mají tu televizi!“

	Tak jsme se honem šli podívat a byla to senzace, jelikož byla právě hodina, kdy promítají bezvadné dobrodružné filmy s lidmi v železných helmicích a ve zbroji. Byl to příběh ze starých časů o mladém muži, který bral bohatým peníze a dával je chudým, což je zřejmě velice správná věc, čehož důkazem je, že toho mladého muže měli všichni moc rádi, samozřejmě kromě těch zlých, tedy těch, co jim ten mladík kradl peníze. Augustýn se nám právě chlubil, že mu jeho tatínek koupil přesně takové brnění a že v tom brnění příště přijde do školy, když jsme za sebou uslyšeli hrubý hlas, který vzteky bez sebe křičel: „Tak vy na mě kašlete?“

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Otočili jsme se a viděli Kryšpínova tatínka. Vypadal rozzlobeně, ale s tím svým námořnickým baretem na hlavě a s pimprletem navlečeným na každé ruce byl vyloženě k popukání. Viktorín udělal tu chybu, že vyprskl, a Kryšpínův tatínek mu dal tím četníkem, co mu připomínal jeho tatínka, pohlavek a to se Viktorínovi nelíbilo a dal se do křiku. Kryšpínova maminka přiběhla z kuchyně, aby se podívala, co se děje, a Vendelín se jí zeptal, jestli nezbylo něco k jídlu. „Dost! Ticho!“ zařval Kryšpínův tatínek a bouchl pěstí do televize, která podivně zarachotila a vypnula se, což byla škoda, jelikož já jsem se na ni díval, a bylo to právě ve chvíli, kdy se ti zlí okradení chystali toho mladíka pověsit, ale já doufám, že se z toho dostal.

	Kryšpínova maminka řekla Kryšpínovu tatínkovi, aby se uklidnil, že jsme přece děti a že to konec konců byl jeho nápad oslavit Kryšpínovy narozeniny a pozvat na ně jeho malé přátele. Kryšpín natahoval moldánky, poněvadž televize ne a ne se znovu rozsvítit. Bavili jsme se fakt výborně, ale bylo už šest hodin a naši [image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]tatínkové a maminky pro nás přišli, aby si nás odvedli domů.

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Druhý den ve škole byl Kryšpín příšerně smutný. Vyčetl nám, že kvůli nám nebude moct řídit lokomotivu. Vysvětlil nám, že touží stát se strojvedoucím a řídit lokomotivu, až bude velký, ale po včerejších oslavách už nevyroste, jelikož mu tatínek řekl, že už nikdy žádné narozeniny mít nebude.

	
[image: Obsah obrázku kolo

Popis byl vytvořen automaticky]Konečně ji taky máme!

	Už je to tady! Budeme ji mít! Stejnou, jako mají Kryšpínovic. Kryšpín je můj spolužák, který je poslední ze třídy, je hrozně fajn a poslední je proto, že není právě silný v aritmetice, mluvnici, dějepisu a zeměpisu; nejlíp mu jde kreslení, v tom je předposlední, jelikož Fridolín má obě ruce levé. Tatínek o tom až doteďka nechtěl ani slyšet, říkal, že mě to bude odvádět od učení a že budu taky poslední ze třídy. A navíc, že to hrozně škodí očím, že už spolu v rodině vůbec nebudeme mluvit a že už v životě nepřečteme jedinou dobrou knihu. Potom maminka nadhodila, že by to nakonec nebylo tak špatné, a tatínek se tedy rozhodl ji koupit, tedy televizi.

	Dneska ji mají přinést. Já už se nemůžu dočkat; tatínek se tváří jakoby nic, ale je taky netrpělivý, zvlášť když už o tom řekl panu Durdovi, to je náš soused, který televizi nemá.

	Konečně přijel před náš dům náklaďák a my jsme viděli, jak z něj vystoupil pán s televizorem, musel to mít pořádně těžké. „Ta televize jde sem?“ zeptal se pán. Tatínek odpověděl, že ano, ale požádal ho, aby chvilku počkal, než s ní půjde do domu. Šel k plotu, který odděluje naši zahradu od Durdovic, a zavolal: „Durdo! Pojď se kouknout!“ Pan Durda se na nás zřejmě díval z okna, a tak vyšel okamžitě ven. „Co mi chceš?“ zeptal se. „Člověk nemůže mít doma chvilku klidu.“ - „Pojď se podívat na moji televizi!“ křičel tatínek pyšně. Pan Durda k němu nijak nepospíchal, ale já ho znám, zvědavostí div nepukl. „Pch!“ udělal pan Durda. „Taková malá obrazovka!“ - „Malá obrazovka?“ opáčil tatínek. „Že to je malá obrazovka? Nestraší ti ve věži? Vždyť má čtyřiapadesát centimetrů. Závidíš, to je to!“ Pan Durda se rozesmál, ale takovým nějakým neveselým smíchem. „Já že závidím?“ Znovu se zasmál. „Kdybych si chtěl koupit televizi, udělal bych to už dávno. Já, já mám klavír, pane! Já, já mám desky s klasickou hudbou, pane! Já, já mám knihy, pane!“ - „To jsou řeči,“ řekl tatínek. „Ty prostě závidíš a basta!“ - „Ale? To myslíš vážně?“ zeptal se pan Durda. „Jasně,“ odpověděl tatínek a do toho se zeptal pán, co držel televizi, jestli to bude trvat ještě dlouho, že už to neunese a že stejně musí objet ještě další zákazníky. Na toho pána jsme úplně zapomněli!

	Tatínek ho uvedl do domu. Pánovi stékal po obličeji pot, bylo vidět, že ta televize je vážně moc těžká. „Kam to mám dát?“ zeptal se pán. „No vida,“ řekla maminka, která přišla z kuchyně a vypadala docela spokojeně, „vida, vida!“ Pak si strčila ukazováček do koutku úst a začala přemýšlet. „Paní, prosím vás, rozhodněte se, je to těžké,“ řekl pán. - „Na ten stoleček tamhle v rohu,“ řekl tatínek. Pán už vykročil tím směrem, ale maminka řekla, že ne, že u toho stolku pijí čaj, když k ní přijdou na návštěvu kamarádky. Pán se zastavil a ztěžka vzdychl. Maminka váhala mezi konferenčním stolkem, ten ale nebyl dost pevný, nízkou skříňkou, před kterou se ale zase nedala postavit křesla, a sekretářem, kde zase překáželo okno. „No tak, už ses rozhodla?“ zeptal se tatínek, který začínal ztrácet nervy. Maminka se rozzlobila a prohlásila, že nesnáší, aby ji někdo peskoval a mluvil s ní takovým tónem, zvlášť před cizími lidmi. „Rychle, nebo to pustím!“ vykřikl pán a maminka mu bleskurychle ukázala na stolek, o kterém mluvil tatínek. Pán postavil přijímač na stolek a vydal hlasité uf. Myslím, že to [image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]měl fakt dost těžké.

	[image: Obsah obrázku text, bílá tabule

Popis byl vytvořen automaticky]Pán zastrčil šňůru do zásuvky, točil spoustou knoflíků a obrazovka se rozsvítila, ale místo abysme uviděli kovboje nebo zápasící ošklivé tlouštíky jako v televizi u Kryšpína, viděli jsme jen jiskřičky a tečky. „Snad to takhle nezůstane, to se s tím nedá něco udělat?“ zeptal se tatínek. - „Musím nainstalovat anténu,“ odpověděl pán, „ale vy jste mě zdrželi, vrátím se, až rozvezu ostatní přístroje, nebude to dlouho trvat.“ A odešel.

	Bylo mi líto, že televize ještě nefunguje. Myslím, že mamince i tatínkovi taky. „Tak to by bylo. Ale je jasné,“ řekl mi tatínek, „že když tě pošlu, aby sis dělal úkoly nebo šel spát, poslechneš bez odmlouvání!“ - „Ano, tati, samozřejmě, leda že by hráli nějakou kovbojku.“ - Tatínek se tak rozčílil, že celý zrudl, a řekl, že kovbojka nekovbojka, když mi řekne, abych šel do svého pokoje, tak půjdu, a já jsem se rozbrečel. „Proboha, proč na to ubohé dítě křičíš,“ zasáhla maminka, „dočista jsi ho rozplakal.“ - „No, to je ono,“ řekl tatínek, „jen se ho zastávej!“ Maminka začala mluvit velice pomalu, jak to dělá, když se doopravdy zlobí, a řekla, že člověk musí mít pro druhé pochopení a že on sám by konec konců taky nebyl nadšený, kdyby mu někdo bránil ve sledování těch nechutných fotbalových zápasů. „Nechutných fotbalových zápasů!“ vykřikl tatínek. „Představ si, že právě kvůli tomu, abych se mohl dívat na ty nechutné fotbalové zápasy, jsem tu televizi koupil!“ Maminka řekla, že to tedy bude radost, a já jsem s ní souhlasil, jelikož fotbalové zápasy jsou bezva. „Jasně že jsem to nekoupil kvůli vysílání kuchařských receptů, ačkoli ty bys to potřebovala!“ - „Já že bych to potřebovala?“ zeptala se maminka. - „Ano, ty bys to potřebovala, aspoň by ses poučila, jak nepřipálit makarony jako včera večer.“ Maminka se dala do pláče a řekla, že se nikdy nesetkala s takovým nevděkem a že se vrátí k mamince, což je moje babička. Chtěl jsem to napravit. „Včerejší makarony nebyly připálené,“ přerušil jsem je, „to byla bramborová kaše předevčírem.“ Ale moc to nepomohlo, poněvadž jsme byli všichni děsně nervózní. „Nepleť se do věcí, do kterých ti nic není!“ okřikl mě tatínek a já se dal do breku a řekl jsem, že jsem strašně nešťastný, že to, co řekl tatínek, je nespravedlivé a že se budu chodit dívat na kovbojky ke Kryšpínovi.

	[image: Image]Tatínek se podíval na mě a na maminku, zvedl obě ruce ke stropu, chvíli chodil sem tam po saloně a nakonec se před maminkou zastavil a řekl jí, že má vlastně na bramborové kaši nejradši ty připálené kousky a že maminčina kuchyně je zaručeně lepší než ta v televizi. Maminka přestala plakat, několikrát si ještě tiše povzdechla a pak řekla, že když se to tak vezme, tak má fotbalové zápasy docela ráda.

	„Ale ne, no ne,“ řekl tatínek a dali si pusu. Já jsem zase řekl, že se bez kovbojů obejdu a tatínek i maminka mi dali každý hubičku. A byli jsme všichni šťastní jak blechy.

	[image: Image]Méně spokojený a navíc velice překvapený byl pán od televize, jelikož když se vrátil, aby zapojil anténu, vrátili mu naši přijímač s tím, že se nám programy nelíbí. 

	
[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Doučování

	Když se naši dověděli, že jsem byl v písemce z matiky nejhorší ze třídy, byl z toho parádní mazec. Jako bych mohl za to, že Kryšpín byl nemocný a ten den, kdy se písemka psala, nebyl ve škole! To dá přece rozum, že když tam Kryšpín není, někdo musí být poslední místo něj!

	[image: Image]Tatínek vykřikoval, že si připravuju krásnou budoucnost, jen co je pravda, a že se zbytečně do krve dře, aby to nakonec takhle dopadlo, ale že já samozřejmě nemyslím na nic jiného než na zábavu a ani mě nenapadne, že on tu jednou nebude, aby se staral o všechno, co potřebuju, a že když byl tak starý jako já, byl vždycky první a jeho tatínek na něj byl náramně pyšný a že se v duchu ptá, jestli by nebylo lip dát mě někam do učení, to je jedno kam, a vzít mě ze školy. Řekl jsem mu, že by mě docela bavilo být učněm. Nato začal tatínek chrlit spoustu zuřivých slov a maminka řekla, že si je jistá, že vynaložím maximální úsilí, abych ve škole dosáhl lepších výsledků.

	 „Ne,“ řekl tatínek. „To by bylo moc snadné. Ten se z toho tak lehce nedostane. Seženu mu domácího učitele, ať to stojí, co to stojí, rozhodně nechci, aby se říkalo, že můj syn je blbeček. Ve čtvrtek, kdy není škola, nepůjde do kina na nějakou pitominu, a místo toho bude mít hodinu aritmetiky. To mu udělá moc dobře.“

	Dal jsem se do breku, křičel jsem a kopal do všeho, co mi přišlo pod nohy; řekl jsem, že mě nikdo nemá rád, že všechny zabiju a potom zabiju sám sebe, a tatínek se zeptal, jestli chci dostat nářez. Tak jsem začal trucovat a mlčel jsem a maminka řekla, že z takovýchhle večerů vždycky o pár let zestárne, a šli jsme večeřet. Byly smažené brambůrky. Nam ňam.

	Druhý den tatínek řekl mamince, že mu Válek - to je kamarád mého tatínka, který s ním pracuje ve stejné kanceláři - doporučil jednoho učitele, syna nějakého svého bratrance, co prý je v matematice eso.

	„Je to teprve student,“ řekl tatínek, „a je to poprvé, co začíná dávat kondice. Ale to je vlastně dobře, protože má mladý, neopotřebovaný mozek, nezavalený starými metodami. A je to pro nás za dost výhodných podmínek.“

	Pokusil jsem se zas trochu brečet, ale tatínek na mě vyvalil oči a maminka prohlásila, že jestli hodláme opakovat včerejší scénu, odejde z domova. Tak už jsem nic neříkal, ale trucoval jsem usilovně až do večeře (nákyp!).

	A pak ve čtvrtek odpoledne někdo zazvonil u dveří, maminka šla otevřít a uvedla do pokoje pána s velikými brýlemi, který se podobal Celestýnovi, sice o něco staršímu, ale zase ne o tolik.

	„Jmenuji se Duzales,“ řekl pán. „A přišel jsem na tu kondici.“

	„Výborně, to je skvělé,“ řekla maminka. „Jsem Mikulášova maminka a tohle je Mikuláš, váš žák. Mikuláši! Pojď pozdravit pana učitele, který tě bude doučovat.“

	Stiskli jsme si s panem Duzalesem ruce. Jeho byla úplně mokrá. Já jsem měl krápět strach a maminka mě vybídla, abych pana Duzalese dovedl do svého pokoje, kde budeme mít hodinu. Vešli jsme a posadili jsme se k mému psacímu stolu.

	„Hmm...,“ začal pan Duzales. „Co děláte ve škole?“

	„Hrajeme si na rytíře,“ odpověděl jsem.

	„Na rytíře?“ zeptal se pan Duzales.

	„Ještě před týdnem jsme si hráli s míčem na bombardovací letadla,“ řekl jsem, „ale Polívka - to je náš dohližitel - nám míč zkonfiskoval a až do konce čtvrtletí nesmíme do školy žádný přinést. Při hře na rytíře se jeden spustí na všecky čtyři, to je kůň, a druhý si na něj vleze, to je rytíř. Potom se všichni rytíři mlátí pěstí do nosu; tu hru vymyslel Albín a Albín...“

	„Pojďte si zase sednout!“ zavolal pan Duzales, který se na mě díval a oči za brýlemi mu div nevypadly.

	Tak jsem se vrátil na židli a pan Duzales mi řekl, že se mě neptal, co děláme o přestávce, ale při hodinách matematiky. To mě otrávilo, jelikož jsem nepočítal s tím, že se takhle rovnýma nohama pustíme do práce.

	„Děláme zlomky,“ řekl jsem.

	„Dobrá,“ přikývl pan Duzales. „Ukažte mi svůj sešit.“

	Ukázal jsem mu ho a pan Duzales si ho prohlédl. Pak se podíval na mě, sundal si brýle, otřel si je a znovu koukal do sešitu.

	„To, co je velké a červené, to psala paní učitelka,“ vysvětlil jsem mu.

	„Ano,“ řekl pan Duzales. „Tak se do toho pustíme. Co je to zlomek?“

	Když jsem neodpovídal, pan Duzales pokračoval:

	[image: Image]„Zlomek je číslo...“

	„Je číslo,“ opakoval jsem.

	„Vyjadřující jednu nebo více...“

	„Vyjadřující jednu nebo více,“ opakoval jsem.

	„Částí celku...“

	„Částí celku,“ řekl jsem.

	„Rozděleného na co?“ zeptal se pan Duzales.

	„Nevím,“ odpověděl jsem.

	„Rozděleného na stejné části!“

	„Rozděleného na stejné části,“ řekl jsem.

	Pan Duzales si otřel čelo.

	„Víte co,“ řekl, „uděláme si pár praktických příkladů. Kdybyste měl třeba koláč nebo jablko... Nebo raději ne. Nemáte tady nějaké hračky?“

	Tak jsme otevřeli skříň a z ní vypadla spousta hraček. Pan Duzales z nich vybral kuličky, položil je na zem a oba jsme si sedli na koberec.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Tady je osm kuliček,“ řekl pan Duzales. „Budeme předpokládat, že těchto osm kuliček tvoří celek. Vyberu z nich tři. Vyjádřete zlomkem, co tyto kuličky představují vzhledem k celku... Jsou to...“ 

	„Jsou to,“ řekl jsem.

	Pan Duzales si sundal brýle, otřel je a já jsem viděl, že se mu trochu třese ruka. Tím mi zase připomněl Celestýna, který se vždycky třese, když si sundá brýle a otírá si je, jelikož má pokaždé strach, že mu někdo jednu vrazí, dřív než si je zase nasadí.

	„Zkusíme něco jiného," navrhl pan Duzales. „Položíme na zem deset kolejnic..."

	Udělal jsem z desíti kolejnic kruh a zeptal jsem se, jestli na ně můžu dát lokomotivu s nákladním vozem, tím posledním, co mi zbyl od té doby, co Vendelín šlápl na vagon pro cestující. Vendelín je jeden můj děsně těžký spolužák.

	„Jestli chcete," pokrčil rameny pan Duzales. „Dobrá. Těchto deset kolejnic tvoří deset částí tohoto kruhu. Kdybych teď vzal jednu kolejnici...“

	„Tak vlak vykolejí,“ řekl jsem.

	„Ale já s vámi nemluvím o vlaku!“ zařval pan Duzales. „Nejsme tu proto, abychom si hráli s vláčky! Já ten vlak odsud vyhodím!“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Tvářil se tak rozzlobeně, že jsem se dal do breku.

	„Nevidím v tom nic špatného, když si spolu hrajete, ale aspoň se přitom nehádejte!“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]To řekl tatínek. Vešel do pokoje a pan Duzales na něj koukal vytřeštěnýma očima, v jedné ruce lokomotivu a v druhé nákladní vagon.

	„Ale já... ale já...,“ koktal pan Duzales. Myslel jsem, že se taky rozbrečí, ale najednou řekl: „Už toho mám dost!“ Zvedl se a odešel.

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]A už nikdy se nevrátil, pan Duzales. Tatínek se rozkmotřil s panem Válkem, ale já už jsem na tom lip: Kryšpín se uzdravil, a tak nejsem poslední.

	
[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Nová učitelka

	Včera krátce před koncem vyučování nás paní učitelka požádala, abychom byli zticha, a řekla nám:

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Děti, musím vám oznámit, že vás na několik dní opustím. Z rodinných důvodů musím odjet na venkov, a protože budu pryč skoro celý týden, zastoupí mě u vás jiná paní učitelka. Spoléhám na vás, že budete všichni dobře pracovat a budete velmi hodní, a jsem si jistá, že mi neuděláte před novou paní učitelkou ostudu, a až se vrátím, nebudu se muset za vás stydět. Rozuměli jste mi? Dobrá. Důvěřuji vám a na shledanou za týden. Můžete jít.“

	Vstali jsme, podali jsme paní učitelce ruku a byli jsme pekelně rozčilení. Já jsem měl v krku velký knedlík; je totiž fakt, že máme naši paní učitelku, která je hrozně prima, moc rádi a vyměnit ji za někoho jiného není žádná legrace. Nejotrávenější ze všech byl Kryšpín. Vzhledem k tomu, že je nejhorší ze třídy, znamená pro něj změna učitele vždycky pohromu. Naše paní učitelka je na něj zvyklá, a i když ho trestá, nedělá z toho tragédii.

	„Seženu si omluvenku, abych tenhle týden nemusel chodit do školy,“ řekl Kryšpín, když odcházel. To je fakt, nemají přece právo nám takhle znenadání měnit učitele!

	Ale dnes ráno byl Kryšpín ve škole jako všichni ostatní a nervy nám jen hrály.

	„Včera jsem se učil dlouho do noci,“ řekl nám Kryšpín. „Dokonce jsem se ani nedíval na televizi. Myslíte, že nás bude zkoušet?“

	„První den nebude možná známkovat,“ zadoufal Fridolín.

	„To akorát,“ bručel Albín. „Bude brát na tebe ohledy!“

	„Už jste ji někdo viděl?“ zeptal se Jáchym.

	„Já ji viděl, když jsem šel ráno do školy,“ řekl Augustýn.

	„Jaká je? Jaká je?“ ptali se všichni jeden přes druhého.

	„Je to taková dlouhá vyzuna,“ řekl Augustýn. „Děsně vysoká. A pořádně hubená.“

	„Vypadá protivně? Bude zlá?“ zeptal se Viktorín.

	Augustýn nafoukl tváře a mávl rukou.

	Už jsme nic neříkali a Vendelín zastrčil do kapsy nedojedený rohlík. Pak zazvonilo. Seřadili jsme se, jako když jdeme na prohlídku k doktorovi. Nikdo nemluvil. Kryšpín si vzal učebnici zeměpisu a opakoval si řeky. Potom všechny ostatní třídy odešly a my jsme zůstali na školním dvoře sami a viděli jsme přicházet ředitele s novou učitelkou, která nebyla ani moc velká, ani moc hubená. Ten Augustýn lže, jako když tiskne. Vsadím se, že ji nikdy neviděl.

	„Milé děti,“ řekl nám ředitel. „Jak už víte, vaše paní učitelka musela odjet na několik dní na venkov. Vzhledem k tomu, že bude nepřítomna asi týden, zajistí po tu dobu vyučování, nebo chcete-li, zastoupí vaši paní učitelku slečna Skopová. Doufám, že budete velmi hodní, budete se pilně učit a vaše nová paní učitelka nebude mít důvod ke stížnostem. Jasné?... Můžete si je odvést, slečno.“

	Nová učitelka nám pokynula a šli jsme do třídy.

	„Sedněte si na svá místa, ale potichu, prosím,“ řekla nová učitelka.

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Děti,“ řekla nám potom, „jak už vám pověděl pan ředitel, jmenuji se slečna Skopová. Víte, že vaše paní učitelka musela odjet na pár dní na venkov. Během těch několika dní ji budu zastupovat... Jsem přesvědčená, že budete velmi hodní, budete dobře pracovat a já si nebudu mít na co stěžovat, až se vaše paní učitelka vrátí. Jak uvidíte, jsem přísná, ale spravedlivá. Když se budete dobře chovat, bude všechno v pořádku. Myslím, že jsme si rozuměli. A teď do práce...“

	Slečna Skopová nahlédla do svých sešitů a řekla nám:

	„Z rozvrhu a poznámek, které mi nechala vaše paní učitelka, vidím, že dnes ráno máme zeměpis a že jste se v minulé hodině zabývali řekami... Ale na to bychom potřebovali mapu Francie... Kdo pro ni dojde?“

	Celestýn vstal, jelikož jako první ve třídě a mazánek naší paní učitelky vždycky chodí pro věci, sbírá úkoly a maže tabuli.

	„Zůstaňte sedět!“ zvolala slečna Skopová. „Trochu kázně, prosím. Ne všichni najednou... Sama označím žáka, který mapu donese... Vy tam vzadu! Ano, vy, v poslední lavici! Jak se jmenujete?“

	„Kryšpín,“ řekl Kryšpín, který zbledl jako stěna.

	„Dobře,“ řekla slečna Skopová. „No tak, Kryšpíne, dojděte pro mapu Francie, mapu hor a řek. A nezdržujte se cestou.“

	„Ale paní učitelko...,“ namítl Celestýn.

	„Á, vidím, že tady máme nějakou tvrdou hlavu,“ řekla slečna Skopová. „Ale tvrdé palice, ty já zkrotím, kamarádíčku. Posaďte se.“

	[image: Image]Kryšpín odešel, celý vyjevený, a vrátil se s mapou udýchaný, ale pyšný až na půdu.

	„To jste to zvládl rychle, Kryštofe,“ řekla mu slečna Skopová. „Děkuji vám. ... Trochu ticha, vy ostatní! ... Mohl byste pověsit tu mapu na tabuli? ... Velmi dobře, a když už tu jste, povězte nám něco o Seině.“

	„Seina prámem na Langreské plošině,“ řekl Kryšpín, „je dlouhá 776 kilometrů, vine se ve spoustě zákrutů a nakonec ústí do kanálu La Manche. Její hlavní přítoky jsou Aube, Marna, Oise, Yonne...“

	„Výborně, Kryštofe,“ řekla slečna Skopová. „Vidím, že to umíte. Jděte se posadit. Výborně.“

	A Kryšpín si šel sednout, celý rudý, s širokým připitomělým úsměvem na tváři a nemohl ani pořádně popadnout dech.

	[image: Image]„A teď vy, vy komiku,“ řekla slečna Skopová a ukázala prstem na Celestýna. „Ano, vy, co tak rád mluvíte. Teď mi zase vy vyjmenujte další přítoky Seiny.“

	„Hmm,“ řekl Celestýn, „jistě... Je to Aube, Marna, Oise...“

	„Ano,“ řekla slečna Skopová. „Místo abyste dělal třídě šaška, udělal byste lip, kdybyste si vzal příklad ze svého spolužáka Kryštofa.“

	A Celestýn byl tak překvapený, že mu někdo doporučuje, aby si vzal příklad z Kryšpína, že se ani nerozbrečel.

	Nato nás nová učitelka zkoušela, mě a pak Vendelína a taky Albína, a řekla, že to není špatné, ale že bychom se určitě mohli víc snažit. Potom nám přednesla novou látku a nikdo nedělal žádné skopičiny, i když už jsme zdaleka nebyli tak rozklepaní jako na začátku. Vendelín začal po špetkách ujídat ze svého rohlíku.

	Potom učitelka požádala Kryšpína, aby odnesl mapu, a když se vrátil, zvonilo na přestávku a šli jsme ven.

	Na dvoře jsme všichni začali probírat novou učitelku, říkali jsme si, že vůbec není tak špatná, že je naopak docela milá, a sotva si na nás trochu zvykla, dokonce se na nás i usmála, když nás posílala o přestávce na dvůr.

	„Já tomu moc nevěřím,“ řekl Jáchym.

	„Pch,“ udělal Fridolín. „Houbeles! Ať se to vezme z které chce strany, vyjde to nastejno: Samo, že máme radši naši učitelku, ale učitelka je učitelka a pro nás se tím nic nemění.“

	Fridolín měl pravdu, a tak jsme se rozhodli, že si zahrajeme kopanou, než skončí přestávka. V mém mužstvu jsme měli za brankáře Celestýna.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Nastoupil do branky místo toho odporného šprta Kryšpína, který si opakoval látku z dějepisu.

	
[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Kryšpín se stěhuje

	Kryšpín je bez sebe radostí, poněvadž se budou stěhovat a rodiče mu napsali omluvenku, takže nemusí dnes odpoledne do školy.

	„Rodiče mě budou potřebovat, musím jim pomáhat,“ řekl nám Kryšpín. „Budeme se stěhovat do senzačního bytu, není to daleko od místa, kde teď bydlím. Budu mít nejskvělejší byt ze všech.“

	„Dovol, abych se zasmál,“ řekl Augustýn.

	„Jen abych se nesmál já tobě,“ zvolal Kryšpín. „Budeme mít tři pokoje a navíc, hádej co! Obývací pokoj! Máš doma obývací pokoj?“

	„Obývacích pokojů mám plný dům!“ křičel Augustýn. „Ten tvůj obývací pokoj je mi k smíchu, cha chá!“

	A Augustýn předváděl, jako že se směje, a Kryšpín se na něj díval a dělal si kolečko prstem na čele, ale poprat se nemohli kvůli Polívkovi, protože stál blízko. (Polívka je náš dohližitel.)

	„Jestli chceš,“ nabídl se Albín, „přijdeme ti odpoledne při tom stěhování pomoct.“

	Kryšpín řekl, že to je báječný nápad a že jeho rodiče budou jistě celí nadšení, když budou mít při stěhování tolik ochotných pomocníků, a tak jsme se dohodli, že k nim všichni přijdeme, kromě Augustýna, který prohlásil, že nepůjde pomáhat nějakým ubožákům stěhovat se do bytu s pitomým obývákem, a jelikož Polívka zrovna odešel zazvonit konec přestávky, měli Kryšpín s Augustýnem přece jen trošku času na praní. Když jsem doma při obědě mamince řekl, že si Kryšpínovi rodiče přejí, aby jim jeho spolužáci přišli pomáhat při stěhování, byla dost překvapená.

	„To je teda nápad,“ podivila se maminka, „ale konec konců, není to daleko, a jestli tě to baví... Jenom se nezamaž a nevracej se moc pozdě.“

	Po odpoledním vyučování jsme s Albínem, Viktorínem, Jáchymem a Fridolínem utíkali ke Kryšpínovic domu. Vendelín s námi nešel, poněvadž si vzpomněl, že má přijít domů na svačinu.

	Před Kryšpínovic domem stál velký stěhovací vůz a byla tam Kryšpínova maminka. Neviděla nás, jelikož se domlouvala s dvěma děsně tlustými stěhováky, kteří právě strkali do vozu pohovku.

	„Opatrně,“ volala Kryšpínova maminka. „Ta pohovka není moc pevná. Pravá noha je trochu vyviklaná.“

	„Nemějte strach, mladá paní,“ uklidňoval ji jeden ze stěhováků, „my víme, jak na to.“

	Na schodech jsme museli čekat, protože jiní stěhováci právě snášeli dolů velkou skříň.

	„Nepleťte se tu, kluci,“ řekl jeden.

	Vešli jsme do Kryšpínova bytu, dveře byly totiž otevřené, a uvnitř byl pekelný nepořádek, všude samé bedny, sláma a různý nábytek. Kryšpínův tatínek byl bez saka, jenom v košili, a bavil se se stěhováky, zrovna omotávali provazem příborník a říkali mu, aby neměl strach, že vědí, jak na to.

	„Já jen kvůli dvířkům, otvírají se,“ říkal Kryšpínův tatínek.

	Pak přišel Kryšpín a řekl nám: „Ahoj.“ Kryšpínův tatínek se otočil a podivil se, že nás tam vidí.

	„No ne! Co tu všichni děláte?“ řekl.

	„Přišli nám pomoct,“ vysvětloval Kryšpín.

	„Nepřekážejte tady, chlapečkové,“ řekl jeden stěhovák.

	[image: Obsah obrázku text, ruční vozík

Popis byl vytvořen automaticky]„Ano, ano,“ přidal se k nim Kryšpínův tatínek, který vypadal pekelně nervózně.  „Nezdržujte se tady. Kryšpíne, odveď kamarády do svého pokoje a přesvědčí se, jestli nezůstalo nic ve skříních, protože až budou hotovi s jídelnou, přesunou se do tvého pokoje.“ A tak zatímco tatínek dával stěhovákům všelijaké rady, přešli jsme s Kryšpínem do jeho pokoje.

	V Kryšpínově pokoji byl náramný binec: všude samé bedny plné slámy a veškerý nábytek i s rozebranou postelí byl nastrkaný do kouta. Skříně měly dveře dokořán a byly prázdné.

	„To jsi nacpal do těch beden sám?“ zeptal jsem se Kryšpína.

	„Ne,“ odpověděl Kryšpín. „To stěhováci. Strkají věci do beden se spoustou slámy.“

	[image: Obsah obrázku perokresba, text

Popis byl vytvořen automaticky]„Jé, hele!“ vykřikl Fridolín. „Tvůj hasičák!“

	Vytáhl hasičský vůz z bedny, byl fakt bezvadný, i když už byl dost odřený, a Kryšpín nám řekl, že má ještě indiánskou tvrz, co dostal od tety Eurydiky, a ještě nám ji neukázal. Dalo nám dost práce, než jsme tu tvrz objevili, nakonec ji našel Viktorín na dně jedné z beden.

	„Tu slámu dáme zase do beden,“ řekl Kryšpín. „Když zůstane trochu na zemi, tak to nevadí. Konec konců už tady nebydlíme.“

	Byla opravdu krásná, ta Kryšpínova tvrz, s indiány a kovboji a taky tam byla spousta autíček, jaká jsem vůbec neznal.

	„A co moje loď? Viděli jste mou loď?“ ptal se Kryšpín.

	Pomáhali jsme Kryšpínovi vztyčit stožár i s plachtami, jelikož, to dá rozum, když dávali loď do bedny, museli stožár odmontovat.

	„Ale poslouchej, kde máš elektrický vláček? Nikde tu nevidím tvůj elektrický vláček! To by se taky mělo ještě zkontrolovat!“

	„To ne,“ mávl rukou Kryšpín. „Elektrický vláček je v jiný bedně, tu stěhováci odnesli už do vozu. Elektrický vláček byl totiž ve skříni v pokoji mých rodičů, tatínek mi ho zabavil, když mě naposledy na pár dní vyloučili ze školy.“

	„Ale když ten vláček necháš v té bedně i v novém bytě,“ rozvažoval Viktorín, „dají ho rodiče zase do své skříně. Zato kdybys ho přendal do jedné z těchhle beden, můžeš si ho nechat.“

	Kryšpín prohlásil, že Viktorín má pravdu, a řekl mi, že s ním mám jít dolů a požádat stěhováky, aby mu jeho vláček vrátili.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Na chodníku byla pořád ještě Kryšpínova maminka a vykládala stěhovákům něco ohledně dvířek od příborníku. Vtom uviděla Kryšpína a vytřeštila oči.

	„Co děláš tady venku?“ vykřikla. „Kdo ti dovolil chodit dolů?“

	„No... já jsem si přišel pro vláček,“ vysvětloval Kryšpín, „protože když ho nechám ve vaší bedně, dáte si ho do své skříně, a tak si ho dám do své bedny, jelikož by bylo nespravedlivé, abyste si v novém bytě nechali věci, které jste mi zabavili ve starém, a takhle si aspoň budu moct s vláčkem hrát v obýváku.“

	„Vůbec nerozumím tomu, co mi tu povídáš,“ křikla Kryšpínova maminka. „Buď tak hodný a nech mě teď na pokoji a urychleně se vrať nahoru!“

	Poněvadž se nezdálo, že by Kryšpínova maminka žertovala, vrátili jsme se do domu a slyšeli Kryšpínova tatínka, jak křičí. A když jsme vešli do dětského pokoje, tatínek řekl Kryšpínovi:

	[image: Image]„Á, tak tady jsi! Ty ses dočista zbláznil, na mou duši. Vždyť jsi vyprázdnil skoro všechny bedny! Podívej se na ten nepořádek! Teď mi pomůžeš vrátit všechno na místo a promluvíme si o tom později. „Dělej!“ 

	Kryšpín s tatínkem začali strkat věci i slámu do beden, když vešli dva stěhováci a netvářili se nijak nadšeně.

	„Co to tu vyvádíte?“ zeptal se jeden z nich. „Zničili jste naši práci!“

	„Dáme to všechno na místo,“ řekl Kryšpínův tatínek.

	„My si myjeme ruce,“ prohlásil stěhovák. „Když to budete balit vy, nebereme na sebe zodpovědnost. Jelikož my, my v tom máme praxi.“

	„Nezaclánějte tady, chlapečci,“ řekl ten druhý stěhovák.

	Kryšpínův tatínek se na nás podíval, ztěžka si povzdechl a řekl nám: „Ano, to je pravda. Vraťte se domů, děti. Ostatně už je pozdě, za chvíli odjedeme do nového bytu. Půjdeme si brzy lehnout, protože zítra budeme muset všechno uklidit.“

	[image: Obsah obrázku text, kuchyňské spotřebiče

Popis byl vytvořen automaticky]„Přijdeme vám pomoct,“ nabídl jsem se. V té chvíli se Kryšpínův tatínek zachoval opravdu hrozně mile: řekl, že vzhledem k tomu, že zítra je neděle a že jsme tak pilně pracovali, dá Kryšpínovi nějaké peníze, aby nás vzal do kina.

	
[image: Image]Zajatci

	O přestávce jsme si v klidu a pohodě hráli na dostavník, jak ho přepadnou indiáni. Viktorín a Albín dělali koně a já s Fridolínem jsme je držeb za pásky a kočírovali jsme tak dostavník. Ostatní byli indiáni a přepadali nás.

	Bezva jsme se bavili, zvlášť když Albín dal pěstí do nosu Jáchymovi a Jáchym se rozječel, že koně nemají právo dávat někomu pěstí do nosu.

	„A proč ne?“ optal se Viktorín.

	„Ty, koni, mlč!“ okřikl ho Kryšpín. A Viktorín mu dal facku. Začali jsme se prát a báječně jsme se bavili, bylo to senzační.

	Ale pak přišel Polívka. Polívka je náš dohližitel... Jeho pravé jméno je pan Dubon, má knírek a není s ním žádná legrace.

	„Podívejte se mi do očí, všichni,“ řekl nám Polívka. „Proč si v jednom kuse vymýšlíte takové surové a hloupé hry? O každé přestávce je to stejné! Proč nehrajete nějaké inteligentní, sportovní, opravdu zábavné hry? Když jsem byl tak starý jako vy, ve škole (byl jsem výtečný žák) jsme se se spolužáky nechovali jako divoši. Zasloužili jsme si respekt svého dohlížitele a také jsme k němu chovali náležitou úctu.“

	„A co jste dělali?“ zeptal se Vendelín.

	„Jak to myslíš, co jsme dělali?“ vyvalil na něj oči Polívka.

	„No, vy, se svými spolužáky, co jste dělali?“ opakoval Vendelín a Polívka těžce vzdychl.

	„Například,“ řekl potom, „jsme hráli na zajatce, to je mimořádně zajímavá hra a nejsou v ní žádné surovosti.“

	„A jak se to hraje, pane?“ zeptal jsem se.

	„Já vám to ukážu,“ řekl Polívka.

	Vytáhl z kapsy kousek křídy, udělal na jednom konci dvora čáru a na druhém další.

	„Tak,“ pokračoval Polívka, „a teď se rozdělíte na dvě mužstva. Mikuláš, Vendelín, Albín a Augustýn se postaví na tamtu čáru. Viktorín, Kryšpín, Jáchym a Fridolín - vy se postavte sem.“

	Všichni jsme se tam postavili kromě Albína.

	„Tak co je, Albíne,“ zvolal Polívka, „čekáme na vás.“

	„Nechci být ve stejném mužstvu s Augustýnem,“ řekl Albín. „Včera švindloval a obral mě o dvě kuličky.“ 

	[image: Obsah obrázku text, zbraň

Popis byl vytvořen automaticky]„Radši se přiznej, že neumíš hrát!“ zař val Augustýn.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Chceš jednu do nosu?“ zeptal se Albín.

	„Ticho!“ okřikl je Polívka. „Dobrá. Vy se, Albíne, postavíte na místo Kryšpína a ten půjde na vaše místo do Augustýnova mužstva.“

	„To teda ne!“ ozval se Jáchym. „Jestli bude Albín v našem mužstvu, tak nehraju. Dal mi do nosu, když dělal koně, a na to neměl právo!“

	„Návrh!“ přihlásil se Fridolín. „Já si to vyměním s Augustýnem, Albín půjde místo něj do jeho mužstva, a když tam Augustýn nebude, máme po problémech.“

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Já půjdu s tebou,“ vmísil se do toho Kryšpín. „My dva jsme přece sehraná dvojka!“

	„Já taky patřím do vaší party,“ hlásil se Jáchym. „Když bude Augustýn rychle běhat, vyhrajeme.“

	„A co já? Já zůstanu úplně sám?“ bránil se Viktorín. „Jdu s várna.“ Tak jsme se octli všichni na jedné čáře. Byli jsme fantastický mužstvo, jenomže jsme neměli protivníky, a tak se ta hra nedá hrát.

	„Tak počkejte,“ vzpomněl si Albín. „Jestli chce Augustýn zůstat v tomhle mužstvu, ať mi vrátí ty kuličky, nebo...“

	[image: Image]„Ticho!“ zařval Polívka a byl celý rudý. „Mikuláš, Vendelín, Albín a Augustýn, na tuhle čáru! Viktorín, Kryšpín, Jáchym a Fridolín na tamtu! A prvního, kdo řekne jediné slovo, nechám zítra po škole!“

	Poslechli jsme, jelikož — to už jsem vám říkal — s Polívkou nejsou žádné žerty.

	„Dobrá,“ řekl Polívka. „Teď vám povím, jak se zajatci hrají. První hráč prvního mužstva, to je Vendelín, vyběhne kupředu proti prvnímu hráči druhého mužstva, to jest proti Viktorínovi. Viktorín běží proti němu a snaží se ho zajmout. Ale druhý hráč prvního mužstva, to jest Albín, ho honí a snaží se zase zajmout jeho, a tak to jde dál. Pochopili jste?“

	„Co jsme měli pochopit, pane?“ zeptal se Kryšpín.

	[image: Obsah obrázku perokresba, klipart

Popis byl vytvořen automaticky]Polívka zrudl ještě víc než předtím a potom řekl, že začneme hrát, a tak se to hned naučíme.

	„Vendelíne, začněte!“ vyzval ho. 

	„Já právě jím chleba s marmeládou,“ namítl Vendelín.

	Polívka si přejel dlaní obličej a pak řekl:

	„Vendelíne, naposledy, začněte! Jestli ne, nechám vás po škole celé prázdniny!“

	Vendelín se tedy s krajícem v ruce rozběhl proti druhému mužstvu a při tom jedl.

	„No tak, Viktoríne, za ním!“ povzbuzoval ho Polívka. „Zkuste ho zajmout - tak, že ho chytíte za ruku.“

	Viktorín utíkal k Vendelínovi a chňapl ho za ruku.

	„A co mám dělat teď?“ zeptal se Polívky.

	[image: Obsah obrázku zbraň

Popis byl vytvořen automaticky]„Ale Vendelíne, vy jste přece měl utéct!“ křičel Polívka. „Teď jste zajatec! K čertu, to je o nervy!“

	„Pane, pane, Albín mě bije!“ zakňoural Augustýn.

	„Ty nejenže švindluješ, ale i žaluješ!“ rozzuřil se Albín.

	Polívka je běžel odtrhnout a Kryšpín utíkal za ním.

	[image: Image][image: Image]„Co to děláš?“ divil se Polívka. 

	 

	„Nó, já už jsem tu vaši hru pochopil,“ odpověděl Kryšpín. „Jdu vyhecovat Mikuláše, aby mě honil...“

	Vtom mu na zádech přistál míč.

	„Kdo hodil ten míč?“ křičel Polívka.

	„To já,“ řekl Jáchym. „Kryšpín je můj zajatec.“

	„Blbečku,“ řekl mu Kryšpín, „s míčem se hraje na myslivce! Při zajatcích je míč nanic. A pak, proč bys mě měl zajímat, když jsme ve stejném mužstvu!“

	„Já nechci být ve stejném mužstvu jako ty!“ křičel Jáchym.

	Kryšpín se otočil, aby mu něco řekl, a já jsem toho využil, utíkal jsem k němu a chytil jsem ho za ruku jako zajatce.

	„To bylo dobrý!“ poznamenal Viktorín.

	„Ty, koni, mlč!“ zařval Kryšpín a nechtěl, abych si ho odvedl - taky podfukář! A dal mi facku.

	„Dojedl jsem svačinu, můžeme začít,“ prohlásil Vendelín.

	Ale nikdo ho neposlouchal: všichni jsme se práli a bezva jsme se bavili. Pak zazvonilo.

	„Seřaďte se, a ať už vás neslyším,“ řekl Polívka. Měl už červené i bělmo očí.

	Nevím, čím to je, ale měl jsem pocit, že tahle přestávka byla mnohem delší než jiné. Bylo to asi tím, že jsme se tak dobře bavili.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Fakt je, že hra na zajatce je děsně prima. Ale mezi námi, pro dohlížitele Polívku takové hry nejsou - nebo by je neměl hrát moc často!

	
[image: Image]Bonbónek

	Když jsem dnes odpoledne přišel ze školy, řekla mi maminka:

	„Mikuláši, buď tak hodný, až se nasvačíš, jdi mi koupit půl kila moučkového cukru.“

	Maminka mi dala peníze a já jsem šel do toho krámu moc rád, protože pro maminku dělám vždycky všecko moc rád a taky proto, že pan Compani, kterému ten obchod s potravinami patří, je děsně hodný, a když mě vidí, pokaždé mi něco dá, vůbec nejvíc ze všeho miluju piškoty, co mu zbývají na dně velké krabice a jsou sice polámané, ale stejně hrozně dobré.

	„Ale to je Mikuláš!“ zvolal pan Compani. „Přišel jsi v pravý čas. Dám ti něco senzačního.“

	Pan Compani se sehnul pod pult, a když se zvedl, držel v rukou kočku. Malinké koťátko, strašně roztomilé, které spalo.

	„Je to jeden ze synů Piškotky,“ řekl mi pan Compani. „Piškotka má čtyři děti a já si je nemůžu všechny nechat. A protože nesnáším zabíjení zvířat, rozdávám je radši šikovným malým klukům, jako jsi ty. Ty tři ostatní si nechám a tobě dám Bonbónka. Naliješ mu mlíčko a budeš se o něj hezky starat.“

	Piškotka je kočka pana Companiho. Je pořádně tlustá a věčně jenom spí ve výloze, ale nikdy tam neshodí žádnou konzervu, a když ji člověk hladí, je děsně milá, neškrábe a přede „rrrrrrr“.

	Nemůžu vám vypovědět, jak mě to potěšilo. Vzal jsem Bonbónka do náruče a utíkal jsem domů. Pak jsem se ještě vrátil pro ten moučkový cukr.

	Hned jak jsem vešel do domu, zavolal jsem:

	„Maminko, maminko! Podívej se, co mi dal pan Compani!“

	Když maminka Bonbónka uviděla, vykulila oči, vytáhla obočí a řekla: „Ale to je kočka!“

	„Kocour,“ přikývl jsem. „Jmenuje se Bonbónek a je to syn Piškotky, pije mlíko a já ho naučím všelijaké kousky.“

	„Ne, Mikuláši,“ řekla maminka. „Nejmíň stokrát jsem opakovala, že nechci v domě žádná zvířata. Už jsi mi přinesl psa a potom pulce, a pokaždé z toho byly jenom maléry. Řekla jsem ne, to znamená ne! Jdi to zvíře panu Companimu vrátit.“

	„Ale maminko! Prosím tě, maminko!“ křičel jsem.

	Jenže maminka nechtěla nic slyšet, a tak jsem začal brečet a prohlásil jsem, že bez Bonbónka doma nezůstanu, že kdybych ho přinesl panu Companimu, on by Bonbónka zabil a já bych se zabil taky, protože nikdy nic nesmím, zatímco mým kamarádům dovolují rodiče dělat fůru věcí, které mi doma zakazují.

	„No, výborně,“ řekla maminka, „tak je to jednoduché. Když tví kamarádi mají právo dělat si, co chtějí, dones toho kocoura jim. Protože tady nezůstane, a jestli mi nepřestaneš rvát uši tím brekem, půjdeš dnes spát bez večeře. Jasné?“

	[image: Image]Když jsem viděl, že je každá námaha marná, vydal jsem se se spícím Bonbónkem na cestu a přemýšlel jsem, kterého kamaráda mám poprosit, aby se ho ujal. Augustýn a Jáchym bydlí moc daleko, Fridolín má psa a já nevěřím tomu, že by si jeho pes Bonbónka oblíbil. Tak jsem šel za Vendelínem, mým nejlepším kamarádem, to je ten, co v jednom kuse jí. Vendelín mi přišel otevřít s ubrouskem kolem krku a s plnou pusou.

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Zrovna svačím,“ řekl mi a prskal při tom drobky na všechny strany.

	Ukázal jsem mu Bonbónka, který začal zívat, a řekl jsem mu, že mu ho věnuju, že se jmenuje Bonbónek, že pije mlíko a že ho k němu budu chodit často navštěvovat.

	„Kocour?“ vyjekl Vendelín. „Ne. Rodiče by měli spoustu řečí. A pak, kočka běhá do kuchyně a sežere tam fůru věcí, když ji člověk nehlídá. Já už budu mít studenou čokoládu, ahoj!“

	A Vendelín zavřel dveře. Tak jsme s Bonbónkem šli k Viktorínovi. Otevřela mi jeho maminka.

	„Ty chceš mluvit s Viktorínem, Mikuláši?“ zeptala se a dívala se přitom na Bonbónka. „Viktorín právě píše úkoly... No dobrá, počkej, půjdu ho zavolat.“

	Odešla a po chvíli přišel Viktorín.

	„To je hezká kočka!“ řekl Viktorín, když uviděl Bonbónka.

	„Viktoríne!“ zavolala na něj maminka zevnitř domu.

	„Počkej, hned se vrátím,“ řekl mi Viktorín.

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Šel do domu, slyšel jsem, jak mluví se svou maminkou, a když se vrátil, už se neusmíval.

	„Ne,“ řekl mi.

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]A zavřel dveře. Bonbónek znovu usnul a začínal mi už být na obtíž. Tak jsem šel k Albínovi a ten mi přišel otevřít sám.

	„Jmenuje se Bonbónek,“ řekl jsem. „Je to kocour, pije mlíko, a já ti ho dávám, ale budeš mě muset nechat, abych ho chodil navštěvovat. Viktorín a Vendelín ho kvůli rodičům nechtějí.“

	„Pch!“ udělal Albín. „Doma si můžu dělat, co chci. Nemusím se prosit o dovolení, nechám si ho.“

	„Tak prima, nech si ho,“ řekl jsem.

	„Samo,“ přikývl Albín.

	Dal jsem mu Bonbónka, který zase zívl, a šel jsem.

	Když jsem se vrátil domů, byl jsem smutný, jelikož jsem si Bonbónka mezitím zamiloval. Vždyť on taky vypadal sakramentsky inteligentně.

	„Poslouchej, Mikuláši, nemusíš dělat takové obličeje,“ řekla mi maminka. „To zvířátko by tady nebylo šťastné. Teď mi udělej tu radost a jdi si nahoru napsat úkoly. Po večeři bude dobrý moučník. A hlavně o tom nemluv před tatínkem. Je poslední dobou přetažený a nechci, abychom ho unavovali nějakými historkami, až se vrátí domů. Pro jednou si dopřejeme tichý, klidný večer.“

	U stolu při večeři se na mě tatínek podíval a zeptal se:

	„Co je s tebou, Mikuláši? Nevypadáš moc vesele. Co se děje? Problémy ve škole?“

	Maminka doširoka rozevřela oči, a tak jsem tatínkovi řekl, že mi nic není, že jsem jen poslední dobou hrozně unavený.

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Já taky,“ řekl tatínek. „To asi dělá ta změna počasí.“

	Vtom někdo zazvonil u dveří a já jsem se zvedl - rád chodím otvírat dveře, ale tatínek mě zastavil a řekl: „Ne, zůstaň sedět, dojdu tam sám.“

	Tatínek odešel, a když se vrátil, držel obě ruce za zády a s úsměvem od ucha k uchu nám řekl:

	[image: Image]„Hádejte, co Kryšpín přinesl Mikulášovi?“

	
[image: Image]Neudělali nám ostudu

	Dnes odpoledne, kdy mají přijít naši rodiče do školy na návštěvu, jsme byli celá třída děsně nervózní. Paní učitelka nám pověděla, že pan ředitel přijme naše tatínky a maminky ve své kanceláři, popovídá si s nimi a pak je přivede do naší třídy.

	„Když mi slíbíte, že budete hodní,“ řekla paní učitelka, „nebudu vás zkoušet, až vaši rodiče přijdou, abyste si před nimi neudělali ostudu.“

	My jsme to samozřejmě slíbili a byli jsme rádi - všichni kromě Celestýna, který je nejlepší žák ze třídy a líbilo by se mu, kdyby ho paní učitelka zkoušela před tatínky a maminkami. Ale Celestýn se nepočítá, jelikož ten se v jednom kuse jenom šprtá, a to se pak nikdo nemůže divit, že vždycky všecko ví. A potom nám paní učitelka řekla, že návštěva rodičů není žádný důvod, abychom jen čekali a nic nedělali, a že si máme mezitím vyřešit početní úlohu, kterou napíše na tabuli. Ten příklad byl vážně pecka, o rolníkovi, který měl spoustu černých a spoustu bílých slepic, které snášely fůry vajec, a bylo tam uvedeno přesně, kolik snášejí černé a kolik bílé slepice, a my jsme měli uhodnout, kolik snesly všechny slepice dohromady za hodinu a čtyřicet sedm minut.

	Sotva paní učitelka dopsala ten příklad na tabuli, otevřely se dveře a do třídy vešel ředitel s našimi tatínky a maminkami.

	„Vstát!“ řekla paní učitelka.

	„Sednout!“ řekl pan ředitel. „Tohle je třída, kde pracují vaše děti. Myslím, že většina z vás už zná paní učitelku...“

	Paní učitelka stiskla ruku všem tatínkům a maminkám a ti nás nenápadně zdravili zvednutím prstu, přimhouřením očí nebo na nás kývli. Ve třídě bylo strašně moc lidí, i když tam nebyli úplně všichni rodiče. Viktorínův tatínek, který je policejní strážník, nemohl přijít, poněvadž měl službu a musel hlídat strážnici. Nepřišli ani Augustýnův tatínek s maminkou, ale Augustýnův tatínek, který je hrozně bohatý, poslal místo sebe šoféra Alberta. Celestýnův tatínek se nemohl dostavit, jelikož nejspíš pořád pracuje, dokonce i v sobotu odpoledne. Ale můj tatínek s maminkou tam byli a smáli se na mě. Moje maminka byla celá růžová a děsně hezká; byl jsem na ni moc pyšný.

	„Myslím, slečno,“ řekl ředitel, „že byste mohla k těmto pánům a dámám pronést pár slov o tom, jak vaši žáci prospívají... A gratulovat jim, nebo jim domluvit, jak komu...“

	Všichni se zasmáli, kromě Kryšpínových rodičů, jelikož u Kryšpína, když jde o školu, není nikdy žádný důvod k smíchu.

	„No,“ začala paní učitelka, „s radostí vám musím oznámit, že vaše děti vyvinuly tento měsíc velké úsilí, a to jak v práci, tak ve svém chování. Jsem s nimi velice spokojená a jsem přesvědčená, že ti, kteří zůstali trošku pozadu, si dají záležet na tom, aby dohnali své kamarády.“

	Kryšpínův tatínek s maminkou se podívali přísně na Kryšpína, ale my ostatní jsme byli spokojení, protože to, co řekla paní učitelka, bylo fakt hezké.

	„Můžete pokračovat ve vyučování, slečno,“ řekl ředitel. „Jsem si jist, že rodiče vašich žáků rádi uvidí své děti při práci.“

	„Totiž...,“ zajíkala se paní učitelka, „právě jsem jim zadala k řešení jeden příklad. Už jsem napsala úlohu na tabuli...“

	„Koukal jsem na to,“ poznamenal Kryšpínův tatínek. „Nevypadá to, že by to byl zrovna snadný příklad...“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Dělá to 362 vajec,“ řekl Vendelínův tatínek, tlustý pán se spoustou brad. Všichni tatínkové se k němu obrátili a Jáchymův tatínek řekl:

	„Nechci vám oponovat, drahý pane, ale zdá se mi, aspoň od prvního pohledu, že se mýlíte... Dovolte...“

	Vytáhl z kapsy notýsek a psal do něj něco plnicím perem.

	[image: Image]„No vida..., podívejme se,“ mumlal Jáchymův tatínek. „Černé slepice snášejí každé čtyři minuty... Černých slepic je devět...“ „362 vajec,“ opakoval Vendelínův tatínek.

	„7420,“ řekl Jáchymův tatínek.

	„Ale kdepak! 412!“ řekl tatínek Fridolína.

	„Jak jste došel k takovému výsledku?“ zeptal se Albínův tatínek. 

	„S pomocí algebry,“ odpověděl Fridolínův tatínek.

	„Cože?“ zeptala se Kryšpínova maminka. „Oni se už učí algebru? V jejich věku? Teď už chápu, že to nemůžou zvládnout.“

	„Ale ne,“ uklidňoval ji Vendelínův tatínek, „to je příklad z obyčejné matematiky, úplně jednoduchý. Dělá to 362 vajec.“

	„Obyčejná matematika, možná, pane,“ řekl Fridolínův tatínek s hlubokým povzdechem. „Ale to nemění nic na faktu, že jste se spletl.“

	„Spletl? Jak to, že jsem se spletl? V čem jsem se spletl?“ zeptal se Vendelínův tatínek.

	„Paní učitelko! Paní učitelko!“ křičel Celestýn a zvedl ruku.

	„Ticho, Celestýne!“ okřikla ho paní učitelka. „Mluvit budete později.“ Vypadala poněkud rozmrzele.

	„Já soudím, že je to 412 vajec,“ řekl můj tatínek tatínkovi Fridolína, „jako vy, vážený pane.“

	[image: Obsah obrázku text, bílá tabule

Popis byl vytvořen automaticky]„No, jistě,“ řekl Fridolínův tatínek. „Samozřejmě, ovšem, to přece vyloženě bije do očí... Ech... Počkejte chvilku... Udělal jsem při výpočtu chybu... Je to 4120 vajec... Špatně jsem napsal čárku!“

	„No tohle! Já taky!“ zvolal tatínek. „Je to 4120 vajec. To je správný výsledek.“

	„Říkejte si, co chcete, ale je to hrozně těžké,“ vzdychla Kryšpínova maminka.

	„Ale kdepak,“ přihlásil se Vendelínův tatínek. „Sledujte můj postup...“

	„Paní učitelko, paní učitelko!“ křičel Celestýn. „Já už jsem to...“

	„Ticho, Celestýne!“ řekla paní učitelka a výhružně na něj vyvalila oči.

	To nás všechny překvapilo, jelikož na Celestýna málokdy valí oči, je to její mazánek. A pak paní učitelka řekla našim tatínkům a maminkám, že právě viděli, jak probíhá vyučování, a že je přesvědčená, že budeme mít z písemných prací všichni dobré známky. Načež řekl pan ředitel, že už je čas jít, a tatínkové a maminky stiskli ruku paní učitelce a usmáli se na nás. Kryšpínovi rodiče se na Kryšpína naposledy přísně podívali a všichni odešli.

	„Byli jste moc hodní,“ řekla paní učitelka. „Za odměnu nemusíte ten příklad počítat.“

	Smazala tabuli, a jelikož zrovna zazvonilo na přestávku, šli jsme ven. Ne všichni, poněvadž paní učitelka vyzvala Celestýna, aby tam zůstal, že s ním chce mluvit.

	[image: Image]My ostatní jsme si na dvoře říkali, jak je paní učitelka prima a že dodržela svůj slib a neudělala nám před našimi tatínky a maminkami ostudu.

	
Kapitola III

	Dohlíží na nás pan Češpivo

	-----

	Dohlíží na nás pan Češpivo

	Prásk!

	Bojkot

	Hrad
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	Jablko

	Kukátko

	Trest

	
[image: Image]Dohlíží na nás pan Češpivo

	Když jsme dnes dopoledne o přestávce sešli dolů na školní dvůr; přišel k nám Polívka, to je náš dohližitel, a než nám dal rozchod, řekl nám:

	„Podívejte se mi do očí, všichni! Musím teď pracovat v kabinetu pana ředitele. Proto na vás bude dnes dohlížet pan Češpivo. Uděláte mi radost, když budete hodní, poslechnete ho na slovo a nedoženete ho k šílenství. Rozuměli?“

	Potom Polívka poplácal pana Češpiva po rameni a řekl mu:

	„Kuráž, Češpivo, kamaráde!“

	A odešel.

	Pan Češpivo se na nás díval polekanýma očima a pak tichým hlasem řekl: „Rozchod!“

	Pan Češpivo je nový dohližitel, pro kterého jsme si ještě neměli čas vymyslet legrační přezdívku. Je o moc mladší než Polívka. Člověk má pocit, že to ještě není tak dávno, co pan Češpivo taky chodil do školy, a taky je to poprvé, co na nás o přestávce dohlíží samostatně.

	„Na co si zahrajeme?“ zeptal se.

	„Co kdyby se hrálo na letadla?“ navrhl Albín.

	Jelikož nikdo nevěděl, jak se to hraje, vysvětlil nám Albín, že se rozdělíme na dva tábory - přátele a nepřátele, a budeme dělat letadla. Roztáhneme ruce, vrčíme jako motor „rrr“ a snažíme se nepřátelům podrazit nohy. Kdo upadne, je sestřelené letadlo a vypadává ze hry. Nám se zdálo, že je to docela dobrá zábava, a hlavně při ní nehrozí nebezpečí, že by z toho byly maléry.

	„Tak fajn,“ řekl Albín, „já budu velitel přátel, budu se jmenovat kapitán William jako v jednom filmu, co jsem viděl, kde William se zářivým úsměvem pobije všechny nepřátele, ratatata, pak ho sice taky někdo zákeřně sestřelí, ale není to nic vážného, pošlou ho do nemocnice, jako jsem byl já se slepým střevem, a on se uzdraví a vrátí se zabíjet další nepřátele, a nakonec je válka vyhraná. Byl to fakt prima film.“

	„Já budu Guynemer,“ prohlásil Fridolín, „ten je nejsilnější ze všech.“

	„A já,“ řekl Kryšpín, „budu Michel Tanguy, to je příběh z časopisu Pilot a je senzační. Tanguy má se svými letadly v jednom kuse nepříjemnosti, ale vždycky se z toho dostane, protože skvěle pilotuje. A má parádní uniformu.“

	„Já budu Buffalo Bill,“ rozhodl se Augustýn.

	„Buffalo Bill není letec, to je kovboj, blbečku,“ řekl mu Albín.

	„Proč by se kovboj nemohl stát pilotem?“ odpověděl Augustýn. „A opakuj, cos řekl!“

	„Co jsem řekl? A co že jsem ti jako řekl?“ zeptal se Albín.

	„No přece, že jsem blbeček!“ odpověděl Augustýn.

	„Jo, to? Vždyť ty jsi blbeček!“

	A začali se prát. Pan Češpivo přiběhl a nařídil jim, aby šli oba na hanbu. Albín s Augustýnem roztáhli ruce, utíkali na hanbu a dělali při tom „rrr“.

	„Byl jsem tu první, Buffalo Bille!“ křičel Albín.
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Popis byl vytvořen automaticky][image: Image]Pan Češpivo se na ně díval a drbal se na čele.

	„Hele, kluci,“ řekl jsem jim, „když se začneme prát, bude to jako každou přestávku a nezbude nám čas na hraní.“

	„To je fakt,“ řekl Jáchym. „Tak jde se na to, rozdělíme se na přátele a nepřátele a začneme.“

	Ale jak se dalo čekat, začala stejná hádanice jako vždycky: nikdo nikdy nechce být nepřítel.

	„Nedá se nic dělat, budeme všichni přátelé,“ řekl Viktorín.

	„Přátelé přece nemůžou bojovat mezi sebou,“ namítl Kryšpín.

	„Proč ne?“ zeptal se Fridolín. „Budeme přátelé a míňpřátelé. Vendelín, Mikuláš a Kryšpín budou míňpřátelé, Viktorín, Jáchym a já budeme přátelé. Jde se na věc!“

	A tak Viktorín, Jáchym a Fridolín rozpřáhli ruce, začali běhat po dvoře a dělali při tom „rrr“, vlastně kromě Fridolína, ten místo „rrr“ pískal a tvrdil, že jelikož běhá děsně rychle, je tryskáč. Kryšpín, Vendelín a já jsme s tím nesouhlasili. No uznejte, že jsme měli pravdu. To je totiž fakt - Fridolín musí v jednom kuse komandovat! Když jsme se nehýbali, Viktorín s Jáchymem a s Fridolínem se vrátili, začali běhat kolem nás, pořád s roztaženýma rukama, a dělali „rrr“, „rrr“.

	„O co jde, pánové?“ zeptal se Fridolín, „budete lítat, nebo ne?“

	„My nechceme být míňpřátelé,“ řekl jsem.

	„Neblbněte, pánové,“ řekl Viktorín, „za chvíli skončí přestávka a kvůli vám si vůbec nezahrajeme!“

	„Tak jo,“ řekl Kryšpín, „my budeme hrát, když míňpřátelé budete vy.“

	„To nemyslíš vážně,“ zahihňal se Fridolín.

	„To hned uvidíš, jestli to myslím vážně,“ vykřikl Kryšpín a rozběhl se za Fridolínem, který roztáhl ruce, začal utíkat a pískal na plné pecky.

	[image: Image]Kryšpín taky roztáhl ruce, dělal „rrr“ a „ratatata“, ale dohonit Fridolína, když dělá tryskáč, to není jen tak, poněvadž má děsně dlouhé nohy s velkými špinavými koleny. A vtom Viktorín s Jáchymem rozpřáhli ruce a rozeběhli se proti mně.

	„Hlaste se, Guynemere, hlaste se, Guynemere!“ volal Viktorín. „Připojuju se k cvičnému letu, rrr!“

	„Guynemer, to jsem já,“ křičel Fridolín a utíkal s pískáním před námi, pořád ještě pronásledovaný Kryšpínem, který řval „ratatata“, ale nepodařilo se mu ho chytit. Vendelín zůstával v koutě, běhal tam dokolečka a měl nataženou jenom jednu ruku, jelikož v druhé měl chleba s marmeládou. Na hanbě se Albín s Augustýnem, oba s roztaženýma rukama, snažili jeden druhému podrazit nohy.

	„Sestřelil jsem tě,“ volal Kryšpín na Fridolína, „střílím po tobě kulometem, ratatata, musíš spadnout jako v tom televizním filmu včera večer!“

	„Ne, pane,“ řekl mu Fridolín, „tys mě netrefil, ale já si tě zaměřím radary!“
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Popis byl vytvořen automaticky]A Fridolín se obrátil, pořád v běhu, aby provedl ten manévr s radary, a bing! vrazil do pana Češpiva.

	„Dávejte trochu pozor,“ řekl mu pan Češpivo, „a vy ostatní, pojďte sem ke mně!“

	Přiběhli jsme k němu a pan Češpivo se nás zeptal:

	„Už vás chvíli pozoruju: co to znamená, tohle?“

	„Co jako, pane?“ zeptal jsem se.
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Popis byl vytvořen automaticky]„No, co to děláte?“ odpověděl pan Češpivo.

	Rozpřáhl ruce, začal běhat a pískal při tom, dělal „rrr“, „ratatata“ a nakonec se zastavil těsně před Polívkou a ředitelem, kteří právě přišli na školní dvůr a udiveně ho pozorovali.

	„Já jsem vám to říkal, pane řediteli. Měl jsem obavy,“ říkal Polívka. „Ještě není dostatečně zocelený.“

	Ředitel chytil pana Češpiva za ruku, kterou měl pan Češpivo ještě ve vzduchu, a řekl mu:

	„Uklidněte se, příteli, promluvíme si o tom, ale bude to v pořádku, uvidíte.“

	O další přestávce na nás už zase dohlížel Polívka. Pan Češpivo odpočívá v nemocnici. Je to škoda, poněvadž když jsme si začali hrát na ponorky, každý s rukou zvednutou, což měl být jako periskop, postavil nás Polívka všechny na hanbu.

	[image: Image]A to jsme ani nestihli vysílat torpéda!
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	Ve čtvrtek jsem byl po škole kvůli petardě.

	Seděli jsme klidně ve třídě, poslouchali paní učitelku, která nám vykládala, že se Seina vine tisíci zátočinami, a zrovna když se k nám otočila zády, aby ukázala Seinu na mapě, prásk! vybuchla ve třídě petarda. Otevřely se dveře a vešel ředitel. „Co se to tu děje?“ zeptal se. - „Některý z žáků nastražil petardu,“ odpověděla paní učitelka. - „Ale, ale!“ řekl ředitel. „Tak tedy ... žádám viníka, aby se přiznal, nebo bude ve čtvrtek po škole celá třída!“ Ředitel zkřížil ruce na prsou a čekal, ale nikdo se nehlásil.

	Najednou vstal Viktorín. „Pane...,“ řekl. - „Co, chlapce?“ zeptal se ředitel. - „Byl to Augustýn, pane,“ oznámil Viktorín. - „Straší ti na majáku?“ zeptal se Augustýn. - „A ty si myslíš, že budu ve čtvrtek po škole jenom kvůli tomu, že blbneš s petardama?“ zuřil Viktorín. A začali se prát.

	Byl z toho parádní rámus, poněvadž jsme o tom začali mluvit jeden přes druhého a ředitel divoce bušil pěstí do stolu paní učitelky a do toho křičel: „Ticho!“ Nakonec prohlásil: „Když je to tak a nikdo se nechce přiznat, bude za trest ve čtvrtek po škole celá třída!“

	[image: Image]Ředitel odešel a Celestýn, který je mazánek paní učitelky, se rozbrečel, válel se po zemi a ječel, že to je nespravedlivé, že on si trest nezaslouží a že ve čtvrtek nepřijde, že si bude stěžovat rodičům a přestoupí na jinou školu. Nejlegračnější na tom je, že jsme se nikdy nedověděli, kdo vlastně tu petardu přinesl.

	Když jsme ve čtvrtek odpoledne přišli do školy, moc jsme se nebavili, obzvlášť ne Celestýn, který zase brečel, až dostal škytavku. Na školním dvoře na nás už cekal Polívka. Polívka je náš dohližitel; dostal tu přezdívku proto, že v jednom kuse říká: „Podívejte se mi do očí,“ a na polívce taky plavou oka. Tu přezdívku vymysleli starší kluci. „Seřadit, ráz, dva!“ zvolal Polívka. Tak jsme šli za ním.

	Když jsme se usadili ve třídě, řekl nám Polívka: „Podívejte se mi do očí, všichni! Kvůli vám tady dnes odpoledne musím trčet. Ale upozorňuji vás, že nestrpím sebemenší nekázeň. Rozuměli?“ My jsme nic neříkali, jelikož nám bylo jasné, že na legraci není vhodná chvíle. Polívka pokračoval:

	„Napíšete mi třistakrát: ,Je nepřípustné nechat ve třídě vybuchnout petardu a pak se nepřiznat.‘“

	Potom jsme všichni vstali, protože do třídy vešel ředitel. „Tak co,“ zeptal se, „jak jsou na tom naši milovníci výbušnin?“ - „Jde to, pane řediteli,“ odpověděl Polívka. „Dal jsem jim za trest napsat tři sta řádek, jak jste nařídil.“ - „Výborně,“ řekl ředitel. „Nikdo neodejde, dokud všechny ty řádky nebudou dokončeny. To je naučí!“ Ředitel mrkl na Polívku a odešel. Polívka si těžce vzdychl a podíval se z okna; venku nádherně svítilo slunce. Celestýn se dal znovu do pláče.
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Popis byl vytvořen automaticky]Polívka se namíchl a řekl mu, že jestli okamžitě nepřestane s tím tyátrem, že něco uvidí. Celestýn sebou sekl na zem a drmolil, že ho nikdo nemá rád, ale najednou mu obličej strašně zbledl a Polívka s ním musel běžet ven.

	Polívka zůstal venku dost dlouho, a tak Albín řekl: „Jdu se podívat, o co kráčí.“ A odešel s Jáchymem. Polívka se vrátil s Celestýnem. Vypadalo to, že se Celestýn už uklidnil, chvilkami sice ještě popotahoval, ale dal se beze slova do psaní trestu.

	Pak se vrátili Albín s Jáchymem. „No vida, vy jste tady,“ řekl Albín Polívkovi. „My jsme vás všude hledali.“ Polívka zrudl. „Už mám dost těch vašich šaškáren,“ zařval. „Slyšeli jste, co řekl pan ředitel, tak si s tím trestem pospěšte, nebo tu strávíte noc!“

	„A co večeře?“ zeptal se Vendelín, můj tlustý kamarád, který rád a hodně jí. - „Moje maminka nedovolí, abych se vracel pozdě večer,“ řekl jsem já. - „Myslím, že kdyby se nemuselo napsat těch řádek tolik, skončilo by to dřív,“ řekl Jáchym. - „A s kratšími slovy,“ doplnil Kryšpín, „jelikož já třeba neumím napsat slovo nepřípustné.“ - „Já to píšu se ,sť uprostřed,“ řekl Albín.

	A Augustýn se začal chechtat. Všichni jsme o tom horlivě diskutovali, když Polívka začal bouchat pěstí do stolu. „Místo abyste zbytečně ztráceli čas,“ křičel, „dokončete co nejrychleji psaní toho trestu!“

	Polívka byl děsně netrpělivý, přecházel po třídě sem a tam a občas se zastavil u okna a zhluboka si povzdechl.

	„Pane!“ přihlásil se Fridolín.

	„Ticho! Ať už vás neslyším! Psát a ani slovo!“ zařval Polívka.

	Ve třídě bylo slyšet šustění per po papíru, Polívkovy povzdechy a Celestýnovo popotahování. Celestýn dopsal těch tři sta řádek první a odnesl je Polívkovi. Polívka s tím byl náramně spokojený. Pohladil Celestýna po hlavě a nám řekl, že bychom měli následovat příkladu svého malého přítele. Jeden po druhém jsme dokončovali trest a odevzdávali ho Polívkovi. Zbýval už jen Fridolín, který nepsal.

	„Čekáme už jen na vás, chlapče!“ zavolal na něj Polívka. „Proč nepíšete?“

	„Došel mi inkoust v plničku, pane,“ odpověděl Fridolín.

	„A proč jste mi nic neřekl?“ zeptal se Polívka.

	„Já jsem se snažil, pane, ale vy jste mi řekl, abych mlčel,“ odpověděl Fridolín.
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Popis byl vytvořen automaticky]Polívka si přejel dlaní čelo a řekl, aby mu někdo podal inkoust. Fridolín se horlivě pustil do psaní. On moc krásně píše, Fridolín. 

	„Kolik řádek už máte napsáno?“ zeptal se Polívka.

	„Třiadvacet, začínám čtyřiadvacátou,“ odpověděl Fridolín.

	Polívka chviličku zaváhal, ale pak sebral Fridolínovi jeho papír, sedl si k němu do lavice, vytáhl své plnicí pero a zázračnou rychlostí psal řádku za řádkou. My jsme jenom zírali.

	Když Polívka skončil, vypadal šťastně a spokojeně. „Celestýne,“ řekl, „jděte vyřídit panu řediteli, že trest je dopsán.“
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Popis byl vytvořen automaticky]Přišel ředitel a Polívka mu odevzdal popsané stránky. „Velmi dobře, velmi dobře,“ pochvaloval si ředitel. „Doufám, že jste si z toho vzali ponaučení. Můžete jít domů.“ A v tu chvíli - prásk! ve třídě vybuchla petarda a my budeme po škole zase příští čtvrtek.
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	Paní učitelka mě vyvolala k tabuli - měli jsme zrovna zeměpis - a zeptala se mě, které je hlavní středisko departementu Pas-de-Calais. Já to nevěděl, ale Augustýn, který sedí v první lavici, mi napověděl „Marseille“, tak jsem řekl „Marseille“, ale nebylo to správně a paní učitelka mi dala pětku.

	Když jsme vyšli ze školy, chytil jsem Augustýna za tašku a všichni kluci se nahrnuli kolem nás.

	„Proč jsi mi špatně napověděl?“ zeptal jsem se Augustýna.

	„Aby byla legrace,“ odpověděl mi Augustýn. „Když ti paní učitelka solila pětku, tvářil ses úžasně pitomě.“

	„Dělat si legraci při napovídání je sprostota,“ řekl Vendelín. „Je to skoro stejně sprostý jako štípnout kamarádovi svačinu.“

	„Myslím, že to fakt není fér,“ přidal se Jáchym.

	„Vlezte mi na hrb,“ rozkřikl se Augustýn, „jednak jste všichni pitomci, a pak, můj tatínek má víc peněz než všichni vaši tatínkové dohromady, a vy mi nenaženete strach, abyste věděli, cha, cha!“

	A Augustýn odešel.

	Byli jsme z toho otrávení. „Co uděláme?“ zeptal jsem se.

	„No jo, už mi vážně leze na nervy,“ přikývl Fridolín.

	„To je fakt,“ řekl Jáchym, „jednou mě obehrál v kuličkách.“

	„Co kdybysme ho zítra o přestávce všichni přepadli?“ navrhl Albín. „Dali bysme mu jaksepatří do nosu!“

	„To ne,“ namítl jsem. „Polívka by nás potrestal.“

	„Já mám nápad,“ řekl Viktorín, „co kdybychom vyhlásili bojkot?“

	To byl senza nápad. Nevím, jestli víte, co to bojkot je. Prostě s někým se přestane mluvit, aby se mu dalo najevo, že s ním nekamarádíme. Nemluvíte s ním, nehrajete si s ním, jako by vůbec neexistoval. Augustýnovi to patří, aspoň pozná, zač je toho loket, dobře mu tak. Všichni jsme s tím nadšeně souhlasili, obzvlášť Kryšpín, který prohlásil, že kdyby si kámoši špatně napovídali, nezbylo by nám, než se začít šprtat.
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Popis byl vytvořen automaticky]Když jsem dnes ráno přišel do školy, nemohl jsem se dočkat, jak nebudeme s Augustýnem mluvit. Byli jsme tam už všichni a čekali jsme na Augustýna, a když konečně přišel, nesl si pod paží nějaký balík.

	„Augustýne,“ řekl jsem mu, „my jsme se dohodli, že tě budeme bojkotovat.“

	„Já myslel, že s ním nebudeme mluvit,“ řekl Kryšpín.

	„Musím s ním mluvit, abych mu řekl, že s ním nebudeme mluvit,“ odpověděl jsem.

	„A pak, o přestávce, tě nenecháme si s námi hrát,“ dodal Viktorín.

	„Pche,“ řekl Augustýn, „to jsem rád, jelikož s tím, co mám s sebou, si nejlíp vyhraju sám.“

	„Co to je?“ zeptal se Vendelín.

	„Vendelíne,“ okřikl jsem ho, „nemluvíme s ním!“

	„Se ví, a prvnímu, kdo s ním promluví, dám ránu do nosu,“ řekl Albín.

	„Se ví,“ přitakal Kryšpín.

	Ve třídě začal bojkot a byla to paráda. Augustýn poprosil Albína, aby mu půjčil ořezávátko, to, co vypadá jako malé letadlo, ale Albín se na Augustýna ani nepodíval, vytáhl své ořezávátko, hrál si s ním, dělal s ním „rrr“ a nakonec ho nechal přistát na lavici. Všichni jsme se tomu smáli a Augustýnovi to patřilo, i když paní učitelka Albína potrestala a dala mu stokrát napsat větu : „Nebudu si při hodině matematiky hrát s ořezávátkem, protože mi to brání ve sledování výkladu a rozptyluje to mé spolužáky, kteří budou rovněž potrestáni, nepřestanou-li být nepozorní.“

	Pak zazvonilo, byla přestávka a my jsme šli na školní dvůr. Na dvoře jsme začali běhat a křičeli jsme: „Do toho! Honem! Hrajem!“ A pokukovali jsme při tom po Augustýnovi, který byl docela sám a tvářil se naštvaně, skoro soptil vzteky. Augustýn přišel na dvůr s tím balíkem, teď ho otevřel a vytáhl z něj hasičské auto s žebříkem a zvoncem. My jsme dál pobíhali, křičeli a chechtali se, jelikož s dobrými kamarády se člověk v pořádně nasměje, a pak se šel Vendelín podívat na Augustýnovo auto.

	„Co to děláš, Vendelíne?“ zeptal se Viktorín.

	„Ale nic,“ odpověděl Vendelín. „Dívám se na Augustýnovo auto.“

	„Nemáš se co dívat na Augustýnovo auto,“ řekl mu Viktorín, „Augustýna neznáme.“

	„Já s Augustýnem nemluvím, blbečku,“ odpověděl Vendelín, „já se jenom dívám na jeho auto, jasný?“

	„Jestli tam zůstaneš, budeme bojkotovat i tebe,“ řekl Viktorín.

	„Co si to dovoluješ? Za koho mě máš?“ rozkřikl se Vendelín. „No fakt, za koho mě máš?“

	„Pánové,“ vyhlásil Viktorín, „bojkotujeme i Vendelína!“

	Mě to mrzelo, poněvadž Vendelín je můj dobrý kamarád, a když s ním nebudu smět mluvit, bude to otrava. Vendelín zůstal stát a díval se na Augustýnovo auto a při tom jedl jeden ze tří namazaných chlebů, které měl na první přestávku. Přistoupil k němu Kryšpín a zeptal se:

	„Dá se s tím žebříkem, co je na tom autě, hejbat?“

	„Kryšpín se taky bojkotuje!“ zaječel Viktorín.

	„Nejsi tak trochu praštěnej?“ zeptal se ho Kryšpín.

	„Co by byl!“ ušklíbl se Albín, „když máme s Kryšpínem chuť podívat se na to Augustýnovo auto, nemáš do toho co kecat, Viktoríne!“

	[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„To akorát! To by tak hrálo!“ křičel Viktorín.

	„Všechny, kdo se dají dohromady s těma dvěma, budeme bojkotovat. Nemám pravdu, kluci?“
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Popis byl vytvořen automaticky]Ti kluci, to byl Jáchym, Fridolín a já. My jsme prohlásili, že Viktorín má pravdu a že ti druzí nejsou už naši kamarádi, a začali jsme hrát na četníky a na zloděje, ale ve třech to není žádná pořádná hra. Zbyli jsme totiž jenom tři, poněvadž Fridolín se šel podívat za těmi ostatními, jak si Augustýn hraje se svým novým autem. Na tom autě bylo prima, že se reflektory rozsvěcovaly jako v autě mého tatínka, a zvonec, když se ho člověk dotkl, dělal ding, ding.

	„Mikuláši,“ zařval Viktorín, „okamžitě se vrať a hraj si s námi, nebo tě budeme taky bojkotovat... Jú, to ale jezdí pekelně rychle!“

	A Viktorín se sklonil, aby se podíval na auto, co si jezdilo dokolečka. Jediný mimo bojkot byl Jáchym. Pobíhal po dvoře a křičel: „Chyťte mě, pánové! Chyťte mě!“ Ale pak ho omrzelo hrát si na četníky a zloděje sám a přidal se k nám. Tak jsme tam stáli všichni kolem Augustýnova nového auta a já jsem si říkal, že jsme k němu možná byli trošku moc zlí, vždyť konec konců, Augustýn je kámoš.

	„Augustýne,“ řekl jsem mu, „odpouštím ti. Už tě nebudeme bojkotovat. Můžeš si s námi hrát. Já se postavím tamhle, o kus dál, a ty mi pošli to auto...“

	„A já budu dělat, jako že je tam požár,“ vložil se do toho Vendelín.

	„A já zvednu žebřík...,“ řekl Viktorín.

	„Tak do toho. Rychle! Za chvíli je konec přestávky!“ křičel Albín.
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Popis byl vytvořen automaticky]A co dál? S Augustýnovým autem jsme si nakonec vůbec nezahráli, což nebylo vůbec fér. Augustýn nás totiž všechny bojkotoval!

	
[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Hrad

	V neděli odpoledne si k nám přišli hrát Kryšpín s Vendelínem. Kryšpín si přinesl olověné vojáčky a Vendelín kopací míč, který mu před pár měsíci zabavili, a k tomu čtyři chleby s marmeládou. Nosí si je pro svou potřebu, aby vydržel až do svačiny.

	Protože bylo moc krásně, dovolil nám tatínek zůstat na zahradě a hrát si tam, ale řekl nám, že je velmi unavený a potřebuje si odpočinout, tak abychom ho nerušili. A natáhl se s novinami na lehátko u begónií.

	Zeptal jsem se tatínka, jestli si můžu vzít ty staré krabice, co jsou v garáži.

	„Nač je potřebuješ?“ zeptal se tatínek.

	„Postavíme z nich hrad a dáme do něj Kryšpínovy vojáčky,“ vysvětloval jsem.

	„Dobře,“ přikývl tatínek, „ale nedělejte s tím rámus a nepořádek.“

	Došel jsem pro krabice, a zatímco tatínek četl své noviny, postavili jsme je na sebe.

	„Ale jdi, prosím tě,“ řekl tatínek, „ten váš hrad vypadá!“

	„No a co,“ řekl jsem, „vždyť je to jenom jako.“

	„Měli byste snad udělat nějaké dveře a okna,“ řekl tatínek.

	Vendelín na to něco řekl s pusou plnou chleba s marmeládou.

	„Co to říkáš?“ zeptal se ho tatínek.

	„Řekl: Čím je máme udělat, ty dveře a okna?“ přeložil mu to Kryšpín a Vendelín přikývl na znamení, že je to správně.

	„Zajímá mě, jak to dělá, aby mu lidi rozuměli, když tu nejsi,“ zasmál se tatínek. „Ale pokud jde o dveře a okna, je to jednoduché. Mikuláši, jdi poprosit maminku, ať ti půjčí nůžky. Pověz jí, že tě posílám já.“

	Šel jsem za maminkou do domu a ona mi nůžky půjčila, ale řekla mi, že mám dávat pozor, abych se neporanil.

	„Má pravdu,“ souhlasil tatínek, když jsem se vrátil do zahrady. „Pusť mě k tomu.“

	Tatínek vstal z lehátka, vybral si největší krabici a nůžkami vystřihl dveře a okna. Hned to vypadalo lip.

	„Tak to by bylo,“ řekl tatínek. „Není to takhle lepší? Teď uděláme z další krabice věže.“

	A tatínek rozstřihl nůžkami lepenku druhé krabice, ale najednou vykřikl. Cucal si prst, ale nechtěl volat maminku, aby ho ošetřila. Ovázal si kolem toho prstu kapesník a pokračoval v práci. Zdálo se, že se moc dobře baví.

	„Mikuláši,“ řekl mi, „dojdi mi pro lepidlo, mám ho v zásuvce psacího stolu.“

	Přinesl jsem lepidlo, tatínek udělal z lepenky válce a slepil je, a vážně to vypadalo jako věže.

	„Skvělé,“ pochvaloval si tatínek. „Teď dáme každou věž do jednoho rohu... Takhle... Vendelíne, nesahej na ty věže rukama upadanýma od marmelády, prosím tě!“
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Popis byl vytvořen automaticky]Vendelín cosi odpověděl, ale nevím co, jelikož Kryšpín nám to nechtěl přeložit. Ale tatínek stejně nedával pozor, poněvadž měl co dělat, aby mu věže zůstaly stát, což nebylo lehké. Ten se zapotil, tatínek! Měl úplně mokrý obličej.

	„Víte, co by se ještě mělo udělat?“ řekl. „Vyřezat cimbuří. Bez cimbuří to není žádný pořádný hrad.“

	Tatínek nakreslil tužkou cimbuří a s vyplazeným jazykem ho začal vystřihovat. Ten náš hrad začínal být senzační.

	„Mikuláši,“ řekl mi tatínek, „v druhé zásuvce komody nalevo najdeš papír, a když už tam budeš, přines taky pastelky.“

	Když jsem se vrátil do zahrady, seděl tatínek na zemi před hradem a usilovně pracoval, zatímco Kryšpín s Vendelínem se rozvalovali na lehátku a dívali se na něj.

	„Na věžích uděláme špičaté střechy a z papíru vyrobíme strážní věž,“ vysvětloval jim tatínek. „Nakonec to všechno vybarvíme pastelkami.“

	„Můžu už začít vybarvovat?“ zeptal jsem se.

	„Ne,“ řekl tatínek. „Bude líp, když to necháš na mně. Když chcete mít hrad, který k něčemu vypadá, musí se to udělat pečlivě. Zavolám, až budu potřebovat pomoc. Ale vlastně ano! Mohli byste mi najít nějakou větvičku, to bude stožár našeho praporu.“

	Když jsme mu donesli větvičku, vystřihl tatínek proužek papíru, přilepil ho k větvičce a namaloval na něj modrý a červený pruh s bílým uprostřed jako na všech vlajkách; bylo to fakt moc hezké.
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Popis byl vytvořen automaticky]„Vendelín se ptá, jestli je ten hrad už hotový,“ řekl Kryšpín.

	„Pověz mu, že ještě ne,“ odpověděl tatínek. „Dobré dílo chce svůj čas. Naučte se neodbývat svou práci. Místo abyste mě rušili, radši se pořádně dívejte, jak to dělám, abyste to příště taky uměli.“

	A potom se ve dveřích objevila maminka a zavolala:

	„Podává se svačina! Ke stolu!“

	„Tak honem! Jde se!“ pobízel nás Vendelín, který zrovna dojedl poslední chleba s marmeládou.

	Utíkali jsme do domu a tatínek na nás křičel, ať dáváme pozor, že Kryšpín málem porazil jednu věž a že je neuvěřitelné nemehlo.

	Když jsme přišli do jídelny, poslala mě maminka za tatínkem, abych mu řekl, že má taky přijít na svačinu, ale na zahradě mi tatínek řekl, že mám vyřídit mamince, že ještě nepůjde, že má moc práce a že přijde, až bude hotový.

	Maminka nám připravila svačinu, která byla děsně dobrá: měli jsme horkou čokoládu a briošky s jahodovou zavařeninou a Vendelín byl celý blažený, on má totiž jahodovou zavařeninu stejně rád jako všechny ostatní marmelády. Zatímco jsme jedli, přišel párkrát dovnitř taky tatínek, jednou pro jehlu a nitě, pak pro další lepidlo a nakonec pro malý kuchyňský nožík, ten, co výborně řeže.

	Po svačině jsem odvedl kluky do svého pokoje a ukazoval jsem jim nová autíčka, co mi naši koupili, a zrovna když jsme pořádali závod v uličce mezi postelí a psacím stolem, vešel tatínek dovnitř. Měl špinavou košili, na tváři šmouhu od inkoustu, dva prsty ovázané a otíral si rukou čelo.

	„Pojďte, děti, hrad je hotový,“ řekl nám.

	„Jaký hrad?“ zeptal se Kryšpín.

	„Ale vždyť víš,“ řekl jsem mu. „Ten hrad!“

	„A jo, ten hrad!“ vzpomněl si Vendelín.

	Šli jsme za tatínkem a ten nám říkal, že budeme koukat, že ten hrad je úžasný, že jsme něco tak krásného ještě nikdy neviděli a že se nám s ním bude prima hrát. Když jsme šli přes jídelnu, pozval tatínek maminku, aby se šla podívat s námi.

	A musím uznat, že ten hrad byl fakt úplně senzační! Člověk by skoro řekl, že je opravdický, skoro jako ty, co můžete vidět ve výlohách hračkářství. Měl stožár s vlajkou, padací most jako v televizi ve filmech o rytířích, a tatínek postavil Kryšpínovy vojáčky na cimbuří, jako by tam drželi stráž. Tatínek se nadýmal pýchou a objal maminku kolem ramen. Tatínek se smál, maminka se smála, když viděla, že se tatínek směje, a já jsem byl celý šťastný, když jsem viděl, jak se oba smějí.

	„Tak co,“ řekl tatínek, „myslím, že se dílo podařilo, ne? Zasluhuju odpočinek. Natáhnu se na lehátko a vy, vy si můžete hrát se svým nádherným hradem.“

	„Paráda!“ zvolal Kryšpín. „Vendelíne! Přines míč!“

	„Míč?“ zeptal se tatínek.

	„Do útoku!“ zařval jsem.

	„Bombardování začíná!“ vykřikoval Vendelín.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]A bim! bác! bum! tři rány míčem a pár kopanců, hrad byl dobyt a vyhráli jsme válku!
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Popis byl vytvořen automaticky]Cirkus

	Senzace! Ve čtvrtek byla celá naše třída v cirkuse. Vyrazilo nám to dech, když nám ředitel přišel oznámit, že majitel cirkusu zve na představení jednu třídu z naší školy a že vybrali zrovna tu naši. Když je na čtvrteční odpoledne naše třída někam pozvaná, málokdy to je do cirkusu. Jednomu jsem ale nerozuměl, že totiž naše paní učitelka vypadala, jako by jí bylo do breku. A přitom byla taky pozvaná, vždyť nás sama měla do toho cirkusu doprovázet!

	V autobuse, který nás ve čtvrtek do cirkusu vezl, nám paní učitelka řekla, že spoléhá na to, že budeme hodní. Slíbili jsme jí to, protože máme paní učitelku rádi.

	Než jsme vešli do stanu, spočítala nás paní učitelka a zjistila, že jeden chybí, byl to Vendelín, který si šel koupit cukrovou vatu. Když se vrátil, paní učitelka mu vynadala.

	„No a co," řekl jí Vendelín, „musím přece jíst, a pak, cukrová vata, to není nic moc. Nedáte si?“

	Paní učitelka zhluboka vzdychla a řekla, že je nejvyšší čas jít dovnitř, že už máme zpoždění. Ale museli jsme počkat na Augustýna a Kryšpína, jelikož ti si šli tu cukrovou vatu taky koupit. Když se vrátili, paní učitelka je nepochválila:

	„Zasluhovali byste, abych vás do toho cirkusu nepustila!“ řekla jim.

	„Když Vendelín nám udělal chutě,“ vymlouval se Kryšpín. „My jsme nevěděli, že se to nesmí.“

	„Paní učitelko,“ přihlásil se Celestýn, „Albín si taky chce jít koupit cukrovou vatu!“

	„Nemůžeš bejt zticha, žalobníčku! Chceš jednu do nosu?“ okřikl ho Albín.

	A Celestýn se dal do breku, tvrdil, že ho všichni jenom zneužívají, že je to hrozné, že z toho bude nemocný, a paní učitelka řekla Albínovi, že bude příští čtvrtek po škole.

	„No to je ohromný, tohle!“ rozčílil se Albín. „Já jsem si ji ani nešel koupit, tu pitomou vatu, a budu po škole, a těm, co si ji koupili, těm nic neřeknete!“

	„Závidíš, protože my tu cukrovou vatu máme, a ty ne!“

	„Paní učitelko,“ přihlásil se Jáchym, „můžu si jít tu vatu taky koupit?“

	„O cukrové vatě už nechci slyšet ani slovo!“ rozkřikla se paní učitelka.

	„Tak oni ji jedí, tu cukrovou vatu,“ řekl Jáchym, „a já o ní nesmím ani mluvit? To je nespravedlivé!“

	„Máš pech,“ řehonil se Vendelín, „protože ta cukrová vata je ňam, ňam!“
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Popis byl vytvořen automaticky][image: Image]„Nikdo se tě na nic neptal, tlusťochu!“ řekl Jáchym. 

	„Abych ti ji nenacpal do krku!“ rozkřikl se Vendelín.

	„Jen si to zkus!“ zařval Jáchym a Vendelín mu připlácl vatu na obličej. Jáchym se dopálil, a tak se začal s Vendelínem prát a paní učitelka se dala do křiku a přišel jeden zaměstnanec cirkusu a řekl jí:

	„Slečno, jestli chcete vidět naše představení, radím vám, abyste šli dovnitř, začali jsme už před čtvrt hodinou. Uvidíte, my tam taky máme šašky.“
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Popis byl vytvořen automaticky]V cirkusu dělali zrovna pekelný rámus muzikanti a pak přišel pán oblečený jako číšník v restauraci, kde jsme byli na obědě na oslavu bábinčiných narozenin. Pán nám oznámil, že bude dělat kouzla, a začal tím, že ukázal ruce plné zapálených cigaret.

	„Pche,“ ušklíbl se Viktorín, „ten na to má jistě nějaký trik, eskamontéři nejsou opravdoví kouzelníci.“

	„Říká se eskamotéři,“ opravil ho Celestýn.

	[image: Image]„Nikdo se tě na nic neptal,“ odsekl Viktorín, „zvlášť když meleš blbosti.“

	„Slyšela jste to, paní učitelko?“ zeptal se Celestýn.

	„Viktoríne, jestli se nebudete chovat slušně, nechám vás vyvést,“ řekla paní učitelka.

	„Nechtěla byste je nechat vyvést všechny?“ řekl pán, co seděl za námi. „Rád bych se na to představení díval v klidu.“

	Paní učitelka se k němu otočila a řekla: „No dovolte, já vám v tom přece nebráním, pane.“

	„Můj tatínek je policejní strážník, já ho poprosím, aby vám dal spoustu pokut,“ řekl Viktorín.

	„Podívejte se, paní učitelko, ten eskamotér vyhlásil, že potřebuje pomocníka, a přihlásil se Jáchym,“ upozornil Celestýn paní učitelku.

	A byla to pravda. Jáchym stál uprostřed arény vedle kouzelníka, který řekl hlasitě:

	„Výborně! Zde máme odvážného mladého muže, takže mu zatleskáme!“
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Popis byl vytvořen automaticky]Paní učitelka vstala a křičela: „Jáchyme, okamžitě se vraťte sem!“

	Ale eskamotér (jak říká Celestýn) řekl, že nechá Jáchyma zmizet. Strčil ho do jakési truhly, zavřel víko, zamával hůlkou, a když truhlu zase otevřel, Jáchym tam nebyl.

	„Ó můj bože!“ vykřikla paní učitelka.

	Vtom ten pán, co seděl za námi, řekl, že by bylo nejlepší, kdyby nás do té truhly strčil všechny.

	„Pane, vy jste hrubián,“ řekla paní učitelka.

	„Má pravdu,“ řekl jiný pán, „copak nevidíte, že ta malá chudinka má i bez vás s těmi uličníky dost trápení?“

	„Pche!“ udělal Vendelín.

	„Vy mě nebudete poučovat!“ řekl první pán.

	„Chcete jít ven, abychom si to vyříkali?“ zeptal se druhý pán.

	„Ale prosím vás,“ řekl první pán.

	„Poseroutko!“ řekl druhý pán a do toho spustila muzika tuš a Jáchym se vrátil a všichni mu tleskali a paní učitelka mu řekla, že bude po škole.

	Potom přivezli do arény klec, ve které byli lvi a tygři, a přišel krotitel a prováděl fantastické věci. Strkal hlavu do lví tlamy a lidi křičeli a dělali „óóóch“ a Viktorín prohlásil, že ten kouzelník nebyl žádný kouzelník, když se Jáchym vrátil.

	„Tak to není,“ řekl Albín, „Jáchym se sice vrátil, ale předtím zmizel.“

	„To byl jen trik,“ řekl Viktorín. - „A ty jsi blbeček, mám chuť ti jednu vrazit,“ řekl Albín.

	„Ticho,“ zařval pán, který seděl za námi.

	„Nezačínejte znovu!“ varoval ho druhý pán.

	„Začnu, kdykoli budu chtít,“ řekl zas ten první a Albín vlepil Viktorínovi facku.

	Lidi začali dělat „pst“ a paní učitelka nás z cirkusu vyvedla, což bylo škoda, jelikož do arény právě vběhli klauni. Když jsme nastupovali do autobusu, přišel k paní učitelce ten krotitel.

	[image: Image]„Během svého čísla jsem vás pozoroval,“ řekl jí. „A obdivuju se vám. Musím říct, že na vaše povolání bych kuráž neměl!“
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Popis byl vytvořen automaticky]Jablko

	Dnes jsme šli do školy s chutí, protože mělo být kreslení. Kreslení ve třídě je prima, jelikož se člověk nemusí učit ani psát úkoly a může se při tom mluvit, zkrátka je to tak trochu jako přestávka. Nejspíš proto nemáme kreslení moc často, místo toho nás paní učitelka nechává dělat mapy a to není opravdické kreslení. A pak, Francie je na kreslení hrozně těžká, hlavně kvůli Bretani, a jediný, kdo rád kreslí mapy, je Celestýn. Ale ten se nepočítá, jelikož je nejlepší ze třídy a mazánek paní učitelky.

	Ale protože jsme minulý týden byli děsně hodní a nebyly žádné maléry, kromě Kryšpína s Jáchymem, kteří se poprali, řekla nám paní učitelka: „Tak dobrá, zítra si přineste věci na kreslení.“

	A když jsme vešli do třídy, viděli jsme, že na stole paní učitelky leží jablko.

	„Dnes,“ řekla paní učitelka, „budete kreslit podle modelu. Namalujte tohle jablko. Můžete mezi sebou mluvit, ale příliš se nerozptylujte.“

	Vtom se přihlásil Celestýn. Celestýn nemá kreslení rád, poněvadž když se nemůže něco naučit nazpaměť, není si jistý, že bude nejlepší.

	„Prosím, paní učitelko,“ řekl Celestýn, „já to jablko zdálky moc nevidím.“

	„No dobrá, Celestýne,“ řekla paní učitelka, „pojďte sem blíž.“
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Popis byl vytvořen automaticky]Tak jsme se všichni zvedli, abychom se na jablko podívali zblízka, ale paní učitelka začala bušit pravítkem do stolu a nařídila nám, ať si jdeme zase sednout.

	„Co tedy mám dělat, paní učitelko?“ zeptal se Celestýn.

	[image: Image]„Jestli to jablko opravdu dobře nevidíte, Celestýne,“ pokrčila paní učitelka rameny, „namalujte něco jiného, ale buďte hodný!“

	„Dobře,“ přikývl Celestýn, „nakreslím mapu Francie. S horami a řekami a jejich hlavními přítoky.“

	Celestýn celý zářil, jelikož mapu Francie umí nazpaměť. Celestýn je totiž cvok.

	Augustýn, který má hrozně bohatého tatínka, co mu pořád kupuje nějaké věci, vytáhl z tašky fakt senzační krabici s vodovkami.

	Takovou tu se spoustou štětců a kelímkem, do kterého se naleje voda, a tak jsme se na tu krabici šli všichni podívat. Řeknu si tatínkovi, aby mi koupil taky takovou! A paní učitelka znovu zaťukala pravítkem do stolu a řekla, že jestli budeme takhle pokračovat, budeme všichni kreslit mapy s horami a řekami jako Celestýn. Tak jsme si všichni šli honem sednout, kromě Augustýna, který měl povoleno dojít si pro vodu do svého kelímku. Fridolín, který chtěl jít s ním, aby mu pomohl, dostal trest.

	Albín se přihlásil a řekl paní učitelce, že si s tím neví rady, že neví, jak se takové jablko kreslí, a Viktorín, který sedí vedle něj, to taky nevěděl.

	„Načtrtněte si čtverec,“ poradila jim paní učitelka. „Do toho čtverce pak namalujete jablko snadněji.“

	Albín s Viktorínem si pochvalovali, jaká je to dobrá rada, vytáhli pravítka a začali kreslit svá jablka.

	Zato Kryšpín byl otrávený. Kryšpín je poslední ze třídy a nesvede nic udělat, když to neopíše nebo neokopíruje od souseda. Ale jelikož vedle něj zrovna seděl Jáchym a Jáchym měl ještě pořád dopal, že ho Kryšpín obehrál v kuličkách, tak Jáchym, aby Kryšpína naštval, kreslil místo jablka letadlo.

	Vendelín, který sedí vedle mě, obhlížel jablko s vystrčeným jazykem. To dá rozum, jelikož Vendelín je tlustý kluk, který v jednom kuse jí.

	„Maminka dělá fantastický koláč,“ řekl mi Vendelín, „s jablky. Peče ho každou neděli. Je to koláč s takovýma malýma dírkama.“

	„Jak to, s dírkama?“ zeptal jsem se.

	„No tak, prostě jsou v něm dírky,“ řekl Vendelín, „chápeš? Jestli k nám v neděli přijdeš, tak ti to ukážu. Uvidíš sám.“

	Začal mi malovat ten dort, aby mi to ukázal, ale musel to přerušit, aby snědl jeden ze svých přestávkových chlebů. Ten Vendelín je k smíchu: všechno, co vidí, v něm probouzí chuť cpát se. Mně to jablko připomnělo zase televizi. Je tam jeden mladík, který hraje Viléma Tella, tak se totiž jmenuje; a ten na začátku každého dílu položí svému synovi na hlavu jablko a pang! strefí se šípem rovnou do jablka, co má syn na hlavě. Dělá to každý týden a ještě nikdy neminul. Je to moc prima, ten Vilém Tell, ale škoda, že tam není víc hradů a pevností. Zato v jiném filmu, tam je hradů a pevností jako naseto, a spousta lidí, co je dobývají, a jiných bdí, co jim házejí všechno možné na hlavu, zkrátka maluju hrady moc rád.

	„Ale kde zůstal Augustýn?“ vzpomněla si paní učitelka. „Co tam dělá?“

	„Jestli chcete, půjdu ho najít,“ nabídl se Fridolín.

	Ale paní učitelka mu řekla, že je nesnesitelný, a dala mu za trest napsat další řádky. Do toho se vrátil Augustýn s kelímkem plným vody a celý zmáčený.

	„Vy jste si dal na čas, Augustýne,“ řekla mu paní učitelka.

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]„Já za to nemůžu,“ odpověděl Augustýn. „To kvůli tomu kelímku. Pokaždé, když jsem s ním šel do schodů, převrhl se a já ho musel jít znova naplnit.“

	„No dobře,“ řekla paní učitelka, „jděte na své místo a dejte se do práce.“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Augustýn se posadil vedle Fridolína a začal těmi svými štětci míchat barvy s vodou.

	„Půjčíš mi ty vodovky?“ zeptal se Fridolín.

	„Jestli je chceš, řekni si tatínkovi, ať ti je taky koupí,“ odpověděl Augustýn. „Můj tatínek nemá rád, když svoje věci půjčuju.“

	Augustýn má pravdu: tatínkové jsou v tomhle protivní.

	„Já jsem kvůli těm tvým pitomým barvám dostal dvakrát trest,“ řekl Fridolín. „Jestli chceš něco vědět, tak jsi pitomec.“

	A Augustýn udělal svým štětcem - plaf! plaf! - dvě tlusté červené cáry přes Fridolínovu bílou čtvrtku. Fridolín, vzteky bez sebe, prudce vyskočil, strčil přitom do lavice a kelímek plný červené vody se převrhl na Augustýnovu čtvrtku. Augustýn, který měl tu červenou vodu dokonce i na košili, se strašlivě rozzuřil, začal rozdávat facky na všecky strany, paní učitelka křičela a my všichni jsme se zvedli z lavic. Kryšpín toho využil, aby se mohl poprat s Jáchymem, který nakreslil celou letku, a do třídy vešel ředitel.

	„Bravo!“ zvolal. „Výborně! Gratuluji vám! Slyším vás až do své pracovny! Co se to tu děje?“

	„Já... Měli jsme hodinu kreslení,“ řekla paní učitelka, která je moc roztomilá, protože vždycky upadne do velkých rozpaků, když k nám přijde ředitel.

	„Aha!“ řekl ředitel. „Tak se na to podíváme.“

	Prošel mezi lavicemi, podíval se na můj hrad, na Vendelínův dort, na Celestýnovu mapu, na Jáchymova letadla, na Kryšpínovu bílou čtvrtku, na červené čtvrtky Augustýna a Fridolína a na námořní bitvu Albína a Viktorína.

	„A co vlastně měli tito mladí umělci malovat?“ zeptal se ředitel.

	„Jablko,“ odpověděla paní učitelka.
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Popis byl vytvořen automaticky]A ředitel nám oznámil, že ve čtvrtek budeme všichni po škole.
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Popis byl vytvořen automaticky]Kukátko

	Jáchym dneska přišel do školy s kukátkem.

	„Pomáhal jsem včera mamince uklízet na půdě a v jednom kufru jsem našel tohle. Maminka mi řekla, že jí to koupil tatínek, až půjde do divadla nebo na fotbal, ale protože brzy nato koupil televizi, skoro nikdy to nepoužila.“

	„A maminka ti dovolila, abys to vzal do školy?“ podivil jsem se, poněvadž vím, že rodiče nevidí moc rádi, když nosíme věci do školy.

	„To ne,“ řekl Jáchym. „Ale vzhledem k tomu, že to přinesu v poledne zase domů, maminka se nic nedoví a nebudou kolem toho řeči.“

	„Ale co se s takovým kukátkem v divadle nebo na fotbale dělá?“ zeptal se Kryšpín, který je bezva kámoš, ale nikdy nemá o ničem ani páru.

	„Ty jsi trouba,“ řekl mu Jáchym. „Kukátko slouží k tomu, abys viděl zblízka věci, které jsou daleko!“

	„No jo,“ přikývl Fridolín. „Jednou jsem viděl film o válečných lodích a kapitán se díval kukátkem a viděl nepřátelské křižníky a bum! bum! bum!, potopil je, ale kapitán jedné z těch nepřátelských lodí byl jeho starý kamarád, už dlouho se neviděli, a ten kapitán s tím kukátkem ho zachránil, ale ten druhý mu nechtěl podat ruku, jelikož se mu nelíbilo, že potopil jeho loď, a řekl mu, že nebudou kamarády, dokud neskončí válka, ale stejně se znovu skamarádili už před tím, jelikož tu loď pak nepřátelé potopili, a ten druhý kapitán zachránil toho kapitána s kukátkem.“

	„No, a v divadle i na fotbale je to stejné,“ řekl Jáchym.

	„Aha,“ řekl Kryšpín.

	Ale já Kryšpína znám. Viděl jsem, že nepochopil vůbec nic.

	„Půjčíš mi to?“ volali všichni jeden přes druhého.

	„Ano,“ řekl Jáchym, „ale dávejte pozor, aby to neviděl Polívka, jelikož by to zabavil a já bych měl doma průšvih.“

	Polívka je náš dohližitel; není to jeho pravé jméno, ale je stejný jako naši rodiče: nemá rád, když nosíme věci do školy.

	Jáchym nám ukázal, jak se to dělá, aby se kukátkem dobře vidělo. Musí se otáčet takovým malým kolečkem, napřed člověk vidí špatně, ale pak je to senzace, vidíte věci na druhém konci dvora, jako by byly těsně před vámi. Albín nás rozesmál, když se pokusil kráčet s kukátkem u očí. Zkusili jsme to všichni a je to hrozně těžké, poněvadž máte pořád dojem, že narazíte do někoho, kdo je přitom děsně daleko.

	„Dávejte pozor na Polívku,“ upozorňoval nás Jáchym znovu, byl z toho vyloženě nervózní.

	„Neboj se,“ uklidňoval ho Augustýn, který měl zrovna kukátko, „já ho dobře vidím, nedívá se sem.“

	„To je fantazie!“ zvolal Viktorín. „S tím Jáchymovým kukátkem můžeme sledovat Polívku, a on nás přitom neuvidí, takže si užijeme přestávku naprosto v klidu!“

	[image: Image]Řekli jsme si, že je to skvělý nápad, a Jáchym k tomu ještě dodal, že to kukátko může parádně sloužit naší partě, až se budeme bít s nepřáteli, jelikož na dálku uvidíme, co dělají.

	„Jako s křižníkama?“ zeptal se Kryšpín.

	„Přesně,“ odpověděl Jáchym. „A pak můžeme někoho pověřit, aby nám dával z dálky znamení, a budeme pořád vědět, co se děje. Víte co, pojďte si to natrénovat.“

	To byl ještě skvělejší nápad, a tak jsme řekli Kryšpínovi, aby šel na druhý konec dvora a posílal nám odtamtud znamení, abysme zjistili, jestli to uvidíme.

	„Jaká znamení?“ zeptal se Kryšpín.

	„To je fuk, na tom nezáleží,“ řekl Jáchym. „Mávej rukama, něco ukazuj, škleb se...“

	Ale Kryšpín tam jít nechtěl a říkal, že se chce taky koukat kukátkem, a tak mu Albín řekl, že jestli tam nepůjde, dá mu šupu do nosu, jelikož když je někdo členem bandy, nemá právo odmítat výcvik proti nepříteli, a jestli tam Kryšpín okamžitě nepůjde, je zbabělec a zrádce. A tak Kryšpín šel.
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Popis byl vytvořen automaticky][image: Obsah obrázku text, nápoje

Popis byl vytvořen automaticky]Když Kryšpín dorazil na druhý konec dvora, obrátil se k nám a začal dělat opičky a Jáchym, který se na něj díval kukátkem, se chechtal a pak jsem se podíval taky a musím uznat, že to bylo fakt legrační vidět Kryšpína, jak se bláznivě šklebí, šilhá a vyplazuje jazyk - měl jsem pocit, že se ho můžu dotknout rukou. Potom jsem zničehonic uviděl, že je Polívka hned vedle Kryšpína, a rychle jsem předal kukátko Jáchymovi.

	Ale Polívka na druhém konci dvora na nás naštěstí nekoukal, jen si trochu promluvil s Kryšpínem, a když odcházel, vrtěl v jednom kuse hlavou. A Kryšpín k nám tryskem přiběhl.
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Popis byl vytvořen automaticky]„Ptal se mě, jestli jsem blázen,“ řekl nám, „když se takhle sám pro sebe šklebím a gestikuluju.“ 

	„A prozradil jsi mu, proč ty grimasy děláš?“ zeptal se Albín.

	„Za co mě máš,“ urazil se Kryšpín. „Nejsem ani zbabělec, ani zrádce.“

	V té chvíli si Vendelín, který se ještě kukátkem nedíval, utřel ruce, protože dojedl briošku, a řekl Kryšpínovi, aby se vrátil na druhý konec dvora a dělal tam zase opičky, ale Kryšpín řekl, že ne, že už toho má dost, že je teď na řadě na koukání kukátkem a my jsme na řadě na dělání opiček, a jestli tam nepůjdeme, jsme všichni zbabělci a zrádci. Jelikož měl pravdu, půjčil mu Jáchym kukátko a my všichni ostatní jsme šli na druhý konec dvora a začali jsme dávat Kryšpínovi všelijaká znamení, když vtom jsme uslyšeli, jak Polívka rozzuřeně křičí:

	„Tak vám to ještě nestačilo? Před chvílí jsem chytil jednoho, jak tady dělá kašpary, a teď jste se do toho dali všichni! Podívejte se mi do očí! Nevím, co máte za lubem, ale varuji vás: nespustím z vás oči, hošánkové!“

	Tak jsme se vrátili ke Kryšpínovi a ten nám řekl, že objevil senzační věc: spletl se a omylem se podíval do kukátka z druhé strany. A najednou viděl všechny věci děsně daleko, a úplně maličké.

	„To je vtip?“ zeptal se Viktorín.

	„Ne,“ přikývl Jáchym, „to je pravda... Hele, vrať mi to kukátko, Kryšpíne... Prima... A teď vás vidím strašně daleko, strašně daleko a prťavoučké... Stejně prťavé a daleko jako Polívku, který stojí za vámi...“

	Pevně doufáme, že Polívka Jáchymovi to kukátko po vyučování vrátí. Předně proto, že Jáchym je bezva kámoš a nepřejeme mu, aby měl doma problémy, a pak, Polívka na nás další přestávku ustavičně dohlížel kukátkem.

	[image: Image]A navíc jsme skoro všichni dostali trest!
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	„Cos to řekl?“ zeptala se maminka. Já jsem byl pekelně naštvaný, a tak jsem mamince opakoval, co jsem řekl, a maminka mi řekla:

	„Když je to tak, nebude dneska žádná zmrzlina.“

	To tedy byla pořádná otrava, poněvadž každý den o půl páté jezdí kolem našeho domu zmrzlinář se svým vozíkem a zvonečkem a maminka mi dá peníze, abych si šel koupit zmrzlinu, má čokoládovou, vanilkovou, jahodovou a pistáciovou, a já mám rád všechny, ale nejlepší je jahodová s pistáciovou, protože je to červené a zelené. Zmrzlinář je prodává do kornoutu, do kelímku nebo na špejli, ale já jsem zajedno s Vendelínem, že nejlepší jsou kornouty, jelikož kelímky a špejle se nedají sníst, a tak jsou k ničemu. Fakt je, že ke kelímkům se přidává moc roztomilá lžička a špejle zase může člověk dlouho olizovat, ale je to dost riskantní, poněvadž občas spadne zmrzlina na zem a je děsně těžké ji sebrat. Dal jsem se do breku a řekl jsem, že když nemůžu mít zmrzlinu, že se zabiju.

	„Co se to tu děje?“ zeptal se tatínek. „Vraždí tu někoho, nebo co?“

	„Děje se to,“ odpověděla maminka, „že tvůj syn je ke mně moc ošklivý a je neposlušný a že jsem ho potrestala. Dneska nedostane zmrzlinu.“

	„To jsi dobře udělala,“ řekl tatínek. „Mikuláši! Mlč! Je pravda, že už jsi několik dní vyloženě nesnesitelný. Teď přestaň brečet, tím ničeho nedosáhneš. Taková lekce ti vůbec neuškodí.“

	Tak jsem odešel z pokoje, posadil jsem se v zahradě a říkal jsem si, že na tu jejich pitomou zmrzlinu nemám vůbec chuť, a že mi může být ukradená a že odejdu z domova a pak se vrátím hrozně bohatý, budu kupovat parcely - Augustýn mi vykládal, že jeho tatínek vydělal spoustu peněz nakupováním parcel - a jednoho dne se vrátím domů svým letadlem a vejdu do obýváku se zmrzlinou velkou jako koule, jahodovou a pistáciovou, a to myslím úplně vážně, fakt!

	Tatínek přišel do zahrady se svými novinami, podíval se na mě a pak se posadil do lehátka. Tu a tam noviny sklopil, koukl po mně a nakonec promluvil:

	[image: Image]„Dneska je ale horko!“

	Já jsem neodpovídal, a tak si tatínek povzdechl a pokračoval ve čtení novin, potom se na mě znovu podíval a řekl:

	„Nezůstávej na slunci, Mikuláši. Jdi do stínu.“

	Sebral jsem z cestičky oblázek a hodil jsem ho proti stromu, ale netrefil jsem se. Tak jsem sebral druhý, ale ani tím jsem se netrefil.

	„No dobrá, jak chceš,“ řekl tatínek. „Postavil sis hlavu; jestli v tom chceš pokračovat, mně to vůbec nevadí, ale tobě to není k ničemu, chlapečku. A přestaň házet ty kamínky!“

	Zahodil jsem kamínky, které jsem držel v ruce, a dřívkem jsem pomáhal mravencům přenášet jejich břemena.

	„V kolik hodin přijíždí ten zmrzlinář?“ zeptal se tatínek.

	„V půl páté,“ řekl jsem.

	Tatínek se podíval na hodinky, vzdychl, znovu si vzal noviny, pak je zase sklopil a řekl mi:

	„Proč jsi takhle protivný, Mikuláši? Vidíš, jak to dopadá? Ty si myslíš, že nám s maminkou dělá radost, když tě musíme trestat?“

	Dal jsem se do breku a řekl jsem, že to není spravedlivé, že jsem to neudělal schválně. Tatínek vstal z lehátka, přišel ke mně a řekl mi, že jsem přece mužský a chlapi nepláčou, pak mi otřel obličej od slz, pohladil mě a řekl:

	[image: Image]„Poslouchej, Mikuláši, jdu si promluvit s maminkou. Pak ji můžeš poprosit za odpuštění a slíbíš jí, že už to nikdy, opravdu nikdy neuděláš. Jsi pro?“

	„Ano, ano,“ řekl jsem.

	A tak tatínek - což vypadalo nadějně - vešel do domu a já jsem si řekl, že si radši dám vanilkovou a pistáciovou, poněvadž bílá se zelenou, to je taky nádhera. Jenomže pak jsem z domu slyšel křik a tatínek se vrátil na zahradu celý rudý, posadil se do lehátka, vzal si noviny, ale pak je zmačkal a mrskl s nimi o zem, podíval se na mě a rozkřikl se:

	„A ty mi dej s tou svou pitomou zmrzlinou pokoj! Měl jsi být hodný! A dost už o tom! Rozuměls?“

	Dal jsem se do pláče a pan Durda (to je náš soused) vystrčil přes plot svou tlustou hlavu.

	„Co se děje?“ zeptal se.

	[image: Image]„Á, to jsi ty?“ zařval tatínek. „S tebou se nikdo nebaví!“

	„Pardon, pardon,“ řekl pan Durda. „Se mnou se sice nikdo nebaví, ale ten nelidský řev upoutal mou pozornost. Když někdo v mé blízkosti kuchá někoho zaživa, považuji za svou povinnost zjistit, o co jde, dřív než zavolám policii.“
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Popis byl vytvořen automaticky]„Velmi vtipné,“ prohlásil tatínek. „Cha, cha, cha!“

	„Nechtějí mi koupit zmrzlinu!“ zavolal jsem.

	„Tak ubohá je vaše finanční situace?“ zeptal se pan Durda.

	„Mikuláš byl potrestán, a říkám ti už naposledy, Durdo, aby ses nepletl do věcí, do kterých ti nic není!“ křičel tatínek.

	„Hele, vážně,“ řekl pan Durda. „Nemyslíš, že jsi na toho kluka trochu moc přísný?“

	„Potrestala ho moje žena!“ vykřikl tatínek.

	„Ach tak, jestli to byla tvoje žena...,“ řekl pan Durda a rozchechtal se.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Naposledy, Durdo,“ řekl mu tatínek, „vrať se do svého brlohu, jestli nechceš zchytat těch pár facek, co ti už dávno slibuju. A upozorňuju tě, že si nedělám legraci!“

	„To bych rád viděl,“ ušklíbl se pan Durda. 

	Vtom vyšla z domu maminka s nákupní taškou.

	„Jdu něco nakoupit k večeři,“ oznámila nám.

	„Poslyš,“ řekl jí tatínek. „Nemyslíš, že by...“

	„Ne, ne a ne!“ vykřikla maminka. „To je velice vážná věc! Když teď ustoupíme, nebude ta lekce k ničemu. Je nutné, aby jednou provždy pochopil, že si nemůže dovolit dělat a říkat, co ho napadne! S jeho výchovou musíme začít v tomhle věku! Nerada bych si jednou vyčítala, že za to, že se tvůj syn octl na scestí, můžeme my sami, protože jsme byli příliš slabí! Ne, ne a ne!“

	„Mně se zdá,“ řekl pan Durda, „že ta lekce už přinesla své ovoce. Není snad nutné, aby...“

	Maminka se prudce obrátila k panu Durdovi a já jsem se trochu polekal, protože jsem maminku ještě nikdy neviděl takhle rozčilenou.

	„S politováním vás musím upozornit,“ řekla maminka, „že se tato záležitost netýká nikoho jiného než nás. Prosila bych vás tudíž, abyste se do toho nepletl!“

	„Ale,“ začal pan Durda, „já jsem chtěl jenom...“

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„A ty,“ křikla maminka na tatínka, „ty tu trčíš a nic neřekneš, zatímco tvůj přítel...“ 

	„To není žádný můj přítel!“ bránil se zuřivě tatínek.

	„Nejsem ničí přítel!“ zařval pan Durda. „Pomozte si sami, protože mezi námi je konec! Definitivní konec!“

	Pan Durda odešel a maminka se obrátila k tatínkovi.
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Popis byl vytvořen automaticky]„Tak a teď jdu nakoupit,“ řekla, „a běda, jestli se dovím, že jsi během mé nepřítomnosti koupil svému synovi zmrzlinu!“

	„O zmrzlině už nechci slyšet ani slovo!“ křičel tatínek.

	Maminka odešla, hned nato jsem uslyšel zvonek zmrzlinářova vozíku a rozbrečel jsem se. Tatínek vykřikoval, že jestli budu v tom tyátru pokračovat, dostanu pár na zadek, a pak šel do domu a hlasitě za sebou zabouchl dveře.

	Během večeře nikdo nemluvil, poněvadž jsme byli rozhádaní všichni se všemi. Potom se na mě maminka podívala a zeptala se:

	„No tak, Mikuláši, budeš už hodný? Nebudeš už maminku trápit?“

	Trochu jsem ještě zakňoural, ale pak jsem odpověděl, že budu hodný a už nikdy nebudu maminku trápit. Je totiž fakt, že ji mám moc rád, svoji maminku.

	A tak maminka vstala, šla do kuchyně, vrátila se celá rozesmátá a nesla - hádejte co? Velikánskou hroudu jahodové zmrzliny na talíři!
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Popis byl vytvořen automaticky]Utíkal jsem k ní, dal jsem jí pusu, řekl jsem jí, že je ta nejbáječnější maminka na světě, a ona mi řekla, že jsem její malý králíček a té zmrzliny jsem měl spousty a spousty. Tatínek ji totiž nechtěl. Zůstal sedět a díval se na maminku jako opařený.

	
Kapitola IV
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Popis byl vytvořen automaticky]
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Popis byl vytvořen automaticky]Strýček Evžen

	Evžen k nám přišel na večeři. Nevídáme ho často, protože pořád cestuje, hodně daleko, do Saint-Etienne nebo do Lyonu. Říkám o něm klukům, že je badatel, ale není to tak docela pravda: cestuje, aby prodal různé věci, a zdá se, že vydělává spoustu peněz. Jsem vždycky rád, když k nám strýček Evžen přijde, poněvadž je s ním legrace; v jednom kuse žertuje a hlasitě se směje. Vypráví taky vtipy, ale já jsem ještě nikdy žádný neslyšel, jelikož hned jak začne vyprávět, pošlou mě ven.

	Tatínek strýčkovi otevřel a políbili se na obě tváře. Mně to připadá legrační, když vidím tatínka, jak dává pusu pánovi, ale on strýček Evžen vlastně není žádný pán - je to tatínkův bratr. Potom strýček Evžen políbil maminku a řekl jí, že jediná správná věc, kterou kdy jeho bratr (tatínek) udělal, byla, že se s ní oženil. Maminka se vesele smála a řekla strýčkovi Evženovi, že se nikdy nezmění. Pak mě strýček Evžen vzal do náruče, vyhodil mě do vzduchu, hoplá! a řekl mi, že jsem hodně vyrostl a že jsem jeho nej milejší synovec. Pak nám dal dárky: dvanáct kravat pro tatínka, šest párů punčoch pro maminku a tři svetry pro mě. Ten dává vždycky legrační dárky, strýček Evžen!

	Šli jsme do salonu a strýček Evžen nabídl tatínkovi doutník.

	„Ne, děkuji,“ řekl tatínek. „Já je znám, ty tvoje bouchací doutníky!“

	„Ale ne!“ řekl strýček Evžen. „Ostatně podívej, sám si taky jeden zapálím. Vidíš? Vezmi si taky, jsou z Holandska!“

	„Snad nebudete kouřit před večeří?“ zeptala se maminka.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]A vtom bang! tatínkův doutník explodoval! To se strýček Evžen nasmál! Tatínek se smál taky a nalil aperitiv. Ale sotva se strýček Evžen napil, udělal strašný obličej a vyplivl všechno na koberec a tatínek se chechtal tak hrozně, že se musel opřít o krb, a vysvětlil nám, že v té láhvi nebyl aperitiv, ale ocet.

	Strýček Evžen se smál taky, dal tatínkovi ránu a tatínek mu zase vjel rukama do vlasů a rozcuchal ho. To je tak prima, když k nám přijde strýček Evžen!

	Maminka šla do kuchyně, aby dokončila večeři, a tatínek řekl strýčkovi Evženovi, aby se posadil do modrého křesla.

	„Nevypadá špatně,“ řekl strýček Evžen a šel si sednout do zeleného křesla, které je na jednom místě propálené od cigarety, kvůli čemuž se maminka s tatínkem už párkrát pohádali; a strýček Evžen zařval a okamžitě vyskočil, protože tam tatínek nastražil připínáček. Smál jsem se, až mě rozbolelo břicho.

	„Tak dost!“ řekl strýček Evžen. „Teď už žádné legrácky. Co ty na to?“

	„Jsem pro,“ řekl tatínek a utřel si oči.

	Strýček Evžen mu podal ruku, tatínek ji stiskl a děsně vykřikl, protože strýček Evžen v ní měl takovou věcičku, co dělá bzzz!, a je to příšerné; Augustýn to jednou přinesl do školy a málem ho za to vyloučili, poněvadž Celestýn si stěžoval.

	„Ke stolu!“ zavolala maminka.

	[image: Image]Strýček Evžen dal tatínkovi pořádnou herdu do zad a šli jsme do jídelny. Strýček Evžen mi naznačil, abych neprozradil tatínkovi, že mu přilepil na sako cedulku s nápisem „Výprodej“. Než se strýček Evžen posadil, důkladně přezkoumal židli, ale pak si sedl a maminka přinesla polévku. Tatínek nalil do skleniček víno, mně taky trošku, s velkým množstvím vody; to bylo něco, bylo úplně růžové, a strýček Evžen řekl, že se nenapije dřív než tatínek. Tatínek mu odpověděl, že je nemožný trouba, a napil se, a tak se strýček Evžen napil taky, ale měl takovou zvláštní skleničku se spoustou malých dírek, a tak se plno vína vylilo strýčku Evženovi na kravatu a košili.

	„Ó-ó,“ zvolala maminka, „vaše kravata, Evžene! To už ale vážně přeháníte, oba!“

	„Kdepak, kdepak, má okouzlující švagrová,“ řekl strýček Evžen. „On dělá takové věci, protože závidí - dobře ví, že jsem byl jediná perla v naší rodině.“

	A strýček Evžen převrhl slánku do tatínkovy polévky. Já měl s jídlem potíže, jelikož pokaždé, když tatínek se strýčkem Evženem udělali nějakou skopičinu, zakuckal jsem se a ostatní museli kvůli mně čekat a pak maminka přinesla na stůl pečeni.

	Když se strýček Evžen chystal krájet maso, začal se jeho talíř najednou pohybovat. Jasně že tatínek předváděl nový trik: to se strčí pod ubrus takový vyfouknutý balónek s hadičkou, která má na konci hrušku, a když tou hruškou pumpujete, balónek se nafukuje a zvedá talíř. Všichni jsme se tomu zasmáli a maminka řekla, že máme jíst, dokud to nevystydne; vtom strýček Evžen shodil tatínkovu vidličku, a zatímco se pro ni tatínek shýbal, posypal mu strýček celou pečeni hustě pepřem. Hrůza! V duchu se ptám, kam tatínek se strýčkem Evženem na ty nápady chodí.

	[image: Image]Znovu jsme se zachechtali nad sýrem, poněvadž když si chtěl strýček Evžen ukrojit camembert, udělalo to kvik!, jelikož to nebyl žádný opravdový camembert. A pak následoval čokoládový dort, děsně dobrý, a zatímco strýček Evžen šeptal tatínkovi do ucha nějaký vtip, vzal jsem si ještě jeden kousek.

	Potom jsme se vrátili do salonu a maminka přinesla kávu a teď byla zase legrace v tom, že cukr v šálku strýčka Evžena začal kouřit, a maminka mu musela dát jiný šálek a strýček Evžen zatáhl tatínka za kravatu a tatínek na sebe vylil celou svou kávu. Musel se jít umýt a maminka mi řekla, abych se už rozloučil, protože je čas jít spát.

	„Nech mě ještě chvilku, maminko,“ prosil jsem.

	„Ale já už taky půjdu do postele,“ prohlásil strýček Evžen.

	„Jak to?“ podivil se tatínek, který se právě vrátil a ještě si utíral ruce. „Snad už neodcházíš?“

	„Musím,“ odpověděl strýček Evžen. „Celý den jsem řídil, jsem unavený. Ale udělalo mi radost, že jsem mohl strávit klidný večer v rodinném kruhu, já, starý mládenec, který se v jednom kuse vláčím po cestách necestách.“

	A strýček Evžen mě políbil, dal pusu i mamince a řekl jí, že si v životě tak nepochutnal a že jeho brácha si nezasluhuje takové štěstí, a tatínek ho se smíchem doprovodil k jeho vozu. Uslyšeli jsme pekelný randál: tatínek totiž přivázal zezadu k jeho autu starou plechovku.
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Popis byl vytvořen automaticky]Smál jsem se ještě, když se tatínek vrátil. Ale tatínek se už vůbec nesmál, zavolal mě do salonu a tam mi vynadal. 
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Popis byl vytvořen automaticky]Řekl mi, že o tom nechtěl mluvit před strýčkem Evženem, ale že si nemám nikdy brát dvakrát dort bez dovolení a že už jsem dost velký na to, abych se nechoval jako špatně vychovaný uličník.

	
[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Pouť

	Hráli jsme si v naší zahradě na schovávanou, Albín, Augustýn, Vendelín a já, ale moc jsme se nebavili, jelikož v naší zahradě je jenom jeden strom, a tak ty, co se za něj schovají, vždycky hned najdeme. Hlavně Vendelína, ten je širší než ten strom, a i kdyby nebyl, stejně bysme ho hned našli, poněvadž v jednom kuse jí a je do dálky slyšet, jak mlaská a žvejká.

	Dohadovali jsme se, co budeme dělat dál, a náš tatínek nám doporučoval uhrabat cestičky, ale vtom jsme viděli, že k nám běží Viktorín. Viktorín je kluk ze stejné třídy jako my a jeho tatínek je policejní strážník.

	„Je tady pouť, nedaleko odsud, na náměstí!“ křičel Viktorín. Rozhodli jsme se, že se tam hned vypravíme, ale tatínek o tom nechtěl ani slyšet.

	„Nemůžu na tu pouť jít s vámi,“ řekl, „musím pracovat a vy jste moc malí, abyste tam šli sami.“

	Ale my jsme ho přemlouvali.

	„Ukažte se jako správňák, pro jednou,“ prosil ho Vendelín.

	„My už nejsme tak malí,“ přesvědčoval ho Albín, „já svedu dát ránu do nosu komukoliv.“

	„Můj tatínek nikdy neodmítne, když po něm něco chci,“ řekl Augustýn.

	„Budeme hodní,“ dodal jsem já. Ale tatínek zavrtěl hlavou. Tak mu Viktorín nabídl: „Když nám to dovolíte, řeknu tatínkovi a tatínek zruší všechny vaše pokuty.“

	Tatínek se na něj podíval, chvilku přemýšlel a potom řekl: „Tak dobře, abych vám udělal radost, a hlavně abych se zavděčil tvému tatínkovi, Viktoríne, dovolím vám, abyste na tu pouť šli. Ale žádné hlouposti a za hodinu buďte zpátky.“ Byli jsme rádi a já jsem dal tatínkovi pusu.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Pokud jde o peníze, měli jsme jich docela dost. Vybral jsem svou pokladničku, do které si střádám, abych si mohl později, až budu velký, koupit letadlo, a Augustýn má peněz moře: jeho tatínek, který je moc bohatý, mu jich dává mraky.

	Na pouti byly davy lidí; my jsme šli na autíčka. Vendelín a já jsme měli červené auto, Albín s Augustýnem žluté a Viktorín s píšťalkou, co mu dal jeho tatínek, se proháněl v modrém. Ohromně jsme se bavili, najížděli jsme do sebe, křičeli jsme, chechtali jsme se a Viktorín pískal na píšťalku a vykřikoval: „Pohyb! Pohyb! Vy tam, držte se vpravo!“ Majitel autodromu se po nás divně koukal, jako by nás hlídal. Vendelín vytáhl z kapsy perník a zrovna se s ním spokojeně cpal, když do nás narazilo autíčko Albína s Augustýnem. Vendelín leknutím ten perník upustil. „Počkej na mě, hned jsem zpátky,“ křikl na mě a vyskočil z auta, aby perník sebral.

	„Hej, vy tam!“ zařval Viktorín. „Přecházejte po vyznačeném přechodu!“

	Majitel autodromu vypnul elektřinu a všechna autíčka se zastavila.

	„Nejsi tak trochu praštěnej?“ zeptal se majitel autodromu Vendelína, který mezitím zvedl ze země svůj perník.

	„Pohyb, pohyb! Nepřekážejte v provozu!“ vykřikoval Viktorín.

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Majitel autodromu byl s námi zjevně nespokojený; řekl nám, že už má po krk naší neopatrnosti i toho rámusu, co děláme, a požádal nás, abysme odešli. Já jsem ho upozornil, že jsme si zaplatili pět jízd a odjezdili jsme si jenom čtyři. Albín chtěl dát majiteli autodromu do nosu; Albín je hrozně silný a rád rozdává rány pěstí. Viktorín majitele autodromu požádal, aby mu ukázal svoje papíry, ostatní lidé protestovali, že autíčka nejezdí. Nakonec jsme se dohodli: majitel nám vrátil peníze za všech pět jízd a my jsme autodrom opustili. Autíčka nás už stejně přestala bavit a Vendelín měl hrozný strach, aby znovu nepřišel o svůj perník.

	Pak jsme si koupili cukrovou vatu. Cukrová vata je senzace, protože ji má člověk potom všude a nádherně se lepí. Když jsme dojedli, šli jsme do jiného podniku, kde byly malé kulaté káči, které se strašně rychle točily. Všichni se dobře bavili kromě jednoho pána, který si stěžoval, když z káči vystoupil, že je celý upadaný od cukrové vaty, že ji má i na obličeji i na šatech. Musím vám prozradit, že ten pán seděl v káče hned za Vendelínem, a Vendelín si nakoupil spoustu vaty, aby během jízdy neumřel hlady.

	Hned nato nám Vendelín navrhl, abysme se poohlédli, jestli se tam nesežene něco k snědku, protože mu vyhládlo. Tak jsme si koupili pendrek a smažené brambůrky a čokoládu a karamely a párky a pili jsme limonádu, a pak už nám nebylo moc valně kromě Vendelína, kterého napadlo, že by se mohlo jít na letadla, [image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]co létají dokola a při tom stoupají a zase klesají. Šli jsme, ale neměli jsme to dělat. [image: Image]V těch letadlech se nám udělalo fakt děsně špatně a majitel se na nás naštval: říkal, že mu to odrazuje zákazníky.

	Chtěli jsme si trochu odpočinout, a tak jsme hledali něco klidnějšího. Rozhodli jsme se, že půjdeme do bludiště. To je bezvadná atrakce. Je tam plno chodeb s průhlednými skleněnými stěnami, a když je člověk uvnitř, tak ty stěny nevidí a je hrozně těžké najít východ. Lidé venku vás vidí, jak se pokoušíte dostat ven, a pořádně se tomu nasmějí, rozhodně víc než ti, co jsou v bludišti.

	[image: Image]Zpočátku jsme se snažili jít jeden za druhým, ale pak jsme se ztratili. Slyšeli jsme Viktorínovu píšťalku a Albína, jak křičí, že jestli se nedostane ven, dá někomu do nosu. Vendelín se dal do breku, protože měl hlad a bál se, že nenajdeme cestu ven a on nestihne včas večeři. Najednou jsem venku uviděl jednoho pána, který se nesmál - byl to můj tatínek. „Už ať jste venku, rošťáci!“ křičel. My jsme chtěli ven, ale nevěděli jsme jak. Tak tatínkovi nezbylo než vlézt za námi do bludiště. Chtěl jsem mu jít naproti, ale spletl jsem si chodbu a octl jsem se venku i s Vendelínem, který šel těsně za mnou. Zatímco jsem se rozhlížel a snažil se pomoct těm, co byli ještě v labyrintu, a vysvětlit jim, jak jsem se dostal ven, Vendelín odběhl, aby si koupil nějaké chlebíčky. Potom se vynořili Viktorín s Albínem a Augustýnem.

	Zato tatínkovi se cestu ven najít nedařilo, a tak zatímco jsme na něj čekali, zařídili jsme se podle Vendelína: posadili jsme se před bludištěm na trávu a jedli jsme obložené chlebíčky. Vtom se tam objevil Viktorínův tatínek a ani on nevypadal právě spokojeně. Chytil Viktorína, zatřásl s ním a řekl, že je sedm hodin a že to není vhodná doba, kdy by se děti bez dozoru měly zdržovat venku. Na to mu Viktorín řekl, že jsme tam s mým tatínkem a že na něj vlastně čekáme, protože je v bludišti.

	[image: Image][image: Image]Viktorínův tatínek se tak rozčílil, že celý zrudl, a požádal majitele labyrintu, aby pro tatínka došel. Majitel bludiště se rozesmál, šel dovnitř a přivedl tatínka, který vypadal taky rozzlobeně.

	„Takhle vy dohlížíte na děti?“ řekl mu Viktorínův tatínek. „To má být příklad, který jim dáváte?“

	„Ale to má na svědomí ten váš uličník Viktorín,“ odpověděl můj tatínek. „To on zatáhl ostatní děti na tu pouť!“

	„Cože?“ zeptal se Viktorínův tatínek. „A povězte mi, není ten šedivý vůz, co stojí na přechodu pro chodce, náhodou váš?“

	„No ano, a co má být?“ odpověděl můj tatínek.

	[image: Obsah obrázku text, objekt v exteriéru, korouhvička

Popis byl vytvořen automaticky]A Viktorínův tatínek napařil mému tatínkovi pokutu.

	
[image: Obsah obrázku text, perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Povinnosti

	Když se tatínek dnes večer vrátil z kanceláře, nesl si pod paží nacpanou aktovku a nevypadal, že by mu bylo do skoku.

	„Byl bych rád, kdybychom dnes večeřeli brzy,“ řekl mamince. „Nesu si domů práci, která musí být do zítřejšího rána hotová.“

	Maminka si povzdechla a řekla, že bude večeři hned podávat, a já jsem začal tatínkovi vykládat, co jsem dnes dělal ve škole, ale on mě neposlouchal. Začal vytahovat z aktovky stohy papírů a prohlížel si je. Mrzelo mě, že tatínek neposlouchá, poněvadž dnes jsem měl ve škole úspěšný den: vstřelil jsem Vendelínovi tři góly. Pak přišla maminka a ohlásila, že je prostřeno.

	Měli jsme moc dobrou večeři; u nás doma se vůbec dobře jí: polévka, biftek s kaší - s kaší je legrace, protože si do ní člověk může dělat vidličkou obrázky - a koláč, který zbyl od oběda. Otrava byla, že nikdo nemluvil, a když jsem tatínkovi chtěl znovu vysvětlit, jak to bylo s těmi třemi góly, okřikl mě: „Jez!”

	Po večeři šla maminka umýt talíře do kuchyně a my s tatínkem jsme šli do salonu. Tatínek si rozložil papíry na stole, kde stávala růžová váza, než se rozbila, a já jsem si hrál s autíčkem na koberci. Brrrm!

	„Mikuláši, přestaň s tím rámusem!” zavolal na mě tatínek.

	Já jsem se rozbrečel a maminka přiběhla z kuchyně.

	„Co se to tu děje?” zeptala se.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Děje se to, že mám práci a potřebuju na to klid!” odpověděl tatínek.

	A tak mi maminka řekla, že mám být hodný a že nemám rušit tatínka, jestli si nechci jít okamžitě lehnout. Protože jsem si nechtěl jít okamžitě lehnout (večer obvykle nebývám ospalý), zeptal jsem se, jestli si můžu číst knížku, kterou mi dal strýček Evžen, když u nás byl posledně na návštěvě. Maminka řekla, že to je skvělý nápad. Tak jsem si šel pro knížku od strýčka Evžena, je to bezvadná kniha o partě kamarádů, kteří hledají poklad, ale těžko se jim hledá, jelikož mají jenom jednu polovinu plánku, který by je mohl k pokladu dovést, a ta jedna polovina je jim k ničemu, když nenajdou tu druhou polovinu. Včera, když mi maminka přišla do pokoje zhasnout světlo, jsem zrovna došel k strašlivému místu, kde se Dick, vůdce té party, octne sám ve starém domě s jedním hrbáčem.

	[image: Obsah obrázku bílá tabule

Popis byl vytvořen automaticky]Vtom se tatínek rozkřikl:

	„Zatracené pero! Zrovna teď přestane psát! Mikuláši! Dojdi mi pro své plničko!“

	Tak jsem nechal knihu knihou a šel jsem do svého pokoje pro plnicí pero, které mi darovala bábinka, a dal jsem ho tatínkovi.

	Kolem domu toho hrbáče se rozpoutala strašná bouře, s blesky a hromobitím, ale Dick se nebál; vtom přišla maminka z kuchyně a posadila se do křesla proti tatínkovi.

	„Mám pocit, že to šéf přehání,“ řekla maminka. „Při platu, který ti dává, by tě neměl nutit pracovat po úředních hodinách.“

	„Jestli víš o nějakém výnosnějším místě,“ řekl tatínek, „tak mě na něj upozorni, buď tak laskavá.“

	„Bravo!“ řekla maminka. „Vyjádřil ses velmi jemně a vybraně.“

	„Nechci být vybraný!“ zařval tatínek. „Chci do zítřejšího rána dodělat tu práci, jestli mi to ovšem moje milovaná rodina dovolí!“

	„Co se mě týče, dělej si, co chceš,“ řekla maminka. „Jdu nahoru do pokoje poslouchat rádio. V našem rozhovoru budeme pokračovat zítra, až se uklidníš.“

	Maminka šla nahoru do pokoje. Já jsem pokračoval ve čtení knihy od strýčka Evžena, na místě, kde je Dick v hrbáčově domě. Kolem zuří úděsná bouře, ale Dick se nebojí; jeden z tatínkových papírů upadl na koberec.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]„Sak...!“ řekl tatínek. „Mikuláši! Seber ten papír a jdi zavřít ty dveře! To je k nevíře, jak v tomhle domě nikdo neumí zavírat dveře!“

	Tak jsem sebral papír a šel jsem zavřít dveře do jídelny - je fakt, že u nás věčně někdo zapomíná zavřít dveře, a z toho je pak průvan; a tatínek na mě zavolal, abych mu z kuchyně přinesl sklenici vody, když už tam jdu. Donesl jsem tatínkovi sklenici vody a dal jsem se znovu do čtení té bezva knížky od strýčka Evžena, která vypráví o partě kluků, co mají půlku mapy k nalezení pokladu, když tatínkovi upadl na koberec další papír a tatínek mi řekl, abych šel zavřít dveře do kuchyně.

	Když jsem se vrátil, zeptal se mě tatínek, jak bych psal slovo „stylizovat“; řekl jsem mu, že bych tam dal napřed měkké „i“, pak tvrdé „y“ a nakonec „s“. Tatínek si ztěžka povzdechl a řekl mi, abych mu šel do knihovny najít Pravidla pravopisu. Než jsem je tatínkovi donesl, podíval jsem se do nich, ale slovo „stilysovať“ jsem v Pravidlech nenašel. Možná se to píše na začátku se zet.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Dal jsem tatínkovi Pravidla pravopisu a lehl jsem si na koberec právě ve chvíli, kdy Dick v bouřce plné blesků a krupobití kráčel chodbami hrbáčova domu, a vtom někdo zazvonil u dveří.

	„Jdi otevřít, Mikuláši,“ řekl mi tatínek.

	[image: Image][image: Image]Šel jsem tam a byl to pan Durda. Pan Durda je náš soused, který si z tatínka často utahuje, ale já nemám rád, když si z něho dělá šoufky. 

	„Ahoj, Mikuláši,“ řekl mi pan Durda. „Je chudák tvůj tatínek doma?“

	„Vrať se do svého brlohu, Durdo,“ volal tatínek z pokoje. „Nevyrušuj mě,  vybral sis špatnou chvíli. Jdi pryč!“

	[image: Image]A tak pan Durda šel se mnou, a zatímco jsem pokračoval ve čtení, jak jde Dick v bouřce chodbou hrbáčova domu, pan Durda řekl:

	„Přišel jsem se zeptat, jestli nemáš chuť zahrát si dámu.“

	„Copak nevidíš, že mám práci?“ zeptal se tatínek. „Musím dokončit důležitou věc do zítřka do rána.“

	„Necháš se vykořisťovat svým šéfem, využívá tě,“ řekl pan Durda. „Já jsem nezávislý, ale kdybych měl šéfa, který by mě nutil pracovat po úřední době, řekl bych mu, já bych mu řekl...“

	„Neřekl bys mu vůbec nic,“ vykřikl tatínek. „Zaprvé proto, že jsi poseroutka, a zadruhé proto, že by se na tebe potom tvůj šéf vykašlal.“

	„Kdo je u tebe poseroutka? A kdo by se na koho vykašlal?“ zeptal se pan Durda.

	„Slyšel jsi dobře,“ odpověděl tatínek. „Jestli to prostě nechápeš, není to moje chyba. Teď mě nech pracovat.“ „Cože? Tak ty takhle?“ zeptal se pan Durda.

	„Jo,“ odpověděl tatínek.

	Tak jsem si sbalil svou knihu, dal jsem si ji pod paží a zařval jsem na ně: „Už toho mám dost! Jdu si nahoru lehnout!“

	A odešel jsem; tatínek s panem Durdou, kteří se právě drželi za kravaty, se na mě překvapeně podívali. No uznejte, že mám pravdu, vždyť už jsem podvacáté četl ve své knížce pořád stejnou stránku!

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Když o tom uvažuju, myslím, že našim tatínkům dávají moc práce. A když se pak my děti vrátíme domů, unavené po celodenní dřině ve škole, nemáme ani chviličku klidu!

	
[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Šplouchy šplouch

	Tak šup, Mikuláši! Už je čas, pojď se vykoupat!“ volala na mě maminka a já jí řekl, že ne, že to nestojí za to, že konec konců nejsem ani tak moc špinavý, že Fridolín chodí do školy ustavičně se špinavými koleny a jeho maminku ani nenapadne, aby ho v jednom kuse koupala, že se určitě vykoupám zítra, ale dnes večer se vůbec necítím moc dobře. A maminka řekla, že když jde o koupání, je to se mnou pokaždé stejná komedie, že je to hrůza, a stejná dřina je pak mě zase vytáhnout z vany, ale ona už toho má dost, a do toho přišel tatínek.

	„No tak, Mikuláši,“ řekl mi tatínek, „co to má znamenat? Proč se nechceš vykoupat? Vždyť koupání je příjemné!“

	Já jsem řekl, že ne, že to není ani trošku příjemné, jelikož mi maminka vždycky drhne houbou celý obličej, šplouchy šplouch, a pak mám mýdlo všude, v očích i v nose, což štípe, a že vůbec nejsem tak špinavý a zítra se určitě vykoupu, poněvadž dneska se cítím nedobře.

	„A co kdyby ses vykoupal sám,“ navrhl tatínek, „to by se ti líbilo? Pak by sis nedal mýdlo do očí!“

	„Ale to je nesmysl,“ namítla maminka. „Je ještě moc malý! Nebude se umět sám dobře umýt, kdepak, to je nápad!“

	„Moc malý?“ řekl tatínek. „Ale vždyť už je to velký kluk, náš Mikuláš, žádné miminko, ten už se klidně může koupat sám, co ty na to, Mikuláši?“

	[image: Obsah obrázku perokresba, mapa, lyžařský vlek

Popis byl vytvořen automaticky]„Jasně,“ odpověděl jsem. Ve škole mi totiž kluci, Vendelín, Albín a Kryšpín, už dávno říkali, že se koupají sami. Ale ovšem, to se ví, u nás doma to nikdy není jako jinde!

	Pochopitelně jsem se nezmínil o Augustýnovi, který mi vyprávěl, že ho koupe guvernantka. Ale u Augustýna se nesmí vždycky věřit tomu, co říká, je to děsný lhář.

	„Tak fajn,“ řekl tatínek mamince. „Jdi mu napustit vodu do vany, tomu našemu chlapovi. Zvládne to jako každý dospělý.“

	Maminka zaváhala a podívala se na mě nejistým pohledem, ale pak rychle odešla a řekla, že jde napustit vanu a že si mám pospíšit, aby voda nevychladla. Nechápal jsem, proč se maminka tváří tak protivně.

	„To je tím,“ řekl mi tatínek, „že maminku občas mrzí, když tě vidí, jak rychle rosteš. Ostatně až budeš starší, pochopíš, že u žen se člověk nemá pokoušet něco pochopit.“

	Tatínek někdy říkává takové věci, které vůbec nic neznamenají, jen tak pro legraci. Pohladil mě po hlavě a řekl, abych si pospíšil, protože maminka už mě z koupelny volala. Měla divný hlas.

	Byl jsem náramně pyšný na to, že se budu sám koupat, poněvadž je fakt, že velký jsem už nejmíň dvoje narozeniny. A s houbou to udělám tak, že s ní jenom objedu tvář, nebudu si ji strkat do celého obličeje. Šel jsem do svého pokoje, abych si vzal věci, které ke koupání potřebuju. Vzal jsem si plachetnici, která už nemá plachtu, což je škoda, musím jí nějakou přidělat! Pak jsem vytáhl plechovou loď s komínem a s lodním šroubem. Neplave moc dobře, ale prima se s ní hraje na potápějící se parník, což jsem viděl v jednom filmu, jenomže tam se všichni zachránili, dokonce i kapitán, který se nechtěl vrhnout do vody. Ovšem mít tak parádní uniformu jako on, taky by se mi nechtělo!

	Pak jsem si vzal ještě modré autíčko, abych ho nechal havarovat do moře, a taky válečnou loď, která mívala i děla, dřív než jsem ji půjčil Vendelínovi; a nakonec ještě tři olověné vojáčky a dřevěného koníka, aby tam byli taky pasažéři.

	Medvídka jsem nevzal kvůli chlupům, co mu ještě zbývají, poněvadž ty ostatní jsem mu oholil tatínkovým holicím strojkem, s tím, co už nefunguje. Jednou se stalo, že jsem toho medvídka vzal do vody a on nechal ve vaně chlupy a maminka byla dost nespokojená. A pak, medvídek po tom koupání nevypadal moc pěkně, a já nerad ubližuju svým hračkám. Jsem náhodou docela pečlivý.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Když mě maminka viděla vcházet do koupelny se všemi těmi hračkami, vytřeštila oči. 

	„Snad nechceš dát do vany tyhle špinavé věci?“ ptala se.

	„Ale miláčku,“ zasáhl tatínek, který právě přišel, „nech Mikuláše, ať si poradí sám. Musí se naučit být odpovědný za své chování.“

	„Ale nemyslíš, že je nebezpečné nechávat ho tu samotného?“ zeptala se maminka.

	„Nebezpečné?“ zasmál se tatínek. „Snad se nebojíš, že se utopí? Takhle nevyvádíš ani na pláži, když jde do moře! No tak pojď, nechrne ho být.“

	„Nebuď tu dlouho, umyj se důkladně za ušima, a kdybys ode mě něco potřeboval, zavolej, přijdu okamžitě. A nesahej na kohoutky,“ řekla mi maminka.

	Pak si otřela tvář a odešla s tatínkem, který se smál.

	[image: Obsah obrázku text

Popis byl vytvořen automaticky]Já jsem se rychle svlíkl a vlezl jsem do vany; voda byla trochu moc teplá, uf-uff, ale člověk si rychle zvykl. Napřed jsem si chvilku hrál s mýdlem, bylo to takové, co hodně pění, a pak jsem si houbou namočil krk: je to legrace, jak z té houby vytéká voda. Vtom vešla dovnitř maminka. 

	„Jak to jde?“ zeptala se.

	„Nech ho chvíli na pokoji,“ zavolal zezdola tatínek. „Vážně to přeháníš. Už mu přece není pět!“

	[image: Obsah obrázku perokresba

Popis byl vytvořen automaticky]Tak maminka odešla. Kvůli tomu pěnivému mýdlu už nebylo skrz vodu vidět, bylo to úplně jako v moři. Vzal jsem loď bez plachty a dal jsem ji do přístavu na kraji vany a pak jsem potopil parník s komínem se všemi vojáčky a koněm na palubě. Šel ke dnu hrozně rychle, ten parník, a jediný, kdo se zachránil, byl kůň - plaval, jelikož byl ze dřeva, a tak jsem dělal, jako že i on je loď.

	Vtom jsem si vzpomněl na potápěče ve skafandru, co mi dala bábinka, a řekl jsem si, že by bylo prima, kdyby se potopil a vylovil ty vojáčky. Tak jsem vylezl z vany, ani jsem se neutřel, ani neoblékl, abych se nezdržoval, a utíkal jsem do svého pokoje. Bylo mi děsně zima.

	Když jsem doběhl do svého pokoje, uslyšel jsem z koupelny pekelný výkřik. Utíkal jsem tam a uviděl jsem maminku, jak se sklání nad vanou a šátrá ve vodě, jako by tam hledala ty vojáčky.

	„Co se děje?“ zeptal jsem se.

	A teď to začalo! Maminka se prudce otočila, vykřikla, vzala mě do náruče, takže si zmáčela šaty, a pak mi vlepila dva pořádné pohlavky, ale ne na tváře, a oba jsme se rozplakali.

	[image: Image]Tatínek má pravdu, když říká, že maminkám se člověk nemá pokoušet porozumět. Nejhorší na tom je, že se samostatným koupáním mám teď utrum. Maminka mi znovu umývá houbou celý obličej, šplouchy šplouch.
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Popis byl vytvořen automaticky]René Goscinny

	„Narodil jsem se 14. srpna 1926 v Paříži a hned jsem začal růst. Den nato bylo 15. srpna a my jsme nevytáhli paty z domu.“ Rodina pak emigrovala do Argentiny a René Goscinny tam chodil do školy, vystudoval francouzské gymnázium v Buenos Aires. „Byl jsem třídní šašek. Ale protože jsem byl zároveň docela dobrý žák, nevyhodili mě.“ Jeho profesionální dráha začala v New Yorku.

	Do Francie se vrací na počátku padesátých let a okamžitě tu začíná vytvářet skupinu legendárních hrdinů: s Jeanem-Jacquesem Sempém si vymýšlí příběhy malého Mikuláše, obdaří ho klukovskou řečí, která je základem úspěchu slavného školáka a proslaví ho. Dalším Goscinnyho hrdinou je Asterix, kterého stvořil spolu s Albertem Uderzem. Jejich malý Gal dosáhl fenomenálního triumfu. Asterixovy příběhy byly přeloženy do 107 jazyků a dialektů a patří k nejčtenějším knihám na světě. V téže době dává plodný autor život Šťastnému Lukovi s výtvarníkem Morrisem, Iznogoudovi s Tabarym... a dalším.

	Goscinnyho působení v časopise Pilote znamená revoluci v oblasti komiksu, povyšuje ho na „deváté umění“.

	Jako filmař zakládá Goscinny s Albertem Uderzem Studios Idéfix a vytváří několik vrcholných děl kresleného filmu: Asterix a Kleopatra, Asterixova dobrodružství, Balada o bratrech Daltonových. Za souhrnné filmové dílo mu byl posmrtně udělen César.

	5. listopadu 1977 René Goscinny umírá ve věku jednapadesáti let. Hergé prohlásil: „Tintin se sklání před Asterixem.“ Goscinnyho hrdinové svého autora přežili a mnohé z jejich výroků přešly do francouzského každodenního jazyka.

	[image: Image]Goscinny, geniální scenárista, vložil do historek malého Mikuláše, darebného kluka, který s dojemnou naivitou provádí neuvěřitelné kousky, veškerou sílu svého literárního talentu. Jednou se přiznal: „Cítím k té postavičce jakousi velmi zvláštní, silnou něhu.“ 

	
Jean-Jacques Sempé
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Popis byl vytvořen automaticky]„Když jsem byl kluk, bylo mou jedinou zábavou vyrušování ve škole.“ Sempé se narodil 17. srpna 1932 v Bordeaux. Učení ho nebavilo, pro nekázeň byl vyloučen z bourdeauxského gymnázia, a tak se vrhl do praktického života: byl poskokem u obchodníka s vínem, vedoucím v prázdninových táborech, kancelářským poslíčkem...

	V osmnácti letech se přihlásil do armády a odjíždí do Paříže. Prometá redakce novin a v roce 1951 prodává svou první kresbu časopisu Sud-Ouest. Jeho setkání s Goscinnym spadá do doby počátků velmi rychlé kariéry „humoristického kreslíře“. S malým Mikulášem zakládá nezapomenutelnou galerii portrétů darebných zlatíček, kteří se od té doby zabydleli v koutku naší paměti. Současně s patáliemi malého školáka debutuje Sempé roku 1956 v časopisu Paris Match a spolupracuje s několika časopisy a týdeníky.

	Jeho první samostatná kniha kreseb vychází v roce 1962: Nic není jednoduché. Následuje další třicítka, samá veledíla humoru, skvěle tlumočící jeho něžně ironický pohled na naše slabůstky a na podivné neduhy světa.

	Stvořil Marcellina Cailloua, Raoula Taburina, a ovšem také pana Lamberta. Jeho pozorovací talent spojený s obdivuhodným smyslem pro směšnost z něj už čtyřicet let dělají jednoho z největších francouzských kreslířů.

	Vedle vlastních knih kreseb ilustroval povídku Catherine Certitude od Patricka Modiana a Příběh pana Sommera od Patricka Süskinda.

	Sempé je jedním z nemnoha francouzských výtvarníků, kteří se uplatňují i na obálkách věhlasného New Yorkeru a v současné době každý týden kouzlí úsměvy na tvářích tisíců čtenářů magazínů Paris Match a Figaro Littéraire...

	[image: Image]Chystané vydání Nových Mikulášových patálií uvítal s nadšením. Nápad ho dojal, návrat malého Mikuláše překvapil a potěšil.
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	www.albatros.cz

	 


[image: Image]Mikuláš

	To je fakt nespravedlivé. Ale až uteču z domova, to budou naříkat a vyčítat si, proč mi tenkrát nedali peníze, abych šel do kina, i když jsem dostal tu nešťastnou kouli z mluvnice!
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	Vendelín

	je můj nejlepší kamarád, co musí věčně něco jíst, a když mu člověk podá ruku, má ji, celou ulepenou od marmelády. Mívá bezva nápady a o přestávce, to hrajeme kopanou, je nejradši v bráně. Tam mu to jde senzačně!

	 

	[image: Image]Kryšpín

	chce být závodním cyklistou — má žluté kolo a už dlouho trénuje na Tour de France. Ještě by tak chtěl být strojvůdcem a řídit lokomotivu, ale není moc dobrý v matematice, mluvnici, dějepisu a zeměpisu. Ještě tak nejlíp mu jde kreslení, v tom je druhý odzadu, poslední je Fridolín, je totiž levák.
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	Albín

	je hrozně silný a moc řečí nenadělá. Když se mu něco nelíbí, hned rozdává rány — nejradši do nosu svým spolužákům. Je jediný, s kterým se peru co možná nejméně.
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	má píšťalku, a proto musí pořád dělat rozhodčího, jeho tatínek je totiž policejní strážník. Vlastně jsou z toho jen samé hádky, jelikož chce být zároveň hráčem i rozhodčím. Řekněte, jak potom může být nestranný?
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	Marie-Hedvika

	v jednom kuse nádherně mrká řasami. Je moc milá a myslím, že se časem vezmeme. Já a zamilovaný? Jak by člověk mohl být zamilovaný do holky? To nejde ani u Marie-Hedviky!
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	Celestýn

	je šprt a mazánek naší paní učitelky, což nás fakt štve, ale člověk mu nemůže dát pořádně ani pěstí, protože nosí brýle.
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	nám chce šéfovat, jelikož si myslí, že na to má nejparádnější oblečení, a taky prý proto, že mu jeho tatínek koupí všechno, co chce.

	 

	 

	 

	[image: Image]Polívka

	je náš dohližitel, který věčně říká: „Podívejte se mi do očí“, a v slepičí polévce taky přece plavou oka!

	 


Kniha dosud nevydaných příběhů malého Mikuláše, které po letech v otcově pozůstalosti objevila a pro vydání uspořádala autorova dcera Anne Goscinnyová. Nové příběhy dnešní školáky zaujmou stejně jako generaci, jejich rodičů, ani Mikuláš nezestárl. Suše líčí školní historky, rodinně oslavy k nejrůznějším příležitostem, podařené trapasy i trable s dospělými. Jean-Jacqúes Sempé vytvořil k příběhům ilustrace, a příběhy tak mohly vyjít v roce 2004, dvacet sedm let po autorově smrti. Nové patálie malého Mikuláše vycházejí v Albatrosu ve třech dílech: Návrat z prázdnin, Slavnostní oběd a Bezvadný vtip.

	 

	...Naskákali jsme všichni do vody a dělali jsme báječné věci: velrybu, ponorku, utopence, delfína. Zrovna jsme soutěžili, kdo vydrží nejdýl pod vodou, když na nás pan Albert zavolal ze skákacího můstku, kam vyšplhal, abysme ho nepocákali, že máme jít z vody. Když jsme vylezli, pan Albert si všiml, že Albín zůstal na dně bazénu. Pak pan Albert předvedl epochální skok do vody, a to byl oblečený a Albína vytáhl. Všichni jsme mu zatleskali, kromě Albína, který zuřil, jelikož právě překonával rekord v potápění, a dal tudíž panu Albertovi ránu do nosu...

	 

	...Mě trochu, zdržela ve třídě paní učitelka., která mi řekla, že mám špatně úkol z matematiky; musím říct tatínkovi, aby si dával větší pozor…
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